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SENOR.

11189

0045 las nacio-
nes deben es-
Sl timar su len

gua nativa , pero mu-

1] 2

cho




cho mas aquellas que
abrazando gran nihme-
ro de mdividuos gozan
de un lenguage comun,
que los une en amistad
y en mteres.
Ninguna , Sefior , po-
dra contarse en esta
clase con mejor titulo
que la nuesira , pues d
todos los vastos domi-
nios , y Cast mnumera-

bles vasallos de 1. M.

es comun la lengua cas-
le=




tellanay y ya que la ba
llevado con su valor a
los iltimos términos del
orbe , debe ponerla con
su estudio en ¢l alto
punto de perfeccion @
que puede legar.
Toca esta heroyca
empresa d nuestyos ora-
dores , 4 nuestros poe-
tas , d nuestros bisto-
riadores ,y 4 otros si-
blimes ingenios que con
, .
su sabiduria x gx elebaga




cia aspiren 4 mnmorta-
lizar sus obras y sus
nombres.

La Academia solo
pretende en esta Gra-
matica instruir @ nues-
tra Juventud en los
principios de su len-
gua, para que hablan-
dola con propiedad y
correccion , se prepare
a userla con dignidad
y elogiienciasy se pro-

mete del amor de V. M.
4




a su lengua y a sus va-
sallos , que aceptard
benignamente esta pe-
queria obra.

SENOR.

La Academia Espafiola.
T4 LE




LICENCTIA.

ON Francisco Antonio de An-

golo , del Consejo de 5. M.

su Secretario , Oficial mayor de la
Secretaria del Real Patronato , Aca-
démico del ndmero , y Secretario
de la Real Acadomia Espaiola : cer-
tifico que en papel del Excelentisimo
Sefior Marques de Grimaldi , del
Counscjo de Estado de 5. M. y su
primer Sccretario del Despacho , se
comunicod por mi mano 4 la expre-
sacda Real Academia la resolucion si~
guiente 1 Aplaudiendo el Rey el ze-
lo con gue la Real Academia Espa-
#iola , sin descaccer en la asidua cor-
reccion y aumento de su Diccionario,
ba dedicado sus desvelos & la for-
macion de una Gramdtica de la fen~
gua castellana , se bha dignado de
concederia el permiso gue en su noy-
bre solicita V. §. con fecha de siete
del corriente para dar & luz aque-
lHa




la obra. El beneficio que en ello lo-
grard el piiblico | y el justo elogio
que resultard 4 la Academia de sub-
ministrarle un tratado de tal im-
portancia , aumentan la complacen-
cia con que participo 4 V. S. esta
nycva demostracion del singular
aprecio que merecen 4 S. M. tan uti-
les tareas ,y de su constante deseo
de fomentarias. Ast podra V. S, ba-
cerlo presente & la Academia 4y yo
ruego & Dios guarde & V. S. muchos
afios comy deseo. Palacio & diex y
siete de Diciembre de mil setecien-
tos y seterta, == El Marques de Gri-
maldi.= Sefior Don Francisco Anto-
nio de Angulo. Y esta Real resolu-
cion queda original en los papeles de
la Secretaria de la Academia que es-
tdn 4 mi cargo , & que me refiero. Ma-
drid siete de Enero de mil setecientos

setenta y uno,
D. Francisco Antonio de Angub,
TA-
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(1)

E 3o tetolelabatotalelatod S
PROLOGO.
EEI’WW Ocos habra que nie-

o .
= :g;. = guen la wilidad de
‘glm}m% la G.ramﬁnca sl se
Ji=====-3% considera como me-
dio para aprender alguna len-
gua estrana 3 pero muchos du-
daran que sea necesaria para la
propia , parccicndoles que bas-
ta el uso.

No lo pensaban asi los Grie-
gos ni los Romanos , pues sin
embargo de que para ellos eran
tan comunes la lengua griega
y latina como para nosotros la
castellana , tenfan Gramaticas,

7




(I
y escuclas para estudiarlas.

Conocian la utilidad y ne-
cesidad del uso; pero conocian
tambicn que convenia perfec-
cionarle con ¢l arte.

Lo mismo debemos noso~
tros pensar de nuestra lengua,
en la qual hallamos que obscr-
var cada dia cosas nuevas por
medio de la Gramartica. Si al-
gunas veces vemnos comproba-
da con principios y fundamen-
tos la praflica que teniamos
por mera costumbre : otras ve-
mos corregidos muchos defec-
tos que no cenociamos. Ella
nos hace ver ¢l maravilloso ar-
tificio dela lengua , ensehando-

nos




()

nos de qué partes consta , sus
nombres, definicioncs, y oficios,
y como sc juntan y enlazan
para formar ¢l texido de la
oracion.

Sobre ninguna de estas co-
sas se hace reflexion antes de
entender €] arte , y asi es di-
ficil que sin ¢l hablemos con
propicdad , exadtitud, y pu-
reza.

Seria, pues convenicnte que
los padrcs o magstros ml;truyc-
sen con t1cmpo a los ninos en
la Gramatica de su lengua. Los
que no hubiesen de seguir la
carrera de las letras se ilustra-
rian 2 lo menos en esta parte

o de




(Iv)

de ellas , y hallarian en el exer-
cicio de sus empleos , en el go-
bicrno de sus haciendas , y en
el trato civil, las ventajas que
tienen sobre otros los que se
explican correctamente de pa-
labra y por escrito.

Los quec hubiesen de em-
prender carrera literaria necesi-
tan saber la lengua latina , y
lo conseguitian con mayor fa-
cilidad llevando ya sabidos por
su Gramatica propia los !)rina
cipios que son comunes a to-
das las lenguas.

No hay edad , estado , ni
profcsion alguna en que no sca
conyeniente la Gramatica. Quin-

ti-




V)
tiliano (1) dice que es necesa-
ria & los nifios , agradable a los
Yiejos , dulce compaiiera en la so-
ledad , y entre todos los estudios
el que tiene mas trabajo que lu~
cimiento.

Oxala que como es facil pro-
bar la uilidad de la Gramatica lo
fuese su composicion ! pero la
experiencia hace ver lo contra-
fio, y aunsin ella sc pucde
inferir la dificultad que tiene por
la muldeud de opiniones y de
disputas que reynan entre los
Gramaticos. Ni los antiguos ni
los modernos han podido po-

LR ner-

(1) Instit, Orat, lib. 1. cap. 4




(V1)

nerse de acuerdo en muchos
puntos principales de ella, ni
en ¢l metodo de escribitla.

Ccnociendo esta dificultad,se
ha valido la Academia para
componer esta Gramatica de las
que han publicado otros au-
tores propios y estrafos: de un
considerable nimero de diser-
taciones que han compuesto sus
individuos : del copioso caudal
que encierra el Diccionario ; y
de los demas medios que e
ha di¢tado su deseco de servir
al Pablico.

Ha tenido presente , entre
otras , la Gramatica de la len-
gua castellana de  Antonio de

Ne-




(VII)
Nebrixa , (el primero que abrio
entrc nosotros cste camino ) de-
dicada 4 la Reyna Catdlica , ¢
impresa en Salamanca el ano
de 1492 enun tomo en 4.°

La que Bartolomé Ximenex
Paton imprimié cn Bacza enun
tomo en 8.° ¢l ano de 1614
con titulo de Instituciones de
la Gramatica espaiiola , al fin
de su Ortografia latina y caste-
lana.

Y la de Gonzalo Correas im-
presa en Salamanca en un tomo
en 8.° el ano de 1627 con
titulo de Gramdtica de las tres
lenguas castellana , latina , y

griega.
q¢; Hay




(VIIT)

Hay entre cstos tres autores
Ja misma varicdad de opiniones
que sc observa en otros en
quanto al numero de las par-
tes de la oracion. Nebrixa es-
rablece diez: Paton cinco : Cor-
yeds Tres.

El uldmo pretende que es-
tas tres partes son nombre
verbo , y particula. Con el
nombre pone el articulo y el
pronombrc : con cl verbo el
participio ; y baxo el nombre
genérico de particula compre-
hende la preposicion , el adver-
bio , la conjuncion , y la inter-
jeccion.

La Academia que tienc por

Ver-




(1)

verdaderas partes de la oracion
las palabms que Correas agre-
ga al nombrey al verbo, y
las que comprehende en la par-
ticula , enticnde que las partes
de la oracion son nueve s y ast
quando alguna vez usa de la
voz particula no intenta desig-
nar una parte determinada de
la oracion , sino una voz, co-
mun que conviene 2 todas las
palabras que no son: nombre
pronombre , articulo , verbo,
ni participio.

La conjugacion de los ver-
bos regulares suele ser molesta
en las Gramaticas por el mero-

do en que s¢ dispone. En esta

€« . s¢




(X)
se ha reducido 4 pocas hojas,
Procurando que la brevedad no
solo no pcrjud;quc a la instruc-
cion sino que la facilite.
Nuestra lengua abunda de ver
bos irregulares, que aunque la
hacen mas agradable y harmo-
nicsa por la varlcdad que permi-
ten , tambicn la hacen mas difi-
cil porlo que se apartan de los
comunes cn la conjugacion.
Para allanar en lo posible
esta dihicultad se han puesto
despucs de los exemplos de los
regulares todos los verbos irre-
gulares (1), y los tiempos y
per-
(1) Desde la pig. r1s. hasta la 103,




(XD)
personas en que lo son : de
suctte que solo con buscar por
el indice la P:’igina en que esté
cl verbo irregular en cuya con-
jugacion haya duda , sc podra
salir facilmente de clla.

Orro punto dificil de nuestra
Gramatica , y en que consisic
la parte principal de la sintaxis
es saber qué prcposicioncs Pi-
den dcspues de si alyunos ver-
bos y otras partes de la ora-
cion.

A esta dificultad se ocurre
con una lista alfabéeica (1) or-
denada en tres columnas. En

la

(1) Pag. 253,




(X11)

la primera sc ponen los verbos
y palabras que rigen preposi-
cion: en la segunda las prepo-
siciones regidas; y en la tercera
las palabras regidas de las pre-
posiciones : con lo qual apcnas
habra duda alguna sobre el ré-
gimen , de que no se pucda sa-
Jir 2 primera vista.

De cstos y otros atbitrios ha
usado la Academia en varias
partes dc la G ramarica para fa-
cilitar 2 rodos su estudio 5 pero
ha escusado entrar en un proli-
xo examen de las varias opinio-
nes de los gramaticos, prefirien-
do 2 esta erudicion la brevedad
y la claridad , pues se trara de

itus-




(X111)

ilustrar y ensefar , no de ofus-
car ni confundir 2 la Juven-
tud,

Con este mismo objeto ha
parecido que no sera fuera de
proposito dar aqui brevemente
alguna noticia de nucstra len-
gua por scr la ymatetia de csta
Gramarica.

La lengua castellana consta
de palabras fenicias , gricgas,
géticas , arabes , y de otras len-
guas de los que por dominacion
6 por comercio habitaron & fre-
qiientaron estas partes ; pero
principalmente abunda de pa-
labras latinas enreras & altera-

das.
Los




(XIV)

Los Romanos estuvieron en
Espafa 6co anos a lo menos,
aunque no sc cuenten sino des-
de el de 216 antes de Chis-
to en que vinicron la prime-
ra vez con exercito (1), hasta
el 416 despues de Christo en
que fue la entrada de los Godos;
y si esta cuenta se hace hasta
¢l afo 623 de Christo en que
los Romanos acabaron de per-
der lo que tenian en Espafia(2),

sal-

(1) Florian de Qcampo Cronica de
Esp.lib.g. cap. 2. Garib. Compend. bist.
de Esp. lib. 5. cap. 15. Mar. Hist. de
Esp. lib. 2. cap. 12.

(2) Garib. 5b. 8, cap. 30. Saav. (o~
ron. Gat. part. L. cap.20. del Rey Suin-
tila,




(XV)
saldra que estuvieron mas de
800 anos.

En este tiempo intreduxercn
aqui su lengua vulgar que era
la fatina , como lo hicieron en
todas las demas provincias que
conquistaron (1).

Con la decadencia del impe-
rio romano y venida de los Go-
dos se¢ fue adultcrando la len-
gua latina 6 romana , porque
como los vencidos necesitaban
acomodarse 2 la lengua de los
vencedores , y estos deseaban y

pro-

(1) Opera data est , ut imperiosa civ-
2as , non solum jugum, verum etiam fis
guam suam domitis Gentibus . impori -
rez.S.August. de Civiz. Dei, lib1g.cv;.




(XVI)

Procuraban aprender la de los
vencidos , contribuycron unos
y otros 4 estragar la lengua la-
tina. (1)

Los Godos hallaron dificul-
tad en la declinacion de los
nombres latinos , y la dexa-
ron enteramente , supliendo
los casos con preposiciones.
En los verbos siguieron en par-
te las conjugaciones latinas,
pero dexaron del todo la voz
pasiva , y usaron para suplir-
la de los Parncxplos pasivos con

el verbo sustantdvo ser (2 2),
Es-

(1) Aldret. Orig. lib. 2. cap. 1.
(2) Aldret, en el lugar citado.




(XVII)

Esta lengua latina asi adul-
terada s¢ empezé 2 llamar ro-
mance por su derivacion de la
romana ¢ latina , para distin-
guirla de la gorica.

Con lairrupcion de los Ara-
bes el ano de 714 padeci6 tam-
bicn alteracion el romance 5 pe-
ro como los Espanoles empcza-
ron desde luego a sacudir el nue-
vo yugo , a proporcion de las
venrajas que iban consiguien-
do , iba tambicn nucstra lengua
ccbrando fuerzas y cultara,

El Rey D.Alonso el Sabio (1)

man-

(1) Garib. b, 13. cap. 9. Mar, Hist.
de Esp. Iib. 13. cap. 12. Iib, 14. cap. 7.
Aldret. Orig. lib. 2. cap. 1.




(XVII)

mando que cesase el uso de
escribir en latin los privile-
gios , donaciones reales, y cs-
crituras publicas. Entre varias
obras que compuso 6 hizo com-
poner en romance , merece sin-
gular aprecio y elogio la de las
LEYES DE LAS PARTI-
DAS (1), en la qual ostenté

nues-

(1) En el Prélogo de estas leyes, ha-
blando de su formacion, dice el Rey
D. Alonso: El muy noble ¢ bienaventu~
rado Rey DD, Fernando nuestro padré.
Io quisiera facer si mas viviera , & man-
do d nos gue Io ficiesemos. En su Cri-
nica cap. g. s¢c dice: L] Rey D). Fer-
nando su padre babia comenzado & ba-
cer los libros de las Partidas 5 v este
D, Alonse su bijo bizolas acabar.




(XIX)

nuestra lengua vulgar toda la
tiqueza y magestad que habia
adquirido hasta entonces, y en
que llevé grandes ventajas , no
solo 4 otras obras anteriores y
contemporaneas , sino aun 2
muchas posteriores.

Siguicron su exemplo Don
Juan Manucl hijo del Infante
Don Manuel 5 y el Rey Don
Alonso ¢l XI. El primcro com-
puso el libro del Conde Luca-
nor , cl scgundo ¢l de Monte-
ria: ambos dignamente estima-
dos.

Escribiéronse tambien en ro-
mance las Cronicas del Santo

Rey Don Fernando : de Don Alon-
“«F o




(%)
so el Sabio : de Don Sancho el
IV : de Don Fernando el 1V 5y
de Don Alonso el XI,

Pedro Lopez, de Ayala , ya
con estilo mas adornado escri-
bio las Cranicas del Rey Don Pe-
dro: de Don Enrique I, y de
Don Fuan el 1. Alvar Garcia de
Santa Maria , y Fernan Perex,
de Guzman compusicron la de
Don Fuan el 1. Fuan de Mena
la obra de las Trescientas , y la
Coronacion, El Bachiller Fernan
Gomez, de Ciudad Real ¢l Cen-
ton epistolario , que contiene
unas admirables cartas sobre
los principales sucesos del rey-
nado de Don Juan ¢l II. Don

Al




(XX1)
Alonso Tostado Obispo de Avi-

la publico varias cbras en cas-
tellano.  Hernando del  Pulgar
su ctlebre Cronica de los Re-
yes Carolicos. Y algo mas ade-
lante ¢l Doltor FLrancisco de
Villalobos en sus Problemas y
otros tratados que compuso cn
romance , dio a conocer la gra-
cia y primor dc que nuestra
lengua es capaz.

La publicacion de estas y
otras obras semejantes , y la
particular atencion con que sc
dedicaron 4 culdvar nuestra
lengua muchos escritores insig-
nes que han florecido desde el
reynado de los Reyes Catdlicos,

la




(XX1I)

la fueron puliendo y Pcrféccio-
nando hasta Poncrla en el cs-

tado cn que hoy se halla.

GRA-
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LA GrRAMATICA es arte de hablar
bien. Dividese en dos partes : la pri=
mera wata del nimero, propiedad, y
oficio de las palabras : la segunda del

or-




o Gramdtica castellona.

drden y concierto que deben tener
entre si,para expresar con claridad los
pensamientos.

B e ——————————d

CAPITULO IL

De las palabras , ¢ partes de
la oracion,

ParaBra es lo mismo que voz, &
diccion , como : cielo , tierra ., santo,
dofto , leer , escribir, Bl agregado de
palabras ordenadas con que expresa-
mos nuestros pensamientos se lama
en lenguage comun babla , y entre
gramdticos oracion , por lo qual se
llaman con propiedad las palabras par-
tes de. la oracion. En muestra lengua
son nueve, por este ordem.

1. Nombre.
2. Pronombre,
3. Articulo.
4. Verbo.
s. Participio.
6. Adverbio.
7. Pre~




Part. 1. Cap. II, 3

7. Preposicion.
8. Conjuncion.
g. Interjeccion.

De suerte que qualquiera palabra
ha de ser precisamente, 6 nombre, 6
pronombre , 6 articulo , 6 verbo, &c.
De estas nueve clases de palabras, 6
nueve partes de la oracion, se trata
en los nueve capitulos siguientes.

"y

CAPITULO IIL
Del nombre.

Ec NoMBRE es una palabra que sir-
ve para nombrar las cosas. Dividese
en sustantivo, y adjetivo.

ARTICULO L
Del sustantivo.
NoMBRE sUSTANTIVO €5 el que sig-

nifica alguna sustancia corpérea , &
Az in.




q Gramdtica castellona.

incorpdrea, como: hombre , arbol, pie-
dra ., entcndimiento , ciencia , virtud.
Subsiste por si mismo en la oracion,
sin necesidad de que se le junte otra
palabra que le califique. Quando de-
citnos: sali de mi cas2: entré en la
Iglesia |, los sustantivos case, Iglesia,
subsisten por si mismos en la ora-
cion, sin expresar si la casa es gran-
de , 4 la Iglesia es chica.

ARTICULO 1L

De Iz division del sustantivo en nowm-
bre comun y propio.

EL sustantIvo se divide en comun,
y propio. Nombre comun , que tam-
bien llaman apelativo, es el que con-
viene 4 muchas cosas;y nombre pro~
pio es el que no conviene sino 4 una.
Ciudad es nombre comun 4 todas las
ciudades , pero Toledo es nombre pro-
pio , porque no conviene sino 4 la
ciudad llamada asi. Z7illa es nombre
comyn 4 todas las villas , pero Ma;

dri




Part. 1. Cap. Il §

drid es nombre propio de la que hoy
es Corte del Rey nuestro Seior. Y 4
este tenor, rio, reymo, y Olros seme-
jantes, son nombres comunes 4 todos
los rios , y reynos ; pero Tajo, Gua-
dalgquivir , Castilla , Leon, son nom-
bres propios de los rios, y reynos asi
llamados. Hombre , y muger tambien
son nombres comunes, porque el de
bombre conviene 4 todos los hombres,
y el de muger 4 1odas las mugeres;
pero Fernando , Isabel , son nombres
propios. No estorva para esto el que
haya muchos pueblos, y muchas per-
sonas de un mismo nombre , pues con-
siste en que unos tienen los nombres
propios de otros, y de aqui ha resul-
tado la necesidad de distinguirse los
pueblos por algnna denominacion , co-
mo: Xerez de la Frontere, Xerez d2
los Caballeros ; y las personas por so-
brenombres , 6 apellidos.
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ARTICULO IIL

Del adjetivo.

NomBRE ADJETIVO €5 €l que se juns
ta al sustantivo para denotar su cali-
dad , como: bueno , malo , blanco , ne-
gro. El adjetivo no puede estar en la
oracion sin sustantivo expreso, 6 su-
plido. Estd expreso quando decimos:
hombre dueno ; y suplido quando de-
cimos: el bueno ama la virtud: & el
azul de este paiio es muy subido; por-
que se suplen los sustantivos bombre,
y color. En estos casos se dice que
los adjetivos estdn sustantivados , &
que s¢ usan como Sustantivos.

Hay adjetivos de dos terminacio-
nes , la una en ¢ para el sustantivo
masculino , y 1a otra en « para el fe-
menino, como: hombre blunco , muger
blanca. La terminacion del masculi~
no sirve tambien para el articulo Jo,
y para algunos pronombres neutros
acabados en ¢, como se dird en su
lugar.

Otros
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Otros adjetivos hay de una sola
terminacton, como grande , que sirve
para todos los sustantivos sean mas-
culinos , & femeninos expresos , &
suplidos 5 y para el articulo y pro-
nombres neutros , y asi se dice: hom-
bre grande , muger grande , lo gran-
de , csto , eso, & aquello es grande.

De estos adjetivos de una sola ter-
minacion los mas acaban en e, comos
grande , grave , triste , alegre , dul-
ce , suave , insigne 5 solemne , sublime.

Otros en I, como : paternal , mater—
nal , filial , igual | fiel , vil | varonil,
femenil , sutil | facil , dificil , débil,
azul,

Otros en v, como: seculur , fumiliar,
particular , mayor , menoy , mejor , Peor.

Otros en =, como: capaz , tenaz , lo-
quaz., veraz , s0es , feroz , airoz , veloz.

Pocos acaban en », como :ruin, co~
mun;y MUy raros €n 4, como: daladi,

Asi Jos adjetivos de dos terminacio-
nes, como los de una , tienen en ellas
las excepciones siguientes.

Los adjetivos bueno , malo , uno , al-

A4 gu-
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guno, ninguno , primero , postrerg, pier-
den siempre la @ltima vocal quando
se ponen dntes de sustantivo, como:
buen seiior , mal hombre , un Rey,
algun reyno , mingun reynado , al pri-
mer sucho , al primer encuentro , el
postrer Rey de los Godos, el postrer
duelo de Espana.

El adjetivo Santo pierde la Gltima
silaba quando se pone 4dntes de los
nombres propios de los Santos , como:
San Pedro, San Pablo, San Juan. Ex-
ceptianse Sunto Tomas , Santo Tori-
bio, y Santo Domingo. Tambien la
plerde el adjetivo cienro dntes de sus-
tantivo , como: cfen ducados.

El adjetivo grande unas veces pier-
de Ja dltima silaba 4ntes de sustanti-
vo, vy otras no la pierde. Dicese: un
gran caballo 1 un granm caballero ; y
tambien se dice: un grande hombre,

El adjetivo tercere unas veces pier-
de Ja dltima vocal 4ntes de sustanti-
vo, V otras no, pues se dice: al zer-
cer dia, y al tercero dia.

Para que tengan lugar estas excep-

Clo~
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ciones , no es preciso que precedan
inmediatamente los adjctivos 4 los
sustantivos , pues suele interponerse
otro adjetivo , y ast se dice: un bom-
bre , y un buen bombre.

Dividido ya el nombre en sustan-
tivo y adjetivo: el sustantivo en co-
mun y propio; y declaradas las ter-
minaciones del adjetivo, y sus excep-
ciones , conviene tratar del género,
nimero , y declinacion de los nom-
bres, 4ntes que de otras especies, y
diferencias de sustantivos, y adjetivos.

ARTICULO 1V.
Del género de los nombres.

Nuestra Iengua solo conoce dos gé-
neros en los nombres , el uno mascu-
lino , y el otro femenino. El primero
conviene 4 los hombres , y animales
machos; y el segundo 4 las mugeres,
y animales hembras. Estos son los pri-
mitivos , y verdaderos nombres de
genero masculino , y femenino, por-

que




10 Gramdtica castellana,

que su significacion distingue los dos
sex6s. Exceptlianse algunos que con-
vienen 4 hombre, y muger, como:
virgen , mdrtir , testigo , pues se di~
ce: ¢ virgen, y Ja virgen : el mir-
tir , v Je mdrtir ¢ ol testigo , y Ja
testigo. Entre los nombres de anima-
les hay algunos que por su significa-
cion son comunes 4 macho y hem-
bra , pero por el uso son masculinos,
6 femeninos. Son, por exemplo , mas-
culinos por el uso , raton , milano , cuer-
ve , aungue comunes por significacion
4 macho , y hembra; y son por el
uso femeninos, dguila, grulla | perdiz,
aunque comunes por significacion 4
hembra , y macho. A estos nombres
llaman los Griegos , y Latinos, epi-
cenos 5 pero entre nosotros son de aquel
genero que sehalan los articulos , y
adjetivos con que se juntan. Quando
se dice: e/ raton chico, la perdiz me-
diana , no se puede dudar que rafon
es masculino , y perdiz {emenino,
porque asi lo denotan los articulos,
y adjetivos : ni se ganaria nadauzn
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Hamar epicenos 4 estos nombres , no
consiguiéndose con ello distinguir los
machos de las hembras. Si queremos
distinguirlos tenemos otro medio fi-
cil , usado , y verdadero, diciendo:
milano hembra , & perdiz macho.

Los demas nombres que no signi-
fican macho , ni hembra, se han ido
agregando por el uso al uno , ¢ al
OLro gENero , y no se encuentra otra
razon que esta , para que roble sea
masculino , y encina femenino.

Hay sin embargo algunos de estos
nombres en que el uso no ha lega-
do 4 fixarse , como son : arte , mar,
puente , orden , pues unos los hacen
de un género , y otros de otro , y
por eso suelen llamarlos ambiguos;
pero tampoco pueden constituir dife-
rente género , porque siempre son, 6
masculinos , ¢ femeninos segun los
articulos , y adjetivos que reciben.
Mar , y puente se usan mas como
masculinos , pues se dice: e/ mar ocea-
no , el mar mediterraneo , el magniffico
puente, Arte ,y orden suelen ser de

di-
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diferente género , segun su diferente
significacion, Arte , por exemplo , es
masculino quando siguifica la indus-
tria y habilidad del hombre , y asi
se dice : ef arte vencio 4 la naturale-
za; y es femenino quando se usa cn
plural, para significar ciertas fd(.l.llla-
des , como : estudié Jas artes , cursd
las artes , las artes liberales , Jas no-
bles artes ; y tambien es femenino
quando se dice que alguno se valid
de malas artes para consegulr alguna
cosa. Orden es masculino quando sig-
nifica gobierno , método , 6 coloca-
cion, y asi se dice : restablecié ef buen
orden : el buen drden pide que se trate
4ntes de lo facil , que de lodificil;y es
femeniuo quando significa precepto, 6
mandato , pues se dice : ha salido una
érden del Rey contra los vagabun-
dos : 6rden muy justa,y santa. Tam-
bien es femenino quando significa al-
guna profesion , ¢ instituto , porque
aunque se dice : el drden de Santia-
go , ¢/ érden de Santo Domingo , es
para evitar la concuriencia de dos

YO~
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vocales , y nunca se dice en plural
los 6rdenes militares , ni los drdenes
religiosos , sino : Jas ordenes milita-
res, y Jas ordenes religiosas.

Comoquiera , pues, que s¢ encucn-
tre ¢sta ambigiiedad en algunos nom-
bres , nunca los saca de la clase de
masculinos , 6 femeninos , y asi nues-
tra lengua no conoce sino estos dos
géneros,

Solamente se halla una especie de
género neutro en el articulo o, y
en algunos pronombres de ndmero
singular acabados en ¢ : como ell,
esto , eso , aquello , porque quando
decimos: /o bueno es apetecible : eso
es malo : aguello es peor; no aplica-
mos estos adjetivos 4 cosa que tenga
genero cierto, y determinado.

Para conocer ¢l género de los nom-
bres no necesitamos recureir 4 su sig-
nificacion , ni 4 su terminacion , como
en la lengua latina que carece de ar-
ticulos. Las reglas que se establecie-
sen para conocer €l género por la sig-
nificacion , 6 por la terminacion de

los
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fos nombres , serian en el castellano
largas, embarazosas, y llenas de ex-
cepciones , como lo son en el latin,
Nosotros tenemos en los articulos,
y adjetivos un medio f4cil y seguro
para distinguir los géneros de los nom-
bres. Una vez sabido que los articu-
los el, y Ja sirven , ¢l primero para
los nombres masculinos, y el segundo
para los femeninos , pocas veces se
podrd dudar del género de los nombres,
porque diciendo : e/ papel, /a carta:
aquellos articulos e/, y /a, declaran que
papel es masculino , y carta femenino.
Solo puede quedar duda quando pa-
ra evitar la concurrencia de vocales
damos articulo masculino 4 los nom-
bres femeninos que empiezan con vo-
cal, como:el agua,el alma. En es-
tos casos en que el articulo no pue-
de servir de regla para conocer el
género del nombre , se recurre 4 los
adjetivos buscando alguno que tenga
dos terminaciones , como: claro , cla~
va , santo , santa. Sdbese ya por el uso
de la lengua que no se puede decin;
e
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el agua claro , ni el alma santo, sino
el agua clara,y el alma santa : luego
agua .y alma son de género femenino,
porque admiten adjetivos acabados en
@ que todos son femeninos.

Puede todavia quedar duda quando
el adjetivo es de una sola terminacion,
y no se sabe fingir de pronto otro ad-
jetivo de dos terminaciones : v.g. oye
uno decir , 0 vé escrito : el agua dul-
ce , y quiere saber de que geuero es
este nombre agua. El articulo no le
basta para salir de la duda, porque
como 4gua empieza por vocai puede
haber recibido articulo lT‘ﬂ‘-,(.lllmO
en lugar de femenino por elegancia,
Y uso de nuestra lengua para evitar la
concurrencia de vocales, El adjetivo
dulce tampoco le puede enseiar el gé-
nero, porque no acabando en o, nien

@, sabe ya que dulre es adjetivo de
una sola terminacion que conviene al
nombre masculino, y al femenino. No
le ocurre prontamente para salir de la
duda otro adjetivo, 6 adjetivos de dos
terminaciones , como: ¢laro , clara:

tur-
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turbia , turbia. Que recurso entonces?
Mudar el articulo , y ¢l nombre de
singular en plural, Vers que no se
puede decir Jos aguas , sino Jas aguas,
y csto le enseiard que agua es feme-
nino.

Es tan cierta, y sin excepcion esta
ultima regla , que solo con ella se
pueden saber los géneros de todos
los nombres de nuestra lengua que
admiten articuios, y ticnen plural, y
valerse solamente para los demas, 6
de los articulos en singular,{en los nom-
bres que los admiten ) 6 de los adjetivos.

ARTICULO V.
Del numero de los nombres.

Los NUMEROS DE LOS NOMBRES 50N
dos. El que significa »mo es del nifime-
ro singular, como: bombre , muger , y
el que significa de dos en adelante,
por muchos que sean , es del nimero
plural , como: hombres , mugeres,

Los nombres acaban en el singular

de
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de varias maneras; pero en el plural
todos acaban ens. Los que en el sin=
gular acaban en vocal no aguda, for-
man el plural anadiendo una s, como:
carta , cartas, libro , libros, Los aca~
bados en vocal aguda, forman el plu-
ral anadiendo es , como: alvald |, alva—
laes : borcegul | borceguies : albelf , al-
belies. Maravedi tiene tres plurales mae
ravedies , maravedis , y maravedises.
El segundo es el mas usado. Los nom-
bres que en singular acaban en con~
sonante, forman ¢l pluralenes , como:
verdad , verdades : real ,reales : pan,
j)dﬂé’&‘: RO o AMOTES | 1HES § MESES [ Fénm
b , reloxes : cruz , cruces.

La mayor parte de los nombres tie.
nen numero singular , y plural , por~
que hay uno , y muchos hombres:
una, y muchas mugeres: uno, y mu-
chos 4rboles &c. pero hay algunos
que tienen singular , y no plural, y
otros que ttepen plural , y no singu-
lar. Debieran no tener plural los nom-
bres que sigaifican alguna cosa dnica,
como: Mundy ,80l, Luna,y los demas

pla~
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planetas : los nombres de los quatro
elementos , y otros semejantes ; pero
el uso quiere muchas veces lo contra-
rio, pues se dice : El Rey ¢s Empera-
dor de dos mundos. Los soles son pi-
cantes. No todas las lwnas son buenas
para cortes de madera. Reynan qyres
nortes. Viene de remotas tierras. De
los hierros el mejor es el de Viz-
caya.

Tampoco debiera tener plural el
nombre adjetivo umoe, pues parece que
repugna 4 su significacion; pero sin em-
bargo se dice: unos bueyes, unas va-
cas: los quatro usos por ciento.

Pudicra darse razon de este uso di-
ciendo , por exemplo , que el plural
mundos se usa despues del descubri-
miento de la América , llamada por
su gran extension , nuevo mundo, Que
el plural soles no estd alli por el pla-
neta , sino por sus efectos. Que el de
Junas estd por lunaciones. Que ter-
ras no estd por el elemento, sino por
algunas regiones, 6 partesde la tierra,
y 4 este tenor todos los demas; pero es-

o
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to pediria una continuada explicacion,
y al fin vendriamos 4 parar en que se
halla plural 4 estos nombres.

No pudi¢ndose establecer regla ge-
neral , bastard advertir , que algunos
nombres, 6 no tienen plural, 9 le tie-
nen rara vez, como son los siguicntes.

De los nombres de las quatro par-
tes de! Mundo, Ewropa , Asia, Afri-
ca , y América , los tres primeros nun-
ca tienen plural, El quarto sucle tener-
le , pues decimos : Jas dos Awéricas,
para denotar las dos partes setentrio-
nal, y meridional de la América.

Miuchos nombres de reynos comos
Francia , Inglaterra , Cerderia , Polo-
nia , Suecie , tampoco tienen plural.
Fspasia solo le tiene quando en los
diétados del Rey nuestro Sefior se di-
ce: Rey de las Espanas , aludiendo
4 que en tiempo de los Romanos es~
tuvo dividida en citerior, y wlterior.
La misma division tuvo Sicilia , pues
lo que hoy es reyno de Nipoles se
Hamaba Sicilia citerior , y la lsla de
Sicilia , witerior: de donde viene quei

B2 €
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el Rey nuestro Sefor se intitula: Rey
de las dos Sicilias.

Lo prop10 que de los reynos se pue-
de decir de las provincias, rios , mon-
tes, pues aunque comunmente care-
cen de plural , algunas veces suelen
tenerle , como quando se dice : las
Andalucias para denotar la alta , y
baxa en que se divide Andalucia.

Los nombres de pueblos no tienen
plural en la significacion, pero muchos
le tienen en ia terminacion , como:

Dos Barrios.
Dos Hermanas.
Tres Casas.
Cien Pozuelos,
Las Navas,
Las Brozas,
Los Hagyos.

Los Balbases.
Casas Buenas.
Menas Albas.
Palacios Rubios.

Y otros muchos. Tambien suelen
comprehenderse baxo de un plural dos
pueblos cercanos de un mismo nombre,

Co-
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como : los Pelez: los Carabancheles.

Los nombres de algunas artes , cien-
cias, y profesiones tampoco tienen plu-
ral, como: Arquitellura , Astronomfa,
Agricultura. Otros le tienen, pues se di-
ce:la Maremdtica,y las Matematicas.

Los nombres propios de personas
no tienen plural, aunque familiar-
mente suele decirse: los Pedros, las
Marias , para denotar el conjunto de

los que tienen estos nombres.
- Los nombres adjetivos de algunos
mares Gue se usan Como sustantivos,
tampoco tienen plural, como: el Oces-
no , el Mediterraneo , el Adridtico , el
Balrico.

Tampoco tienen plural algunos
nombres cole@ivos, como: Lz Difun-
terfa , la Cuballeria | Ia Artillerfa, ol
Catolicismo , el Christianismo 3y otros
semejantes , que hallardn los cutio-
sos. Estos basten por exemplo.

Al contrario de los nombres refe-
ridos que no tienen plural, hay otros
que tienen plural, y no singular , co-

Mo om0 :
Bj Al
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Albricias,
Alforjes.
Angarillas.
Bofeés.
Exéguias.
Livianos.
Payrias,
Parrillas.
Puches.
Rehenes,
Tenazas.
Tixeras.
Trébedes.
Utveres.

No e¢s esto tan general y sin ex-
cepcion , que alguna vez no se usen
alguuos de estos nombres en singular
diciendo : eché la tixera: previno la
alforja : hacer tenaza ; pero pueden re-
putarse como nombres plurales , por-
que rara vez se usait en singular,

La regla mas segura para distin-
guir los nombres que carecen de ni-
mero singular , & plural , es valerse
de los articulos. Todo nombre que no
admite sino el articulo e/, 6 %z no

Lie-
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tiene plural. Todo nombre que no
admite sino el articulo Jos , 6 Jas no
tiene singular. Los nombres que ad-
miten unos y otros articulos, tienen
singular, y plural,

ARTICULO VI
De Iz declinacion de los nombres.

Decrivacion en la Gramatica lati-
haes la variacion de uin mismo nombre
en diferentes casos, O terminaciones
con distinta significacion.

Por exemplo, el nombre Dominus,
que significa senor , se declina , 6 va-
ria en latin por las seis terminacio-
nes, 6 casos siguientes.

FN SINGULAR.
Dominus. ....cl sesor.
Domini. ... .del sedor.
Domino. . ... para el sesior.
Dominuwm. ... ! seidor.
Domine. .... sesfor.
a2 Domino.. .. por el sesor.

B4 EN
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EN PLURAL.
Domini. . .. . los sesiores.
Dominorum. . de los sesiores.
Dominis. . . . para los seriores.
Dominos. .. . ¢ los sefores.
Domini. . ... sesdores.
a Dominis. . . por los sesiores.
Nuestra lengua no admite esta va-
riedad de casos, 6 terminaciones en
los nombres, v solo conoce diferen-
cia entre el singular , y el plural de
ellos , segun queda visto en el exem-
plo que precede , y estd explicado en
el articulo V. de este capitulo, donde
se dice como se forman los plurales.
Para expresar el diferente oficio que
cada caso tiene en latin nos servimos
de preposiciones, como tambicn queda
indicado en el mismo ¢xemplo prece-
dente. ,
ARTICULO VIL

De varias diferencias , ¢ especies de
nombres.

Habiendo tratado hasta aqui de lo
mas principal que debe saberse en
quan-
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quanto 4 los nombres sustantivos , y
adjetivos, tendrén lugar en este artf-
culo sus diferencias, 0 especies.

Nombres primitivos.

Los nombres que no nacen de otros
de nuestra lengua se llaman primitivos,
como : terra , monte , palacio. Aunque
estos nombres vienen de la latina, y
otros vengan de otras, se llaman en-
tre nosotros primitives , pues de lo
contrario quedarian muy pocos en el
casteliano,

Derivados.

Los que nacende nombres primiti-
vos s¢ llaman derivados ,como: de tier-
ra, terveno , terrestre , tervenal , terru~
930, De monte, siontesino , montero, #ion-
teria , montaraz. De palacio, palacie-
go iy asi los demas.

En los nombres derivados se com-
prehenden los gentilicos, ¢ naciona-
les , patronimicos , aumentativos , y
diminutivos.

Gentflicos , 6 nacionales son los que
denotan de qué gente, nacion, O pa-

trig
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tria es cada uno,como: de Espana, Es-
pasol : de Castilla, Castellano: de Leon
Leonés : de Aragon , Aragonés: de
Andalucia, Andaluz : de Toledo, Tole-
dano: de Sevilla,Sevillano : de Estrema-
dura,Estremerio: de Madrid, Madrilesio.

Patrontmicos son los nombres que
en lo antiguo significaban filiacion,
como: Aharez que valia hijo , 6 hija
de Alvaro: Sanchez,de Sancho : Fer-
nandez , de Fernando.

Formébanse del nombre propio del
padre mudando la o final en ez, De
Mendo , Ordofio, Nufio , salian Men-
dez , Ordosiez, Nustez. Exceptitase Mu-
nio , 6 Mufo, de que se formé Mu-
iz , Y Musioz. Los nombres propios
acabados en yo mudaban esta silaba
en ez, y salian: de Pelayo, Pelaez : de
Payo, Paez. Los acabadosen otra qual-
quiera vocal adquirianal fin una 2,y
salian : de Dia (que es Diago y Die-
go) Diaz: de Lope , Lopez : de Enri-
que, Enriquez : de Rot, 6 Rui (que es
Rodrigo) Ruiz. A los nombres pro-
pios acabados en qualquiera consonan-

ic
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te se les aftadia ez, y salian: de Lain,
Ldinez ; de Antolin, Antolinez: de
Martin, Martinez.

De algunos nombres propios, como
de Alfonso,y Manuel nose acostumbra-
ba sacar patronimicos , vy ¢llos mismos
solian servir de tales. Asi se vé que
varios hijos de Don Alfonso el 1X de
Leon usdron por patronimico ¢l nom-
bre de su padre, como fueron , entre
otros , Don Martin , Dona Urraca,
Dona Sancha Ajfonso 5 y Don Juan
Manuel hijo del Infante Don Manuel,
y nicto de San Fernando uso tambien
del nombre de su padre en lugar de
patronimico, Garcia se halla usado co-
mo nombre propio, y como patroni-
mico , aunque tambien se encuentra
Garces y Garcfes, que parecen deri-
rivados suyos.

Hasta el reynado de Don Alonso el
X1, 6 poco 4ntes, solo los hijos usa-
ban de patronimicos derivados de los
nombres propios de suspadres, y no
pasaban 4 los nietos. Despues se fueron
haciendo perpetuos , y hereditarios en

las
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las familias; y hoy se llaman apelli-
dos patronimicos , pero son verdaderos
nombres adjetivos , derivados de nom-
bres propios primitivos de personas.

Nombres aumentativos son los que
aumentan la significacion del primi-
tivo de donde se derivan , como: de
hombre , bombron , bombrazo , bombyo-
nazo , bombrachon, De muger , mugero~
na , mugeraza , mugeronaza. De gran-
de, grandon , grandote, grandazo , gran-
donazo.

Algunas veces se usan por elogio,
como : hombron,que se suele decir por
hombre de gran sabiduria. Otras de-
notan desproporcion y desprecio, co-
mo : mozon , caballazo. Otras signifi-
can solamente gran corpulencia &
tamano , como: wmoceton , mocetond—
X0 , Lorazo , perrago.

Los acabados en azo suelea signifi-
car dos cosas diferentes , como : za-
patazo , zapato grande, y golpe dado
con zapato.

Diminutivos son los nombres que
disminuyen la significacion de los pri-

ml-
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mitivos de que se derivan, como: de
hombre, bombrecito , hombrecico , bom-
brecillo , bombrezucls. De muger , mu-
gercita , smugercica , mugercilla 5 mu-
gerzuela. De chico, chiguito , chiguill,
chicuelo , chiquituels , chicote. De chi~
<a, chiquita , chiquilla , chicuela , chi-
quitucla , chicota.

Los acabados en ito , y en ico se
usan por lo comun para mostrar ca-
rifio , y aun alguna vez los en /o3 pe-
ro los en elo siempre denotan despre-
cio , como : mozuelo , mozuela , mucha-
chuelo , muchachuela,

Asi los aumentativos , como los di-
minutivos se forman igualmente de
sustantivos que de adjetivos, y para
ello tiene nuestra lengua tanta liber-
tad , y facilidad , que seria en vano
querer dar exemplo de todas las for-
mas, y ha parecido bastante apun-
tar las mas usadas,

Colettivos.
Lldmanse nombres coleffivos los que
significan muchedumbre , porque ba-
X0
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xo de un solo nombre se recogen, 4
comprehenden muchas personas , 0
cosas , como : exéreito,que significa
muchos soldadcs : rebario , muchas
ovejas : arboleda , muchos drboles, A
esta semejanza son nombres coleéti-
VoS tropa , multitud , infinidad , pobla-
cion , junta, senado , plebe , gemte,
gentio , plantel , plantio , vida , olivar,
y otros muchos.

Uerbales.

Nombres verdales son los que na-
cen de verbos , como : de andar , an-
dador , andadura , andadero , andarie-
go : de corver, corredor , correduria,
corrimicnto s de hacer , bacedor , bace-
dero , bacimiento , bechura 3 y otros se-
mejantes. Algunos de los acabados en
or son dudosos , porque no se sabe si
el nombre viene del verbo, 6 el verbo
del nombre , como: amor , olor , dolor,
sabor , que pueden venir de amar,
oler , doler, saber , 6 al contrario : aun-
que bien pueden reputarse por igua-

les en el origen.
Com-
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Compuestos.

Lldmanse nombres compuestos los
que se componen de palabras castella-
nas enteras,, 6 con alguna mutacion,
como de dos sustantivos catricofie: de
dos adjetivos, verdincgro : de sustanti-
vo, v adjcttvo , boguifruncide , bogui-
tuerto , cabizbaxo , carnilavady , cuelli-
corto , cuellilargo , perniqucbrado , ros-
Zrituerio: de verbo, y nombre , porta-
cartas , portapaz : de verbo y adver-
bio pujavante . de preposicion y nom-
bre traspie: de dos verbos y conjun-
cion , vayven,

Estos, y otros semejantes son ver-
daderos nombres cOMpUestos en nues-
tra lengua, porque constan de pala-
bras castellanas , aunque algo desfi-
guradas en la composicion, Otros que
llaman compuestos , como: adbesion,
exdliacion , veduccion , conduccion , per-
suasion , influencia , no lo son respecto
de nosotros , sino respeto de los la-
tinos de quienes los tomamos.

Po-




32 Gramidtica castellana.

Positivos , comparatives o » superla-
tivos,

Los nombres adjetivos que solo de-
notan alguna calidad sin hacer com-
paracion con ottos , se laman positi«
vos , COMO: bueno , malo , grande , chi-
co. Los que hacen comparacion con
estos se Haman comparatives , como:
MEJOr 5 PEOr 4 MAYOY o MMENOY 5 SUPErior,
inferior. Y los que sin hacer compa-
racion denotan calidad en grado st~
perior , se llaman superlativos , como:
bonisimo , malisimo , altisimo , baxisimo,

Numerales.

Los nombres de nimero que sirven
para contar,se llaman numerales , y se
dividen en absolutos , 6 cardinales: en
ordinales : en colellivos 5 y en partiti-
vos. Los cardinales , y ordinales son
adjetivos : los colellivos, y partitives
soh sustantivos.

Absolutos , 6 cardinales son los que
sirven abspluta, y sencillamente para
denotar el numero , COImO: wwo, und,

dos,
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dos, tres, quatro, cinco , seis , siote,
ocho , nueve , diez , once , doce , trece,
catorce o quinve , diex y seis , diez y
siete, diex v ocho, diex y nueve , vein-
ic, ireinta o quarenta , cingiienta, se-
Senta , setenla , ovhenta , noventa , ciens
to , mil. Lldmaose cardinales del nom-
bre latino carde inis que significa gui-
cio, porque son como entrada, y prin-
cipio de los demas nombies numerales,

Ordinales son los nombresde nlime-
ros que deaotan el oiden , 6 coloca-
cion de unas cosas respeéto de otras,
COMO : primero , primera , segundo ter=
COro , QUArtD o GUIRIO | SEXt0 4 SELim0,
ollavo , nono , décimo , undécine , duo-
décimo , décimy tercio &e. Algunos de
estos nombres ordinales acabsa tam-
bicn en eno, como: noveno , decens,
pnceno , doceno, catorcenn,

Coleblivos son los que sightfican una
cantidad determinada de cosas , comos
docena , centenar , millar , millon. En la
Poesia son de esta clase los nombres
quarteta , quintilla , décima, y los ter=
ceios , y quarieios de los sonetos.

C Par«
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Partitives son los pombres que sig-
nifican partes de un entero, como : mi-
tad , tercio , guinto , diezmo , tercia,
quarta , como: la mitad , el tercio, 6 el
guinto de los bienes : el diezmo de la
cosecha : una ferciaz , 6 una quarta de
pano.

CAPITULO IV.
Del pronomére.
ARTICULO 1

De sy definicion.

Er pRONOMBRE es una palabra, 6
parte de la oracion que se pone en
lugar del nombre , como : yo en lugar
de Pedro: 7# en Jugar de Antonio.

Esta es lacomun definicion del pro-
nombre , como la misma voz lo de-
clara, aunque algunos graméticos pre-
tenden al contrario , que €l nombre se

po-
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pone en lugar del pronombre; y fun-
dan esta opinion cn que las cosas son
mas antiguas que sus nombres , y 4n-
tes que le tuviesen se denotaban por
Io que hoy llamamos pronombres, co-
mo: esto , aquello: Dicen que esta pa-
labra yo no puede referirse 4 otra per-
sona que 4 la que habla, como se
puede dictendo Fwan , 6 Francisco,y
que si las palabras que se ponen en
lugar de nombres , fuesen pronombres,
lo deberian ser ¢l Rey , el Dugue, €l
Maestro, y lo serian tambien el Ora-
dor, y el Poeta, que se ponen en Ju-
gar de Ciceron, y Virgilio.

Sin embargo de estas razones, se
halla casi generalmente establecida
la opinion contraria 3 y no mudando
el nombre al promombre no se podri
mudar su definicion: nise adelantaria
mucho en mudarla , porque esta , y
otras qiiestiones semejantes no son esens
ciales para saber mejor la Gramé4tica,

Los pronombres se dividen en per-
sonales , demostrativos , posesivos , y
relatives.

Cz AR~
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ARTICULO IL
De los pronombres personales.

PRONOMBRES PERSONALES son los
que se ponen en lugar de nombre que
significa persona , 6 cosa que hace su
oficio , como : yo , iz, él. $o sitve pa-
ra la primera persona, que es quien
habla ; 14 para la segunda , que es 4
quien se habla: é/ para ja tercera, que
es de quicn s¢ habla.

Los proncinbres personales admiten
mas variedad en la terminacion que
los nombres 3 pues {(como ya se dixo
en su fugar) los nombres no la varian
sino de singular 4 plural ; pero estos
pronombres la varian ramblen dentro
del singular + de esta suerte.

En ia primera persona yo , mf , me,
conmigo .y asi se dice: yo hablo: de
mi se quexan: 4 mi me Haman: ven
conmigo.

Enfa segunda: g, ¢ , te , conii-
go., vy asise dice ¢ ra tiencs la cul-
pa: de i murmuaran : & ¢ fe escu-

chan:
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chan : contige hablan.

Los pronombres de estas dos perso-
nas piimera , y segunda son comunes
4 varones , y hembras.

La tercera persona tiene dos signi-
ficaciones , una direéta , y otra reci-
proca. En la significacion direta tie-
ne estas vaciaciones : éZ, y /e para el
masculino : ella, /2, v la para el fe-
menino : e/lo, y lo para el neutro; y
ast decimos: é/ es: hablémosle : 4 ellz
Je estd bien , digan/e lo que quicran:
ells parece facif, pero no /o es.

Las terminactones ¢/ , la , v, los
parecen equivocas con los articulos;
pero se distinguen facilmente , porque
quando son articulos se ponen siem-
pre antes de nombres, como : ¢/ hom-
bre , /2 muger, los hombres, /» bue-
no , % facil ; pero quando son pro-
nombres , s¢ ponen siempre dates, o
despues de verbos, como: &/ habld, &
habls é! : Iz dixeron , & dixéronla:
Jos castigaron , 4 castigdronlos : no ha-
bia que comer,y J buscaron, 6 bus-

carono.
C3 La
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La misma tercera persona en su sig-
nificacion reciproca tiene las varia-
ciones si, se, consigo, comunes 4 los
tres géncros masculino , femenino, y
neutro , v 4 los dos ntimeros singular,
y plurai de la significacion diredta , y
asf dectmos : ¢l piensa bien de 57, se
estima 4 sf mismo: trae consige lo que
necesita: ella se viste por s#: ellos ha-
cen para 57: ello lo d& de 5/ : ello se
estd dicho : ello lo trac comsigo.

El plural de la primera persona es
mos , y nosotros para el masculino s y
105, Y nosotras para el femenino; y el
de la segunda vos , y vosofros para cl
masculino , y vos, y vosotras para el
femenino.

El primero no admite variedad de
terminacion : el segundo pierde algu-
nas veces la primera letra, diciendo os
en Jugar de vos,como: yo os lo mando.

El de 1a tercera persona en signifi-
cacion direta es ellos, les,y los para
el masculino 5 y ellas , les, y las para
el femenino , como : 4 ellos les dixe-
ron , que Jos castigarian : 4 ellas les

pa-
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parecié que Jas miraban.

La terminacion Jes se usa bien quan-
do no termina en este pronombre la
accion del verbo, v quando termina
en €l se usa bien de la terminacion
los 1 vog. cnestos exemplos: hiciéron-
Jes mucho perjuicio : dixéronles pala-
bras affentosas : contdronles cosas in-
ciertas: en el primer exemplo termina
Ia accion del verbo bacer, en el nom-
bre perjuivio: en el segundo termina la
accion del verbo decir , en el nombre
palabras : en el tercero termina la ac-
cion del verbo contar , en el nombre
cosas. Y st se dice: acusdronZos del
robo: pusiéronfos en la carcel : visit4-
rondps en su casa : en estos exemplos
termina la accion de los verbos acu-
sar , poney , visitar ,en el pronombre Jos.

Ei pronombre neutro ello no tieng
plural, y quando se junta con la pre-
posicion de suele esta perder la e di-
ciendo dello: y lo mismo sucede quan-
do se junta aquella preposicion con
ellos , ella , ellas ;5 pero no la pierde
quando se junta con este pronombré

Cy él,
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£, pnes entdnces se acostumbra pro-
nunciar todas las letras de é1 para no
copfundir la contraccion que se hicie-
se de preposicion , y protombre con
la que se hace de preposicion, y arif-
culo, quando se dice: e/ Rey.

Los plurales nos, y vor (quando no
se jutitan e composicion con el adje-
tivo otros 4 y otras) sirven para varo-
nes , y hembras ; y sin embargo de
ser plurales por su naturaleza , suclen
por ¢l uso junlarse con algunos nom-
bres de singular , particolarmente en
provisiones reales, y despachos de
curins eclesidsticas @ v. g. quando el
Rey dice: Por quanto por parie de zos
(Fulano) #es b4 sido becha relacion.
Y un Prelado: Nes D N, Obispo de....
A nuestros venerables hermanos Dean,
y Cabildo....... bacemos saber.

Aunque ya queda dicho de estos
pronombres tedo lo que parece nece-
sario , €s tan vario , y tan ficil de
equivocar el uso, y oficio de ellos en
las terminaciones me , te, se , que tio
sobrard alguna mayor explicacion.

Lo
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Lo primero, sirven estos pronom-
bres para denotar quando se nos d4,
¢ dirige alguna cosa, 6 se nos sigue
algun dafio, 6 provecho, como : me
pagaron el dinero : fe escribicron la
carta : el nifo se dié un golpe.

Lo segnndo , para denotar que se
termina en nosotros mismos la accion
de los verbos activos, como : yo me
amo : t0 fe alabas: él se atormenta.

Lo tercero, para significar los efec-
tos que hacen en nosotros algunas cau-
sas exlernas , como quando decimos:
me espanto : me atemorizo. Porque
annque estos verbos scan adtivos no
se enticnde que NOSOtros MSMOS NoS
causamos cspanto , ni temor , $i0 que
los recibimos de otra causa.

Lo quarto,sirven para juatarse con
los verbos neutros quando se usan co-
mo reciprocos , como : me salgo : re
duermes : se mucre: y con los mis-
mos reciprocos , como : me atnafio, e
arrepientes , se amanceba,

Finalmente , esta palabra se, sirve
tambicn para denotar la pasiva de los

ver-
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verbos , como : se hace la paz : se
escriben las cartas.

ARTICULO 1IL
De Ilos pronombres demostrativos.

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS 50f
aquelios con los quales demostramos,
y sefialamos alguna persona, ¢ cosa.
Su género, nimero , y terminacion se
observan cn los exemplos siguientes.

MASCULINOS.

SINGULAR. PLURAL.
€51€ cvuseres ESTOSS
€5€4s tavnrns E5OS
aquel....... aquellps,

FEMENINOS,

SINGULAR., PLURAL.
(A7 17 J - L Y 7 A8
€5 enesuany 8545
aquella..... aquellas,

NEU-
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NEUTROG.

SOLO TIENEN SINGULAR.
esto.
ero.
aquello.

Este, sirve para mostrar , & sefialar
al que estd cerca del que habla. Ese,
al que estd cerca de aquel 4 quien se
habla. Aquel, al que estd algo apar-
tado de ambos: v.g. Este es mi pa-
dre : ese es mi hermano : aguel es mi
amigo.

Quando estos pronombres 1o se re-
fieren 4 personas , sino 4 otros vivien—
tes, 0 4 cosas materiales , no solo sig-
nifican la misma cercania , ¢ distan-
cia, sino tambien lo que se tiene asi-
do, 6 en la mano, como : este pa-
pel: esa carta s aquel libro. Y quan-
do sefialan cosas incorpéreas, como:
esfe pensamiento: esa opinion: aque-
/la sentencia , significan tambien en
cierto modo cercanfa , 6 distancia
respefto de las personas 4 quienes se
auwibuyen aquellas cosas, 6 de la an-

te.
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terioridad , 6 inmediacion con que se
hacen , 6 dicen.

Los dos primeros pronombres este,
y ese , forman composicion con el ad-
jetivo ofro , perdiendo los pronombres
en el singular masculino, ia titima le-
tra; y en el femenino, la ultima en
el singular , y las dos dltimas en el
plural ; de esta suerte.

MASCULINO,

SINGULAR. PLURAL.
€510 o vnee ESLOIYOS.
EI0IY0 ve a4 oa ESOINOS,

FEMENINO.

SINGULAR. PLURAL.
S0 A vaeas esloiras.
ESOIT@ o s uun SOITAS.

El pronombie aguel recibe tambien
despues de si el mismo adjetivo , pe-~
ro sin formar composicion , €OMO:
aguel oivo : aguclla otra.

Los pronombres neutros esto, eso,

aque-
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aquello , no tienen plural , y sicven
para significar cosas , ¢ acciones in-
determinadas , que no son de género
masculino , ni {emenino , como: eséo
que digo es clerto : eso no lo €s: aque~
lo esta bien dicho.

ARTICULO IV.
De los prorombres posesivos.

ProNOMBRES PoSESIVOS son los que
denotan posesion , ¢ perlenencia de
alguna cosa, como: mio , tuyo , SUY0.
Algunos gramiéticos los ltaman , no
sin razon , adjetivos pronominales,
porque tienen Ja {orma y significa-
cion de adjetivos. Ponense enteros
despues de los sustantivos , cOmo : pa=
dre mio : paivia tyya : fortuna sgya:
pero quaudo se anteponen 4 los sus-
tantivos pierden la Gitima letra, ¢ si-
laba, y asi se dice : mi padre , t# pa-
tria , su fortuna. Las terminaciones de
€5tos pronombres son las siguientes,

Posa
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Pospuestos d los sustantivos.

MASCULINOS. FEMENINOS,
Singular. Plural. Singular. Plural.
M0 ou s « Mi0S. WG oo oo WIS,
V0. .. o TUYOS. Y Reosss TUYAS,
SUYGees o SHYOS SUYR~vees SUYASe

Antepuestos d los sustantivos.

SINGULAR. PLURAL.
comun 4 los dos comun 4 los dos
géneros. géneros.

P veversarecsorasanananss WS,

£ 7 £ /4

R O 2 &
Nuestro , ¥ vuestro no se diferen-
cian de los adjetivos que tienen dos
terminaciones , pucs se dice : nuestro,
nuestra , nuestros , nuesiras. Estos dos
pronombres nuestro , y vuestro , que
denotan pluralidad de personas , no
deberian referirse 4 una sola ; pero el
uso lo permite en algunos casos , pues
el Rey dice en sus provisiones : Don
Carlos &c. A todos los Corregidores
de estos nuestros reynos; y un Obis-

po:
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po: A muestros venerables hermanos.e.
bacemos saber.

ARTICULO V.
De los pronombres relativos.

PRONOMBRE RELATIVO €5 el que ha-
ce relacion 4 persona, 6 cosa que ya
se ha dicho ; y esta persona, & cosa
ya dicha , se llama antecedente. Son
pronombres relativos, que , qual , quien,
cyyo. Los tres primeros son comunes
4 todos los géneros , pues se dice : el
ano gue viene: la semana gue cntra:
lo que haces: el qual , la qual , lo
gual : hombre es guien viene : muger
es guien sale, Cuyo tiene terminacion
masculina y femenina para concer-
tar con la cosa de que se habla ; pe-
ro no con la persona 4 que se refiere,
y asi se dice: aquel , 6 aquella cyyo
sea el dinero, le cobre : aquel, 6 aque-
Ha eypa sea 1a hacienda , la cuide;
donde se vé que aunque cuyo , y cuva
conciertan con dinero , y hacienda,

son
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son relativos de una persona , sea hom-
bre , &6 muger, & quien pertenezca el
dinero, 6 hacienda; y es lo mismo
decir cuyo, 6 cuya , que si se dixe-
se : la persona de quien, 6 de la qual
sea el dincro.

El relativo gue , no tiene plural,
pues solo se denota con el articulo que
se le junta , como : ef que , los que.
Qual , quien , v cuyo tienen plural,
pues se dice: vinieron unos hombres,
los quales eran de guienes se habla-
ba , cuyos nombres no se saben,

A estas quatro clases se reducen
todos los pronombres , pues los que
algunos laman interrogativos 4 los for-
ma solamente el tono , y se reducen
4 los relativos, como : quicn es? que
quieres? Si eslos se reputasen como
pronowmbres inlerrogaiivos , serfa ne-
cesario bhacer otra clase de pronom-
bres admiratives , pues se dice : gue
gordo que estds! gwe bucno que view
nes! Los pronombres que otros llaman
indefinidos , se reducen tambien 4 los
relatives ; pues solo tienen la adicion

ma-




Part. LCap. IV, 49

material de la palabra quiera, tercera
persona singular del presente de sub-
juntivo del verbo gquerer, que se po-
ne en su natural significacion, y asi
se dice : qualquiera , O quienquicra.
Si esta terminacion pudiese formar
distinta clase , deberian llamarse ad-
verbios indefinidos: dondequiera , si-
quiera | y comoguiera.

Esta palabra d@lguien pucde llamar-
se pronombre indefinido , porque no
se refiere 4 persona ni cosa deter-
minada : po tiene género ni nime-
ro: convicne igualmente 4 hombres
que 4 mugeres , pues se dice : hay
dlguient viene dlguient y vale lo mis-
mo que : alguna 6 algunas personas.

Nudie, alguno, y ninguno , tambien
se suelen usar como pronombres in-
definidos , y asi decimos: nadie vie-
ne: alguno dird lo contrario: minguno
corre tras .
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- ————————————————rrram———

CAPITULO V.
Del articulo.

EL ArTicULO es una parte de la
oracion que sirve para distinguir los
génercs de los nombres, Para los mas-
culinos sirven ¢/ en singular, y Jos cn
plural: para los femeninos /z en sin-
guiar , y Zus en plural, y ast decimos:
e/ hombre, y los hombres: iz muger,
y las mugeres, Nuestra lengua no co-
noce género neutro en los nombres;
pero como hay algunas expresiones,
que comprehenden cosas & acciones,
4 las qualesno se puede atiibuir gé-
nero masculino ni femenino , tenemos
para ellas ¢l artfculo /o, que comun-
mente se Hama neutro, y ast se dice:
Jo peor del casq es eso : & que yo pue-
do decir esesto: o bueno, y o malo
que tiene bicn se sabe,

Aunque el oficio principal de los
articulos sea distinguir los géneros,

hay
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hay algunos casos cn que el articulo
masculino en singular no basta para
ello, porque el uso ha querido que
se dé articulo masculino 4 nombres
femeninos que empiezan con la le-
tra @ para evitar el mal sonido , y
dureza que resulta de la concurren~
cia de una misma vocal en el fin de
una diccion , y principio de 1a si-
guiente , y asi no decimos: i agua,
Ja alma , sino: el agua , e/ alma, mu-
dando el articulo , solo por causa de
eufonia , O buen sonido.

No por esto se entiende que siem-
pre que haya esta concurrencia de una
misma vocal se debe mudar el arti-
culo femenino en masculino , porque
el uso lo ha permitido en unas vo-
ces, vy no en otras. Decimos: e/ alba,
el ave , el 4puila 3 y no decimos:el
abeja , e/ aguja, el aficion , e/ afrenta,
el abundancia, sino /a abeja, lz agu-
ja , la aficion , la afrenta , lz abundan~
cia , dando 4 estos nombres femeninos
su articulo femenino, porque el uso
no ha permitido en ellos lo contrario,

Da So-
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Solamente los nombres comunes
pueden llevar articulos, como: e hom-
bre , ke muger , el reyno , Ja ciudad.
Los nombres propios no los admiten,
pues no debe decirse ¢ el Pedro ,
Maria , &z Espana , Zu Sevilla, Quando
decimeos : ef Petrarca , el Taso , e/ Ebro,
el Duero , lz Andalucia, 2 Extrema-
durd , debe suplirse , por la figura elip-
sis, entre ¢l articulo y el nombre pro-
pio , algun nombre comun al qual per-
tenezca el articulo, como: ¢/ (autor 6
poetay Taso : el (rio) Ebro ¢ Ja (provin-
cia de) Exrremadura,

Los nombres comunes unas veces
admiten articulo , ¥ otras no. Admi~
ten articulo quando se usan en senti-
c¢o definido , 6 determinado , como:
los hombres som mortales : porque el
sentido de esta proposicion compre-
hende 4 todos los hombres 3 pero si
se dixese : bombres bay ambiciosos , y
bombres moderados , se omite el arti-
culo , porque el sustantivo comun
Bombres estd en sentido indefinido , sin
determinar quales son Jos ambiciosos,

ni
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ni quales los moderados.

Si decimos: dume los libros , pone-
mos articulo, porque el que los pide,
y ¢l que los ha de dar saben de qué
libros determinados s2 trata ; pero si
decimos : dame libros , no se pone ar-
ticulo ; porque el que los pide , no
habla de ciertos y sabidos libros, si-
no de qualesquiera que sean.

Omitense tambien Jos articulos con
los nombres comunes quando van in-
mediatamente precedidos de algun
pronombre demostrativo, ¢ posesivo,
como: esa espada es mia : ajuel es
mi caballo,

Tambien se omiten con los nom-
bres comunes de las personas 4 quie-
nes dirigimos la oracion, como : hoin-~
bre , mira lo que haces : adonde vas
muger

Quando se pone articulo delante de
adjetivos no es porque vd con ellos,
sino porque se junta con algun sus-
tantivo comun que viene despues,
6 debe suplirse , como : Je blanca
nieve : Jz negra honrilla : 2/ azul

D3 de
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de este pafio : en cuyos exemplos
va el articulo le con micve , y hon-
villa 5 y el articulo e/ con el sus-
tantivo comun color , que se su-
ple entre el articulo , y el adjetivo
azul.

Los verbos en infinitivo se usan
muchas veces como ncmbres comu-
nes masculinos , y enténces adrniten
articulo masculivo en singular , y asi
se dice : el andar, e/ correr, el de-
cir &c. en cuyas expresiones se suple
entre el articulo y el verbo algun
nombre comun con {a preposicion de,
v. g modo , ablo , 6 exercicio de , como
si se dixese : el aflo , & exercicio de
andar es conveniente : el modo de correr
de N. es arriesgado: el moedo de decir
de N. es gracioso.

Tambien se suele poner articulo
delante de algunos adverbios , y con-
junciones ,y ast se dice: el como |, el
quando , el 5si , el no , el porqué. En
€S10s  €asos se usan estas particulas
como sustantivos , supliendo entre
ellas y los articulos algun nombre

co-
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comun , como: el modo , el tiempo , el
dichn , el motivo,

El articulo singular masculino pier-
de la primera letra siempre que le
precede inmediatamente la  preposi-
cion a, ¢ la preposicion de para evi-
tar la concurrencia de dos vocales;
y formando una sola voz de la prepo-
sicion y el articulo decimos : servir
@l Rey : cumplir las drdenes de/ Rey:
cuyo uso ¢s mas acertado que el de
algunos que por afectacion dicen: de
el , v d el Esta exd&itud conviene
quando esta palabra e/ es pronombre,
y no articulo , como: Fulano sintid,
que hablasen mal de él: porque, sten-
do entdénces pronombre , queda mas
claro el sentido , disueltas las dos vo-
ces que con la contraccion , & sina-
lefa , la qual solo debe tener lugar
eo el articulo , vy no en el pronom-
bre.

Estas dos partes de la oracion , que
algunas veces parecen equivocas , se
distingnirdn con facilidad , teniendo
presente la advertencia que se hizo

D4 en
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en el articulo 1. del capitulo IV,
que trata del pronombre,

CAPITULO VLI
Del verbo.
ARTICULO 1

De su definicion.

Er verBo es una parte tan princi-
pal de la oracion , que sin €l no se pue-
de formar sentido, ni expresar con-
cepto alguno. Asf lo manifiesta su mis-
mo nembre verdo , que quiere de-
cir paldbra; pues aunque las demas
partes de la oracion se llaman pala-
bras, esta lo es por excelencia. Sobre
su definicion hay una variedad casi
infinita de opiniones, dimanadas aca-
so de que unos han querido cehirla 4
la existencia , otros & la accion , y pa-
sion , otros 4 1a afirmacion. Una defi-
picion mas extensa podria ser mas

exdc~
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exifta, y de menos inconvenientes:
tal es la que aqui se propone. E! ver-
bo es una parte principal de l¢ oracion
que sirve para significar la esencia | la
existencia, e accion , pasion , ¥ afir-
macion de todas las cosas animadas,
¢ inanimadas , y el exercicio de qual-
guiera facultad que tienen estas cosas,
o se les arvibuye.

Esta definicion podria ocurric 4 los
inconvenientes que se encuentran en
las otras, porque el verco sustantivo ser
significa esencia : estar significa exis-
tencia: @mar significa accion : ser ama-
do (pues que en nuestra lengua no hay
verbos pasivos) pasion : dormir signi-
fica el exercicio de esta facultad que
tienen los vivientes; y todos estos ver-
bos contienen tambien afirmacion , por-
que el que dice de st, 6 de otro: yo
soy ., O estoy , W1 amas , Pedro duerme,
afirma aquello que los verbos signifi-
can.

AR~
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ARTICULO 11
De la division del wverbo.

EL verzo se divide en adtivo,neu-
tro, y reciproco.

Verbos attivos , & transitivos son
aquellos , cuya accion, ¢ significa-
cion pasa 4 otra cosa, y termina en
ella, como : amar i Dios: venerar la
virtud : aborrecer los vicios.

Neutros , 6 intransitivos son aque-
llos , cuya significacion no pasa 4 otra
cosa , COMO @ nacer , vivir , wmorir. Lla-
maron asi los Jatinos 4 los que no eran
ativos , ni pasivos. Entre nosotros
(que no tenemos verbos pasivos) no
debieran llamarse neutros , sino intran-
sitivos , pero asi lo ha querido el uso.

Rectprocos , & reflexivos Naman §
los verbos , cuya significacion no solo
no pasa 4 otra cosa, sino que retro-
cede por medio de algun pronombre
personal, 4 la que d4 accion é movi-
miento al verbo, como : amasiarse,

arrepentirse , abroquelarse. Y asi se
di-
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dice: yo no me amario: 1 te arre-
pientes : ellos se abroguelan. Estos ver-
bos que nunca se usan sin pronom-
bres personales , no debieran liamarse
reciprocos, ni reflexivos , sino prono-
minales.

Reciprocos serian los que por si so-
los expresasen la accion reciproca en-
tre dos, 6 mas personas, como si en
esta oracion : dmanse los hombres , se
pudiese entender sin ambigiliedad de
sentido , que los hombres se aman
unos 4 otros; pero como el verbo amar
por st solo no tiene este valot, y el pro-
nombre se estd en lugar de los mis-
mos hombres como término adonde
pasa la accion del verbo, viene 4 que-
dar en esta , y semejantes expresiones
en la clase de afivo.

Si se quiere expresar la reciproca-
cion es preciso abadir otras palabras
que la denoten , como : unos 4 otros:
entre s€: mutuamente @ reciprocamente.
Sin estas palabras es ambiguo el senti-
do de: dmanse , aytidanse , favorécense
los bombres , porque se puede emzn-

er
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der que los hombres se aman, ayu-
dan, 6 favorecen 4 si mismos, pero
no entre si mismos mutua y recipro-
camente.

De donde se infiere que no hay pro-
pios , y verdaderos verbos reciprocos,
y que han tomado para s{ esta deno-
minacion los pronominales.

Reflexivos serian aquellos verbos
que significasen la accion de dos agen-
tes, de los quales el uno fuese solamen-
te movil deella, y el otro la recibie-
se,y al punto la rechazase, & despi-
diese de sf, porque siendo esta lare-
flexion fisica y real, debe tener cor-
respondencia con ella fa metaférica;
pero no teniendo esta significacion los
verbos que llaman reflexivos , pues no
hay en ellos mas que una persona 6
agente , y una sola accion que recae
sobre la misma persona agente , y es-
ta la recibe y padece , y no la despide
de si, como: abroguelarse , arrepen-
tirse , abribonarse €. resulta , que no
hay verbos reflexivos.

No siendo, pues, estos verbos ni
re-
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reciprocos , ni reflexivos , debiera apli-
cérseles otra denominacion , ¥ ningu-
na les convendria mas que la de pro-
nominales , porque no pueden usarse
sin pronombtes.

No obstante estas razones ha pre-
valecido el uso de llamarlos recipro-
cos ; y entendido ast no hay inconve-
niente en usar de esta denominacion,
pues por verbos reciprocos entende-
rémos lo mismo que por verbos pro-
nominales.

En este mismo sentido decimos que
algunos verbos se usan como recipro-
cos, quando admiten pronombres: v. g.
salir , salirse , dormir , dormirse , morir,
morirse : porque algunas veces pueden
estar sin pronombre , y otras con él,

ARTICULO III
De Irs modos del verbo.

Los movos de significar los verbos

son quatro.
Indicatico , ¢l queindica 6 demues-
tra
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tra sencillamente las cosas , como: yo
5QY o t amas.

Subjuntivo, el que necesita juntar-
se con otro verbo expreso ¢ suplido
que perfeccione el sentido de la ora-
cion, como: justo es que yo dme 4
quien me ama : yo escribiria si pu-
dicse.

Imperativo , el que sirve para man-
dar, como: frae papel : escribe esa
carta,

Infinitivo, el que no se ciie § tiem-
pos , nimeros, ni personas , y necesita
otro verbo que determine el sentido,
como: conviene callar: quiero escri-
bir. Por esto no debiera contarse el
infinitivo eatre los modos, pues esta
palabra amar por si sola no dice quien
ama , quando , ni como ; pero sin em-
bargo llaman comunmente los gramé-
ticos modo & esta palabra principal , y
raiz de cada verbo.

Quando el infinitivo estd por si solo
sin otro verbo que determine su senti-
do, sirve para distinguir unos verbos
de otros , y asf se dice : el verbo ba-

blay,
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blar , el verbo leer , el verbo escribir;
y por €so s¢ usa del infinitive en los
Diccionarios de las lenguas vulgares,
con preferencia 4 todas las demas ter-
iinaciones,

Quando le precede articulo mas-
culine, hace oficio de sustantivo del
mismo genero , y asi se dice : el andar
s bueno : el correr es malo.

ARTICULO 1V.
De los tiempos del verbo.

Al modo de significar los verbos de-
be seguirse ¢l tiempo ; v como en la
naturaleza hay solo tres tempos, que
son: presente , pasado , y venideros
esos mismos conoce la Gramdrica en
los verbos, y los llama: presente, pre-
térito , ¥ futuro.

El precente de indicativo denota lo
que es, se hace , 6 sucede a¢tualmen-
e, como: sqy , escribo , Hueve,

El pretérito demuestra que alguna
cosa fue , se cumplié , ¢ sucedid , co-

mo:
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mo ¢ fui , escribi , lovid,

El fururo manifiesta lo que ha de
ser, lo que se ha de hacer, 6 loque ha
de suceder en adelante, como : serd,
escribivd |, Hoverd.,

El pretérito se divide en tres espe-
cies.

L

Quando aquella cosa de que se trata
se considera como presente respecto
de otra ya pasada, se llama preterito
imperfe&to: v.g. legd mi hermano al
mismo tiempo que yo le escribia.

I

Si se considera absoluta y perfefta-
mente pasada, se llama pretérito per-
feGto , como : fui , escribi. Este preté-
rito perfedio se divide en proximo ,y
remoto. Proximo es el que denota ma-
yor proximidad de aquella accion &
suceso que el verbo significa con res-
peto al tiempo en que se refiere;y re-
moto, el que 1a denota menor : v. g. be
visto al Rey, es pretérito perfecto pro-
ximo, porque denota que desde que le
vi hasta quando lo digo ha pasado

po-
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poco tiempo: vf al Rey es pretérito
perfecto remoto, porque denota que
desde que le vi hasta quando lo digo
puede haber pasado mucho tiempo,
6 intermediado oiras acciones & su-
€esos , y asi se dird con propiedad : el
afo pasado , 0 quatro afios ha of al
Rey ; pero no se dird con la misma: el
afno pasado be visto al Rey, Tambien
se dird con propiedad : esta manana vf
bueno 4 mi amigo, y aora le fe vis~
fo cnfermo ; y seria impropiedad no
tolerable el trocar los dos pretéritos
diciendo: esta maiana le be visto, y
aora le vf.

Sin embargo de que esto sca lo mas
comun , no por eso dexa algunas ve-
ces de usarse del pretérito perfeéto
préximo para denotar tiempo remoto
sin determinar qual, y asi se dice : pe
vigjado mucho: be visto al Empera-
dor,al Papa: be estado en las Indias.

El preterito perfedto remoto se suele
tambien expresar con el del verbo au-
xiliar baber , y ¢l participio del verbo
de que se usa ,como : bzébe Visto, y asi

Vas
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vale tanto decir : despues que vf al
Rey , me retié, como: despues que
bube visto al Rey me retiré.

I1L

Quando {a tal cosa s¢ considera pa-
sada respedto de otra tambien pasada,
se llama pretérito mas que perfeéto, y
entre graméticos pretérito plusquan-
perfefio s v.g. Llegd tu carta 4 tiempo
que ya te habia escrito.

Los tiempos del subjuntivo, 4 ex-
cepcion del pretérito imperfe@o, no
tienen particularidad que notar , sino
atender & las variaciones precisas de la
conjugacton ; pero el pretérito imper-
feéto las tiene muy dignas de adver-
tirse , como se hard en el ariiculo si-
guiente.

ARITCULO V.
Del pretérito imperfello de subjuntivo,

Las tres terminaciones que tiene
cada unade las personas de singular,
y plural de este tiempo, suelen repu-

tar-
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tarse por equivalentes ; pero no siem-
pre lo son, pues se les encuentra mu-
chas veces diferente valor, y forman
diferente sentido.

La primera persona de singular del
verbo sustantivo ser, tiene estas tres
terminaciones : fuera: , seria , fuese;
pero no por eso se acertard usdndolas
promiscuamente, porque habiard bien
el que diga : siyo fuera , & fuese feliz
al jucgo , jugdria iy errard el que
diga: si yo seria feliz al juego, jugaria.

La imisma primera persona del ver-
bo auxiliar paber , tiene las tres ter-
minaciones bubiera , habria , y bubie-
se. Con la primera, y tercera se pue-
de decir : siyo lo bubiera , 6 bubiese
previsto, nunca lo habria intentado:
y no puede usarse de la segunda ter-
minacion en lugar de alguna de las
otras dos sin incurrir en 1mpropled1d
porque haria mal sentido decir: si yo
Yo habria previsto, no lo habria in-
tentado.

La misma persona de este tiempo
de un verbo adtivo de la primera cone

E2 ju-
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jugacion: v. g. del verbo amar , tiene
las tres terminaciones : awdra o ama-
ria , amase. De la primera y tercera
pod]é usarse algunas veces mdlstmta-
mente diciendo : si yo amdra & ama-
se las riquezas , nunca seria rico; pe-
ro no podrd usarse de la segunda ama-
ria en lugar de la primera O tercera,
porque no haria buen sentido decir:
si yo amarie las riquezas , nunca se-
ria rico.

Estos exemplos manifiestan , que la
primera y tercera terminacion soan
entre si equivalentes , y no puede du-~
darse que lo son algunas veces:,pero
otras dexan de serlo segun el contex-
to de la cldusula , & la diferente colo-
cacion de sus palabraa. Qualquiera de
los exemplos referidos podrd demos-
wrarlo , pues solo con mudar de lugar
la conjuncion condioional si, pasdn-
dola del primer miembro de la ora-
cion al segundo, se bacen equivalen-
tes la primera , y segunda termina-
cion: v. g. yo amdra , 6 amaria as ri-
quezas , ¢ pudiesen saciar mis deseos:

€n
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en cuyo cxemplo dexa de ser equiva-
lente la tercera terminacion 4 la pri-
mera y seguuda, pues poniendo ana-
se en lugar de amdra 6 amaria ,diria~
mos con impropiedad : yo amase las
riquezas, 57 pudiesen saciar mis deseos.

La primera terminacion ra@ S€ aco-
moda facilmente 4 servir por alguna
de las otras dos riz v se, pues lo mis-
mo es decir : el tiempo podria ser mefor,
que : el téempo pudiera ser mejor 5 y
con igual propiedad se dice: yo bice
que viniese , O yo hice que viniera.

Pero las dos terminaciones segunda
y tercera rie y se, son entre si tan
opuestas que¢ no puede la una subs-
tituir 4 la otra, y asien lugar de: yo
quervia i 4 Sevillz, no se puede de-
cir : yo quisicse ir d Sevilla.

Para fixar el uso de estas tres termi-
nacioncs pudiera pretenderse que ca-
da una conviene 4 un modo, y tiem-
po diferente ; pero la variedad con
que se usan, conforméndose 6 no, la
una con ¢! valor de las otras, no per-
mite que se fixen sus lfmites, y no se

Ej con-
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conseguiria otra cosa con intentarlo
sino multiplicar denominaciones em-
barazosas con los nombres que se in-
ventasen para estos modos y tiem-
pos , y necesitar 4 cada paso salvar
por medio de muchas excepciones las
repetidas inconseqiiencias en que se-
ria preciso tropezar.

Atendida esta dificultad ,y convi-
niendo por otra parte dar alguna luz,
que cn la forma posible nos dirija al
acertado uso de las tres terminacio-
nes , ha parecido que 4 este fin po-
drén ser oportunas las reglas siguien-
tes.

L

Quando alguna oracion de pretéri-
to imperfeto de subjuntivo empicza
sin conjuncion condicional , puede
usarse indistintamente de la primera,
6 segunda terminacion , diciendo : for-
tuna fuera, & serfa que lloviese : bue-
no ficera , 6 seria que lo mandasen:
Yo biviera , 6 haria que obedeciesen,

1L

Quando empieza por alguna con-

jun-
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juncion condicional , como: s, sino,
sino es que , sino es quando , sin que,
aungue , aun quando , con tal que : se
puede usar de la primera ¢ tercera
terminacion diciendo : s bubiera, O
bubicse buena f& . sino hubiera, b no
bubiese guerra @ aunque bubiera , & b=
biese paz.
1Tl
Quando en virtud de la primera re-
gla se hubiese usado de la primera 6
segunda terminacion , y s¢ requicre
otro verbo del mismo pretérito que
perfeccione el sentido , se debe usar
este ultimo en la tercera terminacion:
V. 8. yo winiera , & vendriz con gusto
en lo que me pides, st pudiese. Y quan-
do en virtud de Ja segunda regla se
hubiese ya usado de la primera 0 ter-
cera terminacion , debe usarse de la
segunda en el verbo 51gmente » qQue
perfecmona el sentido: va g. 57 yo pu-
diera , 6 pudicse , vendria con gusto en
&o que me pides.
IV,
De todo resulta , que la segunda
Eq y
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y tercera terminacion se usan sietipre
en sentido diferente , y sirven para sig-
nificar los dos extremos de la condi-
cion.

V.

Con el adverbio oxald no se puede
usar de Ja segunda terminacion, sino
de la primera ¢ tercera, y asi se di-
ce : oxald lloviera, 6 Hoviese 5 pero no:
oxaid loveria.

VI.

Quando el pretérito imperfedto de
subjuntivo tiene antes de si, como de-
terminantc , alguno de los tres preté-
ritos de indicativo , y este verbo de-
terminante es alguno de los que ex-
plican lo que se dice con Ia lengua,
4 se concibe con el entendimiento: se
usa del verbo detertninado de subjun-
tivo en qualquiera de sus tres termi-
naciones: v.g.

decicte e v v vnn Vinieras.
dixo. .o vous }que § vendrias.
babia dicko. . . vinieses.

pen-
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pensaba. ... .. vinierd.,
PERStes e o v ns %que % vendria,
babia pensado. vinigse.

St el pretérito de indicativo es de
algun verbo de los que explican vo-
luntad, debe usarse del pretérito im-
perfedto de subjuntivo en la primera,
o tercera terminacion , y no de la se-
gunda : v. g.

querid.. .\ (yo vinicra , d viniese.
GUis. o - | { oo

) inicras,0 vinieses.
babiaque- que : v LV

rido. .. .) &l viniera , 0 viniese.

Estas seis reglas pueden servir de
algun auxilio para usar con propiedad
de las terminaciones del pretérito im-
perfeto de subjuntivo : pusto dificil
de nuestra Gramitica,y que ademas
de estas reglas pide una atenta obset-
vacion del uso que tiene en lus bue-
nos autores , y enire los que hablan
bien,

AR-
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ARTICULO VI

De los tiempos simples o propios del
verbo , y de los compuestos
g impropios.

Los tiempos simples o0 propios de
los verbos aétivos , neutros , y recipro-
cos son aquellos que solo con una voz
significan el tiempo , y se reducen &
los siguientes.

EN EL MODO INDICATIVO.
Presente..........amo.
Pretérito imperfetto. amaba.
Pretérito perfeéto... amé.
Futro. oo vv oo oo o« amaré.

EN EL SUBJUNTIVO.
Presente. . ........ dme.
amara.
Pretérito imperfe&o.{ amayfa.
amase.
Futtro. « « . v . av « « » @mdre.
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EN EL IMPERATIVO,
Untiempo presente res-
pecto del que manda, (
que es futuro respetto del [
que ha de obedecer. ...

El infinitivo amar , y el gerundio
amandy no deben colocarse entre jos
tiempos simples , porque necesitan de
otra palabra que le determine, Del in-
Jinitivo ya se trato en el articulo 111
y del gerundio se tratard en el arti-
culo VII. de este capitulo.

Los tiempos compuestos , & impro-
pios son aquellos que se expresan con
mas de una palabra: de esta forma.

ama,amad,

EN EL INDICATIVO,
Pretérito perfefo... be, bube amado.
Plusquamperfe®o. .. habia amado.
Futuroe. e evevae .. be de amar.

EN EL SUBJUNTIVQ,
Pretérito perfeéio, baya amado.

bubiera,
Plusquamperfecto. %babrﬁa, %amado.
bubiese
Fu-
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Faturo «..... babré, bubicre amads,

EN EL INFINITIVO.
Pretérito . veee v o v o baber amado.
Futuroeeveeves e baber de amar,

GFRUNDIO.

Pretérito.e. vvu - o o habiendo amado.
Futuro.......... babiendo de amar.
Todos estos tiempos son compues-
tos del verbo auxiliar bubder , y del
participio pasivo amado ; 6 del mis-
mo auxiliar, y del infinitivo del ver-
bo amar precedido de la preposicion
de. De suerte que para conjugarlos no
se necesita sino tomar las inflexiones,
4 terminaciones que tienen estos mis-
mos tiempos en el verbo auxiliar, y
anadir en lugar del participio babido
el que corresponda al verbo que se
conjuga , & excepcion del futuro de
indicativo y el de infinitivo , en los
quales se pone el infinitivo del verbo
que se conjuga en lugar del Witimo
mnfinitivo del verbo auxiliar , en esta
forma : ke de amar : bhaber de amar,
&n
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en lugar de: be de baber,y baber de
baber.

Lidmanse impropios , porque no tie-
nen la propiedad de expresar el tiem-
po con sola una palabra, y son for-
mados para traducir y suplir por al-
gun rodeo otros tiempos semejantes,
propios de la lengua latina.

Lldmanse tambien compuestos , por-
que sc componen de dos, O tres pa-
labras.

Por conclusion de este articulo de-
be advertirse que el futuro de indi-
cativo, y la segunda terminacion del
pretérito imperfeto de subjuntivo,
que hoy son tiempos simples, parece
gue se usaron en lo antiguo como com-
puestos, ¥ si no lo eran , tenian 4 lo
menos la singularidad de partirse , y
admitir en medio algun pronombre.

A favor de la composicion hay va-
rios lugares de nuestras leyes, créni-
cas, y escrituras antiguas.

En las leyes de las Partidas (1) se Iee:

Lo

(1} Part. 1. tit. 5. 1. 43,
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Lo que vistes en poridad predicarl be-
des sobre lps tejudes. En la Cronica
general (1): Mientra que yo pueda, fa-
cerlo be asi. En un Privilegio de Don
Fernando 1V, (2): E yo librarlo be
como tuviese por bien, En el primer
exemplo vale lo mismo , predicarlo
hedes ¢ babedes , que: lo predicareis:
en ¢l segundo y tercero, facerlo be,
y librarlo ke ,es lo mismo que decir:
lo baré ,y Io libraré ; y de todos tres
exemplos se puede 1nferir verosimil-
mente la composicion del futuro de
indicativo con el verbo principal y
el auxiliar baber.

Contra la composicion hay : que
quando no seguia pronombre inme-
diatamente despues del verbo princi-
pal, se usaba en lo antiguo este tiem-
po como simple con la terminacion
unida 4 su verbo, sin que quede se-
fal alguna para distinguir si era pro-
piedad suya, 0 si pertenecia al auxi-

liar

(1) Part, 4. cap. 2. fol, 290, col. 3.
(2) Palg. Hist. de Palenc.lib. 3. pag. 353.
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liar baber s y ast en la misma Créni-
ca general (1) se lee: Ca yo mon co-
meré nin faré al, sinon dexarme mo~
vir. Ruy Velazquez tornado d la tier-
ra me matard por ello (2). St fuese
verbo compuesto , deberia decir: non
comer be , nin far be al: me matar bd,
Verdad es, que 4 esto se puede opo-
ner la falta de exdditud de ortogra-
fia en lo antiguo ; pero este reparo
tanto lugar tiene 4 favor de la una
opinion como de la otra.

Del mismo modo se puede inferir,
que se usaba en lo antiguo como tiem-
po compuesto el pretérito imperfedto
de subjuntivo en su segunda termina-
cion riz,quando despues del infiniti-
vo del verbo principal seguia inme-
diatamente pronombre, y asi era cldu
sula final , y comun en privilegios,y
escrituras: pecharme bia , pecharmefa,
& pecharmeyd , por: me pecharfa.

En un privilegio del Rey Don Alon-

G

(1) Par1, 4. cap. 3. pig. 307. col. 3.
(2) Pag. 263.col, 3.




80 Gramdtica castellana.

so el Sabio (1): E defendemos que nin-
guno no sea osado de Ir contra este
privilegio para quebrantarlo, ni para
menguarlo en ninguna cosa, ca qual-
quier que lo ficiese abrie nuestra ira,
v pecharnoste en coto diez mil mara~
vedis de la moneda nueva. En otro
del Rey Don Fernando IV, (2)
Qualquier que lo ficiese pecharnosia
en pena diez mil maravedis. En otro
del Rey Den Enrique IL (3): Qual-
quier 6 qualesquier que lo ficiesen
abrian npuestra ira , v pecharnosfan
en pena diez mil maravedis. Y 4 ca-
da paso se lee en las crénicas : zor-
narsebia , faceri>ta , pesarnosya , pors
se tornaria , le buria , nos pesarfa:
v. g.cn la Cronica general (4): 87 Rup
Velazquez. .. fuese para Cordoba....
tornasei@ . ... moro 5 pero aunque’ se
conceda que aquel bia, ia , O ya fi-
nal

(1) Swlaz. Prueb. de taCas, de Lar. pig. 0.
(2) Pag. 43.

(3) Pag. 1.

(4) Pag. 265, col, 2.
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nal sea una parte desfigurada del ver-
bo haber , no se halla que se usase
como compuesto quando no seguia
inmediatamente al verbo principal al-
gun prenombre, pues dntes bien en
la misma Crénica se ve la termina-
cion rie, que corresponde 4 la que hoy
es usual ria, sin senal alguna de que
las dos uUltimas letras pertenezcan al
verbo auxiliar baber , y no al princi-
pal 4 que van unidas, como se ve en
estos exemplos (1): E! Rey de Za-
ragoza cuidaba que le caric lo villa,
Dixol el Cid gque como podrie ser.
Que el gelu ayncarie 4 ganar. Se tor-
narien del Rey de Zaragoza,d serien
desesperados.

Comoquiera que sea , si tuviése-
mos sobre los antiguos la ventaja de
haber hecho simple un tiempo que en-
tre ellos era compuesto , no se les po-
drd negar que tuvieron otra sobre no-
sotros , en haber usado constantemen-
te como simple el plusquamperfecto

F de

{1) Crdén, gen. part, 4. pag. 321. col. I.
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de indicativo, que aora usamos ¢o-
mo compuesto. Asi se infiere de los
lugares siguientes de la Cronica ge-
neral,

El Caballero fuese para el Rey Don
Alonso ., é contol todo el fecho , ast co-
mo el su Seror le mandira (1),

Alli se ibaya compliendo lo que di-
xera Arias Gonzalo, que se matarien
unos con otros los hermanos (2).

Lilggd Alvar Farez el caballero a
quien ¢l Rey diera el caballo (3).

El Cid quando vid ol Rey descen~
did del caballo , é fuele besar la mano,
¢ pidiol merced que le otorgase lo que
Ie envidra decir (4)

EI Rey mandd entonces que dexa-
sen de combatir la villa , é que so-
piesen quantos omes morieran (s).

En todos estos lugares se ve , que
los tiempos simples manddra , dixera,

die-

{1) Part. 4. cap. 2. fol. 291, col. 1.
{2) Col. 2.

(3) Fol. 291. col. 1.

{4) Fol, 295, col. 2.

(5) Col. 3.
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diera , envidra, tmorieran ,corresponden
4 los tiempos compuestos que hoy usa-
mos : pabia mandado , babia dicho, ha-
bia dudo , babia enviado , babian muerto.

ARTICULO VIL
Del gerundio,

Ha parecido conveniente formar ut
articulo separado de esta parte del
verbo , por ser muy varia su signifi-
cacion, y de uso muy freqliente en
nuestra lengua ;5 y ha parecido tam-
bien no alexarle de los articulos que
tratan de los tiempos del verbo , por=
que el gerundio junto con algunas pa-
labras significa comunmente tiempo:
en esta forma.

Gerundio es una voz de la Gramé4-
tica romada del verbo latino gero (trai-
go); y se llama asi porque trae const-
go la significacion del verbo de don-
de sale,como: de amar, amando, de
temer , temiendo , de partir , partiendo.
El gerundio por sf solo no significa

Fa2 tiem-~




84 Gramdtica castellana.

tiempo , vy necesita otro verbo que le
determine , como: hablando Pedro ., lle-
g0 su contrario : donde el gerundio
bablando corresponde al pretérito im.
perie&to de indicativo , porque lo mis-
mo es decir hablando , que: quando
habluba.

Sin variar de sentido puede prece-
der 4 este gerundio , y sus semejantes
el gerundio del verbo estdr: v. g, es~
tandp hablundo Pedro , llegd su con-
trario : estando comiendy o me dieron tu
carta.

Quando ¢l gerundio del verbo auxi-
liar baber tiene despues de si algun
participio pastvo , adquieren estas dos
palabras valor de pretérito perfeéto
del verbo 4 que corresponde el par-
ticipio , como : pabiendo dicho esto, ca~
o'y porque lo mismo vale: pabiends
dicko , que: despues que dixo.

El gerundio de todos los verbos sig-
nifica tiempo en algunas expresiones:
v. g. Reynando Carlos 111, se bizo es-
te puente. Siendo Corregidor N. se bi-
zo este caming; pues lo mismo es de-

cirs
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cir 2 reynando , y siendo , que : quando
reynaba , 0 era , O en el tiempo que
yeynaba , O ora.

Otras veces significa tiempo , y con-
dicion : v. g. siends eso cierto: habien-
do esa circunstancia: estando ¢so ave-
riguado: Jeyends de cse modo.

Estos gerundios se pueden resofver
por un tiempo del verbo 4 que per-
tenece el gerundio, y por la particu-
Ia condicional i, diciendo @ 57 eso es
cicerto: s hay esa circinstancia: si eso
estd averiguado : i re lee de ¢te modo.

El propio valor tienen los gerundios
quando son precedidos de la preposi-
cion cn t en siendo 1 cn estando i en
babicndo : en leyendp , pues se pucden
resolver por tiempos de sus verbos, y
particulas. como: guandy sea , & si
fuzse ¢« guando esté , O si esiuviese:
quando haya , 6 si hubiese: quando se
fea , 6 si se leyese.

Otras veces se denota con el gerun-
dio el aéto, hibito , ¢ exercicio de lo
que significa el verbo de donde se for-
ma: v. 8. estudiandn se aprende: sir-

F3 Vien-
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viendo 4 Dios se gana ¢l Cielo, y en-
ténces valen lo mismo que si se dixe-
se: con estudiar se aprende: con ser-
vir & Dios se gana el Cielo.

Las terminaciones del gerundio son
dos solamente, la primera en ando, que
pertenece 4 todos los verbos, cuyo in-
finitivo acaba en @ , como : amar
amando : hablar babdlando : estar estan-
ds. La segunda en endo para todos los
verbos, cuyo infinitivo acaba en er,
6 en ir, como leer leyendo, decir di-
ciendo.

En lo antiguo solian tener valor de
gerundio algunos participios aétivos,
como se ve en los dos exemplos si-
guientes de la Cronica general.

Comenzd la guerra con ellos entran-
te el verano (1).

la segunda batalla (que fizo Ani-
bal) fue pasante los montes (2).

{z) Part. 1. cap. 43.
(2) Part, 1. cap. 20,




Part. L Cap. V1, 87
ARTICULO VIIL

De los numeros del verbo.

Los NUMERO$ DEL VERBO son dos:
singular , que solo se entiende de uno;
y plural ,que se entiende de dos in-
clusive en adelante : v. g. Yo awo,
th hablas , Pedro dice , son del mi-
mero singular; pero : nosotros ama-
mos , vosotros hablais , ellos dicen,
son de! namero piural.

ARTICULO IX
De las personas del verbo.

L.As PERSONAS DEL VERBO $Oft tres:
la primera es la que habla, como: yo
amo : a segunda es aquella 4 quien se
habla , ti amas: la tercera es aquella
de quien se habla: €l ama, 6 Pedro ama.
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ARTICULO X

Del modo de suplir la pasiva en los
ver bos.

Nuestros verbos no tienen voz pa-
siva propia como los latinos ., que la
expresaban con una sola voz de dife-
rente terminacion que la activa , y asf
su voz activa en el verbo amar era,
amo: yo amo; y la pasiva dmor : yo
soy amado.

Nuestra lengua , que no puede ex-
presar la pasiva con una sola voz, se
sitve de rodeo para couscguirlo : en
esta forma.

Toma todos los modos , tiempos,
numeros , y personas del verbo sustan-
tivo ser , con los mismos que éste ne-
cesita del verbo auxiliar baber , y ana-
de 4 ellos el participio pasivo del ver-
bo de que se trata:v. g. Si sc trata
del verbo amar , y se quiere expresar
su pasiva se dice:

26 59Veinas
10 eres ... %amaa’o.
€l eSeveanns
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Y asf se prosigue en toda la con-
jugacion.

En las terceras personas de cosas
inanimadas sucle tambien expresarse
la pasiva con el pronombre se:v. g.
Hizose 1a paz, por lo mismo que : la
paz fue becha: dmanse lasriquezas, por
lo mismo que: las riquezas son amadas.

ARTICULO XL

De la formacion de Ips tiempos simples,
Y comjugacion de los wverbos
regulares.

Los Tiempos stvpLEs O propios de
los verbos regulares se forman del in-
finitivo. Los compuestos ¢ impropios
no tienen formacion particular, sino
una general, que y4 queda explicada
en el articnlo VL. de este capituto.

Todos los infinitivos de nuestros
verbos acaban en ar,en er, 6 en i,
y estas tres terminaciones de os nfi-
nitivos constituyen nuestras tres Cot-
jugaciones primera , segunda , y ter-

ce-
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cera por el mismo OGrden,

Cada una de ellas forma sus tiem~
pos con otras terminaciones que tie-
nen las personas despues de aquellas
letras radicales que son invariables
en todos los modos , tiempos , nime-
ros , y personas de cada uno de los
verbos regulares ; y esta variedad de
terminaciones es lo que se llama con-
Jugacion.

Estas terminactones de Ias personas,
aunque son diferentes en cada conju-
gacion respetto de otra, son unifor-
mes en todos los verbos regulares que
comprehende qualquiera de ellas: de
suerte que los verbos amar , enseriar,
aconsefar (que son de la primera con-
jugacion) han de tener igual termina-
cion en las personas de iguales tiem-
pos:v. g en el presente singular de
indicativo:

PERSONAS,
amo.
Teveraca o €25EA0n
aconsefo.

amas.
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aMa s
Reananes e ENFETAS.

aconsejas.

ama.
3 .....gemeﬁrz.

aconsejd.

Y 4 este tenor en toda la conjuga~
cion.

Verbos regulares son los que guar-
dan siempre una regla en conjugarse,
esto es, que tienen ciertas letras ra-
dicales al principio, que no se mu-
dan, ni alteran en ningun modo , tiem-
po , nlimero , ni persona del verbo que
se conjuga , (4 excepcion de las pre-
cisas mutaciones 4 que obliga la Or-
tograffa) y ciertas terminaciones al
fin , que aunque son propias de cada
persona , son comunes & todos los ver-
bos que abraza su conjugacion.

Las letras radicales de los verbos
regulares son Jas que preceden 4 1a ter-
minacion del infinitivo en ar, er, 9
#ir,y asl en los verbos amar , enseiar,
aconsejar, de la primera conjugacion,
que yi se han propuesto como exem-

plos,
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plos, son radicales am. enseri. aconsej,
En los verbos temer , comer , prender
de la segunda conjugacion son radi-
cales tem. com, prend. Y en los ver-
bos partir , escribir , suplir , que son
de [a tercera conjugacion, son radi-
cales part. escrib. supl.

Terminaciones de las personas son
aqueflas que estdn despues de las le-
tras radicales.

Los verbos que no guardan esta re-
gla se llaman irregulares , como se
explicard en su lugar.

Sentados estos principios , se forma-
rin facilmente los tiempos, y se con-
jugardn los verbos regulares solo con
quitar de los infinitivos las ditimas le~
trasar ,er, 0 ir ,y abadir 4 las que
quedan las terminaciones siguientes.

NOT A
PERS. significa personas.
RAD. letras radicales.
SING. niimero singular.
PLUR. nimero plural.

TERM. terminaciones.
EXEM-
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EXEMPLO
de Ia primera conjugacion.

Infinitivoes s e sen e amar,
MODO INDICATIVO.

Tiempo presente.

TERM,
e
PERS. RAD, SING. PLUR.
Yesooe@MasvauelOonnoss @IMOS,
Reve e s @M anssyn@F oo onsilifa
Frveer @M s vsne@anns e
Pretérito imperfeéto.
Teewss @M oavanoaba....dbamos.,
Qevees@Moese.sabas... abais.
e @Mises . aba.. . aban.
Pretérito perfeto.
e tve s @M v v or €0 v nass INOS,
2 anse @M anae  ASIE. . . ASIRLS,
B et @Maiiiinil.oa. . aron.
Futuro.
Teou s o@Muoeeo. ré ..., arémos,
2o ne e @Meunus @rds ..., aréis.
FerenalMMaveees OV s @ran.
MO~
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MODO SUBJUNTIVO.

Tiempo presente.
oo o e v @M uu o€ ouee 8HOS,
2 eren s @M s €F o0 Eifs
Bosvas s GM s Counoa €
Pretérito imperfeto.
ara . .. dranios.
Teveees @M, % aria . . arfamos.
ase ... dsemos.

aras .. drais.
Devos vallifl, g arias . ariais.

ases . . A$€iss
dra...dran,
3......am..%aria..arim.
ase . . asem.
Futuro.
Teoaeas @M oo Ve ... dremos,
Desens @M. .. dres .. dreis.
Jererscam...dre. .. dren.
IMPERATIVO,
Dinvesr @Muveddss..ad
BeseoveMleealouens €2
Gerundia,
AN vensnase@ndo

EXEM-
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EXEMPLO

de la segunda conjugacion.

Infinitivo....oue et temer.
INDICATIVO,
Tiempo presente.
TERM.
NI
PERS.  RAD.  SING. PLUR.

Lewnoo@MounnOuaea, €05,

Qoo lEM oo 850 v .. ElS.

S 7 S R

Pretérito imperfecto.
Tounee28Massdd.o,, iamos.
Devenms I8M o ooy 338 .. . iQI5.
Devs e EEMaea i@ ey ian.

Pretérito perfeéto.
TewnwalMaueod oo fos
Qe venelMaas.iste., frteis.
Guseastem.. . id.. . ierom
Futuro.
Tosono20Mass ETE ., erémos.
Cunve oMo Erds.,, ereis.
FeessoleMasooObd o, erdn,
SUB-
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SUBJUNTIVO.
Tiempo presente.
Tos an o 2EM o n s @ 0unes GIMOS
BeveaoleMaesodS e, @S,
Revavsl€Mavalloenssdt

Pretérito imperfeéto.
(769@ ... i6ramos.

I 1 < eria ... eriamos.
Liese « . . iésemos.,
Cieras .. ierais.

« wustem . 2 erias. . eriais.
leses .. #eseis,
(iera...ieram.

Beeeestom. < e:ria... erian.

iese . . . iesen.

1

2

Futuro.
Toeoooe L0 vunsille..s iremos.
DusoeelCM uass IEYES o o TOTEES.
Do aews 8.0 EOYE oo FONEN:
IMPERATIVO.
BravealClaeeCanensCldn
Beweas28HevaBonens (e
Gerundio.
LEI e e vnesooosienldn,

EXEM-
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EXEMPLO

de la tercera conjugacion.
Infinitivo . e evvvuen onan. partie,
INDICATIVO,
Tiempo presente.
TERM.

ey
PERS. RAD, SING. PLUR.

I...c-part.ooaouO.-oooo meJ‘.
2.....Part.'....elr-.."z.ils-'
3....‘?“";......8.....8”.

Pretérito imperfe&o.
Lowws o DAt o o o o £30 o o EGMOS
Queas o Parte oo oo ids e idis,
BevvooPatteeesii@e,, o fan

Pretérito perfe@o.

YTewaespartcousofoue.oimos.

2 enso Part oo .. iste. ., istels,

Bevo s DAt oo oo i ... ieron.

Futuro.

Yeroeo o Partoess. iré .o oo irémos,

Cuvnne s DA vuue o IrdS ... iréis.

Bevera s PAL o oo s ird oy irdn.
SUB-
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SUBJUNTIVO,

Tiempo presente,
Tosves s PAlteealdvene s @MOS
useessPArtese A5 ey oo BiS,
Beae s At s Boser
Pretérito imperfetto.
(iera .. . ieramos.
To oo part. .iz‘ria « « » iriamos.
1ese . o o i65EMOS,
feras ... ierais.
Do oo Part . L irias .. o irigis.
\eses. .. ieseis,
(iera .. .ieran.
Do o e 0o ar < iria . . . irian.
\Iese « « « feSen,
Futuro.
Ivovse part . oo fere . o . foremos,
Qewowopart «..deres. . iereis.
Do s ae o part o . dere ... icren.

IMPERATIVO.
> TN Y7 S S /7 A
3.....part...a....¢m.
Gerundio.

Dartee oo vneessiendo,
Fé-
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Ficil serd aun 4 los mas rudos jun-
tar las letras radicales con las termuna-
ciones diciendo en la primera conju-
gacion ,amo , amamos : en lasegunda
temo , tememos : en la tercera parte,
partimos &c. por lo qual se ha omiti-
do la molesta repeticion de ellas,

ADVERTENCIA
sobre la diferente figura de los verbos
regulares en lo antiguo.

En lo antiguo eran diferentes de las
que hoy usamos las terminaciones de
las segundas personas del plural ; pues
en lugar de la ditima 7 de ahora po-
nian de , como se demuestra en el
exemplo siguiente.

Primera conjugacion.
USO ANTIGUO. USO MODERNO.
amades. ... amagis.
amabades. . . amabdair.
amastedes. . . amasteis.
amarédes. . . amaréis,
amedes. . . . ameis,
G2 amé-
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amadrades. . . amarais,
amariades. .. amariais.,
amdsedes. . . @maseis.
amdredes. . « amdreis.

Segunda conjugacion.
temedes. . . . feweis,
temiades. . . zemiais.
temistedes. . zemisteis.
temerédes. . . temereis.
temades. . . . temais.
temié: ades. . temicrais.
temeriades. ., femeriais.
temiésedes. | remieseis.
temiéredes. , zemicreis,

Tercera conjugacion.
partides. . . . partiis.
partiades. . . partiais.
partistedes. . partisteis.
partirédes. .. partiréis.
partades. . . pariais.
partiérades. . pariierais.
partiriades. . partiriais,
partiésedes. , partiescis.
partiéredes. . partiereis.
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A las reglas propuestas para la for-
macion de los tiempos , y conjugacien
de los verbos regulaves, debian seguir
inmediatamente las de los irregulates
por el mismo orden de las tres conju-
gaciones ar , er, ir ; pero conviene
que precedan las de los verbos ser, y
buber ( sin embargo de que pertene-
cen & la segunda conjugacion) porque
son los mas principales de la lengua,
y porque sin ellos no se puede suplir
la pasiva, ni los tiempos propios que
nos laltan,

G3 AR-
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ARTICULO XIL

Conjugacion del verbo sustanmtivo ser
en sus tiempos simples.

Infinitivo . « 4 4 4. . Ser.
INDICATIVO,
Tiempo presente,
PERSONAS, SINGULAR PLURAL.
Teovonnons SVessas SOHOS
Devanrenas £VES oo o SOiS,
Bevrevonos E5iu ouo SOM

Pretérito imperfe&o.
Toseaoonns €Fdass s, Eramos,
Dessnenene OFdS. oo OVEs.

. S AN L

Pretérito perfe&o.
ToosevanasfUive oo fuimos.
esu oo fUiste. . fuisteis.
Besovensesfue oo fueron.

Futuro.
Teosanesns86rées oo 56YEn0S.
Desenonnes SEVESa .. SEréis,

B v v vsness SE84e, .. Serdn.
SUB-

-
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Q-
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SUBJUNTIVO.

Tiempo presente,
cern s B o . SCAMOS
venewa e SO . 4 SEQUS,
ceveen e 5B us . SEAN,

Pretérito imperfeéto.
Juera. . .. .. fueramos.
voas gseria. v o oo e SETiQMOS,
Juese. oo .. fuesemos.
fueras. .. . .. fuerais.
veoa %.rerz'a,r. oo e SEFiQIS.
fueses. . . . . fueseis.
fuera. ... .. fueran.
N %seria. v e SEYION,
Juese. o o . fuesen.
Futuro.
en v flere. ... fueremwos.,
oo e as s flueres. . .. fuereis.
ceeen o Juere. . .. fucren.
IMPERATIVO.
N AP A
DR -7 N Y, L
Gerundio. . . . . . siendo.

sino con el verbo auxiliar,

Participio , que no se usa
sido.

baber.......l..l“llt

Gg Con-




104 Gramdtica castellana,

Conjugacion de los tiempos compuestos
del mismo verbo ser.

INDICATIVO.
Pretérito perfefto,
PERS.  SING. PLUR.
1. be , & bube. . . bemos, 0 bubimos

2. bas, bubistehabeis,o bubisteis \ sido.
2 ba, 0 bubo.. . ban, ¢ bubieron.)

Plusquamperfecto.
Yoo« o Babia. .. . babiamos. . .
2. o o« babias, .. pabicis. .. .. %J:’do.
3 e+ babia, .. babian. .. ..

Futuro.
TovooPlouauuns DEMOS o v
DewnsDdSesaebabeis.. .. Ede ser
< T 7 SR 7,7 NN

SUBJUNTIVO.
Pretérito perfeto,

Yoo baya.. . . bayamos.. ..
2. .+« bayas. ... bayais. . . .. g.rido.

3-..-5&2}63."..;63‘520?7” cuns
Plus-




3..{

"V bubiere. . . hubieremos. .
§" babrds... . babréis.. . .

*V hubieres. . . bubjereis. . .
§ babrd..... babrdn.. ..

3  hubiere. . .. bubieren. . .

2
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Plusquamperfecto.
bubiera. .. hubieramos. . ~
babria. . . pabriamos. ..
bubiese. .. bubiesemos. .
bubieras. . bubierais. . .
babrias.. . habriais.... > sido.
bubieses. . bubieseis.. .
bubiera. . . hubieran. . .
babria. . . babrian.. ..
bubicse. . . bubiesen. ...

Futuro.
habré. . .. babrémos. ..

> sido.

INFINITIVO.
Pretérito. . .. haber sido.
Futuro. « ... . baber de set'.

AR-
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ARTICULO XIII

Conjugacion del verbo auxiliar haber
en sus tiempos simples,

Infinitivoe . v « o « « . baber.
INDICATIVO.
Tiempo presente.
PERSONAS.  SINGULAR. PLURAL.
Ievesoonne Plac ... Bemos.
QeeveonnsBASe oo ... babeis.
Bevvereses b, (1). . ban

Pretérito imperfecto.
Leooann . babia. . ... babiamos,
Qe v onsees babias.... babiais,
3o v babia. . . . babian.

Pretérito perfecto.
Toooaoeos PUBE ... hrbimos.
Do v asoo. bubiste, .. bubisteis.
Beieenn.sbube.. ... bubo.
Fu-

(1) Quando se usa como impersonal, se au-
menta 4na ¥ i esta tercera persona de singu-
lar, y se dice bay, Vease el articulo XVIII de
los verbos impersonales.
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Futuro.
Tosoooaee babré..... habrémos.
Dy uvnveee babrdas..., babréis,
B eevnessbabrdc. .. babran

SUBJUNTIVO,

Tiempo presente.
Tooooonoo PV .. .. bayamos,
2i 0 unons bayas.. .. bayais.
Beenssees baya.. ... bayan.

Pretérito imperfeéto.
bubicra. . . bubieramos.

Tosssnse gbabria. .« babriamos.
bubicse. ... hubiesemos.
bubieras. . . bubierais.

- T gbczbrz'a.r. s« Dabriais.
bubieses. . . bubieseir,
bubiera. . . bubieranr.

% PR %babria. o babrian.
bubiese. . . bubiesen.

Futuro.
Yo o v oo Bubiere. .. bubieremos.
e s s s oo Dubieres, , bubiereis.
B+ o oo« 0o Dubiere. |, bubieren.
M-
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IYPERATIVO.

No le tiene como auxiliar. En la

significacion de zemer es €l imperativo

habe , hated en la segunda persona

baya , buyan en la tercea; pero el

singular babe de la segunda ya no tie-
De uso.

Gerundio... .. . babiendo,
Participio, que como auxi-} , ;.
liar solo se usa con su veibo, § habide,

Con-
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Conjugacion de los tiempos compuestos
del mismo verbo haber,

INDICATIVO.

Preiérito perfe&o.
PERS. SING, PLUR.
1.be , 0 bube.. . bemos ,0 hubimos
2.bas,g bubiste bbeis,d bubz’yteis}babida
3.ba, 4 bubo. . . ban , & bubieron

Plusquamperfeéto.
To s s os o babia. .. habiamos.
T . babias. . babiais.. . %bd&ida.
3e s oo babia.. . babian...

Futuro.
Toveens POuns o bemos...
e nsroehdSeus . hibeis... }debaber.
BeovaasPlusass haBionss

SUBJUNTIVO,
Pretérito pe:feto.
I...... baya... bayamos. . .
2 vv oo bavas.. bavais..... }babido.
Brevees hAya. « hayan. ...

Plus-
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Plusquamperfefto,

bubiera. . bubieramos. \

SR % babria .. babriamos. .

bubiese. . hubiesemos.

bubieras. bubierais. ..

2,. g babrias. . babrigis... \babids.
bubieses. hubieseis.. .

bubiora. . hubieran. . .

3es % babria... babrian. ...

bubiese. . bubiesen. .. J

Futuro.
: babré. .. habrémos. . .
* U bubiere. . hubieremos. .
babrds. . babréis. .. . )
2 '{bubieres. bubiereis.... babido.
babrd...babrin. ....
3 L bubiere.. bubieren....

Infinitivo.
Pretérito. . . . baber babido,
Fururo, . . . . baber de baber,

AR-
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ARTICULO XIV.
De los verbos irvegulares en general.

VERBOS IRREGULARES son los que
se apartan de las reglas que siguen los
regulares , y quedan propuestas en el
articulo XI de este capitulo.

Pero la identidad de letras radica-
les, y terminaciones, que alli se esta-
blece para distinguir los verbos regu-
lares de los irregulares, debe entender-
se (como y4 se apuntd en el propio
articulo) que no comprehende las leves
mutaciones & que obliga la ortogra-
fia; y asi los verbos acabados en car,
en cer , €n cir, en gar , no dexardn de
ser regulares solo porque algunas per-
sonas de los tres primeros muden la
cengu, Genz,y los del lltimo ad-
mitan # despues de la g, pues esto con-
siste en el distinto valor que tienen
lac,ylag, conlasletrasa,o, %,que
conlae, ylaé:v.g. en losverbos ro-
car , vencer , resarcir , pagar, deci-
oS loqué , venxzo , resarzo , pagué;

por-
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porque (como saben los nifos que de-
letrean ) no se puede decir : tocé , vén-
o, resareo , pagé s y asi se buscan le-
tras equivalentes para igualar la pro-
nunciacion fuerte , 6 suave que se re-
quiere,

Por l1a misma razon no es irregular
el verbo delinquir , aunque algunas
personas no tienen g% , como delinco,
delincamos , pues la ¢, y la « hacen
oficio de ¢ quando se sigue ¢ , 0 7 para
suplir la pronunciacion fuerte, que la
¢ no tiene con estas dos letras.

Conviene , pues, tener presentes las
reglas de onograﬁa para no calificar
de irregulares los verbos que no lo son.

Tampoco son irregulares los verbos
de la primera conjugacion, cuyo in-
finitivo tiene por ultima letra radical

,» v 1a duplican en algunos tiempos,
como:
aguijonear. . ... aguijoneé.
alancear. .. .. .. alanceé,
QOIZeaTe s v o o« o « LOrgeé.
goloear. . . « . . « . golped.
Porque Ja e primera es radical ,y la
se~
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segunda es terminacion invariable de
todos los verbos regulares de la pri-
mera conjugacion para los mismos
tiempos.

Los verbos acabados en eer, como:
creer , leer , poseer , proveer, en las ter-
minaciones que tienen # la mudan en
» quando necesita herir 4 otra vocal,
como : creyo , ereyeron : leyera, leyeses
mOS : poseyere , Poseyeremos.

La misma mutacion requieren los
verbos acabados en wir quando la x,
y la i estan disueltas, y forman dos
silabas, como:

argiiir. . ....arguyd &,
atribuir, . . . . atribuyo.
constituir. . . constityyd.
contribuir. . . contribuyd,
destruirs « « « « destruyo,
escluir. . « .. esclyyd.
fluir. .. oo ... fuyd,
huir. .o o o« « buyd.
imbuir, . . . . imbuyd.
incluir. o . . inclyyd.
instituir., . . .. instituvd,
instruir. o o o o instruyds

H luir,
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luir. . o oo oo duyo,
obstruir, « .« « 0&struyd.
Prostituir, . « « proszituyc.
retribuir.. . . . retribuyo.
SOSLAtUIr. . + « . SOSEityyd.

Todos estos verbos son regulares,
porque no tienen otra alteracion que
la que pide la ortografia.

Los verbos caer , decaer ,recaer , no
son irregulares porque cn algunos
tiempos mudan la # vocal en ¥ conso-
nante , como: cayd , cayera &fc. pero
lo son porque reciben #g en algunas
personas , COmo : caigo, caiga &c. y
asf solo por esta tluma variedad se
pondrdn en su lugar como irregulares,
pero no por la primera, porque pro-
cede solo de la ortografia.

Los demas verbos que se apartan
de la norma propuesta, son irregula-
res, y se trata de ellos en los tres ar-
ticulos siguientes.

AR-
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ARTICULO XV.

De los verbos irvegulares de la primera
conjugacion.

ACERTAR.

Este verbo es irregular, porque en-~
tre sus letras radicales admite en algu-
nos tiempos dntes de la e del infinitivo
una 7 que este no tiene,

Los tiempos, y personas en que la
admite se demuestran en el siguiente
exemplo.

Presente de indicativo.
PERSONAS.  SINGULAR. PLURAL.
Toooosne@CiErt0..uua
Qv onnen BCIEFEAS. o oo
B o oo uneacierta. .. .. aciertan,

Presente de subjuntive.
Toosoeosariorte..,
Do oo e as . ACiCTIES.
3o s v v qcicrte.. . acierten
Imperativo.
2. aaeaa . arieria. .,

B oo o s o dcierte. .. acierten,
Ha To-
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Todos los demas tiempos , y perso=
nas aquif no expresadas sigucn fa con-
jugacion regular. Esta prevencion de-
be servir para los demas exemplos
que habr4 en adelante.

La irregularidad de este verbo es
comun 4 los que comprehende la si-
guiente lista. Ponense enfrente de los
1nfinitivos las terceras personas de sin-
gular del presente de indicativo , para
que no se dude (quando ea las radi-
cales hay mas de una ¢) donde se de-
be colocar lai: y seelige la tercera
persona para que convenga tambien
4 los verbos llamados impersonales.
Esto tambien debe tenerse presente en
los exemplos que vengan despues.

Lis=
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Lista de los werbos irregulares de I
primera conjugacion que admiten i des~
pues de e, y se conjugan por
el verbo acertar,

acrecentar.. .
adestrar. . ...
alentar.. . ...
apacentar. ...
apretar. . . ..
arrendat.. ...
ASENLar. v v o v«
aSCIrAl s asus
atestar por

lenar. .. §
ALCTIAr v o o s
atravesar, ...
aventare. . ..
calentar. ve» »
CeEAl evanss
COITAl e v s an e
comenzar.. . .
concertar. . .
confesar. ., ..
decentar. . , .
denegare .. o

acrecicnta.
adiestra.
alienta.
apacients
aprieta,
arrienda.
asienta.
asierra.

atiesta.

atierra.
airaviesds
avienta,
calienta.
ciegd.
cierra.
comienza.
conciertas
corfiesa.
decienta.
deniega.

H3 der-
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derrengar. . .. derrienga,
desacertar. . . desacierta,
desalentar. .., desalienta.
desapretar. .. desaprieta.
desasosegar.... desasosiega.
desconcertar.. desconcierta.
desempedrar.. desempiedra.
desencerrar.. . desencierra,
deshelar. .., . deshiela.
despernar. . . . despierna,
despertar. ... despierta.
desterrar. . . . destierra.
empedrar. .., . empiedra,
empezar. ... . empiezd.
€NCerrar. . . .. encierra.
encomendar... encomienda.
enterrar. . . . . enticrra.
€SCArMEnIALs., ESCarmienlds
fregar. . ..., friega.
gobernar. . . . gobierna.
helar.. ..... bicla.
herrar....... bierra.
infernar. .. .. infierna.
tavernar. . . .. inviernd,
MENLAr. . « +o . WHientd.
merendat. . . . merienda.
ne-
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negar. . .. .. niega.
NEVAl. e s o0 oo OV
pensar. .. ... piensa.

119

perniquebrar.. perniquiebra.

quebrar. . . .. guiehra.

recomendar. , reconienda,

renegar. . ... reniegd.
requebrar. ., requichra.
retemblar. . .. retiembla.
retentar. . .., retienta.
reventar. . .., revienta.
SEEAle v o 0 o 44 SiELA.
sembrar. ... . siembra.
sentar. ...... sienta.
SOSCEALrs s « «v « SOSICYA,
soterrar. . ..., Sotierra.

subarrendar, ., subarrienda.

temblar. . . .. tiembla.
tentar. . . <. .. tienta.

trasegar, .. .. irasiega.
LrOPEZALs « + + » HYOPiERA

Ha

ACOS-
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ACOST AR,

Este verbo muda la o radical en we
en los mismos tiempos , y personas
que admite / el verbo acertar ,de esta
suerte :

Presente de iadicativo.
PERSONAS. SINGULAR. FPLURAL.
T oo v os BULCTLO: 2 v uw
L+ T ¢ 11 /10,9 7 2
Do v oo GCUESLA. o o « o ACUCSEANS

Presente de subjuntivo.
Tooans o GCUESIE o o u s
2u 4 s BOUESIES: o oo
3 oo dcuEStE. o . .. Acuesien,

Imperativo.
Qe v v s QOULSIRs o v v n u
B s aov o GOUCSIC, 4 « o o o ALUESIEN.
Su irregularidad es comun 4 fos ver-
bos que contiene la siguiente lista.

Lis-
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Listade los verbos ir-egulares de la
primera conjugacion que mudan su O
radical en ve ,y se conjugan por
el verbo acostar.

acordar. . . ... acuerda.
AQOLal. « 4«0, ALY A,
almorzar, . ... alnuerza,
amolar. . « .. .. amuela,
apostar. oo « + .+ 4 Gpuestd.
aprobar...... aprucha.
ASOlAT v v v w0 0re asuela.
AVErgonzar.. . « averguend.
COMar. « oo v oo cuela.
comprobar, . . comprueba.
consolar.. .... consuela.
CONLALL o « oo oo s CUERLA.
COSTAl. v s o » o v s CHESLES
demostrar. ... demuestra.
desaprobar. . . . deraprueba.
descollar . . ... descuella.
desconsolar.. . . desconsuela.
descontar. . . .. descuenta.
desengrosar. . . desengruesa.
desolar.. . ... defuela.
desollars « o« o« desuella.
des-
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despoblar. . ... despuebla.
destrocat. . . .. destrueca,
desvergonzarse, desvergienase.
CMPOICAl. . « « + EMPUErCds
encordar, ... . encuerda.
EnContrar. .. .. encuenird.
ENGrOSal. + 4 « + o ENZIUCSHe
esforzar, . .. .. esfuerza.
forzar. . . ... . fuerza.
holgar.. . . . . buelpa.
hollar. .. ... . buella.
MOSLIAr. o , + 4. MUESLEds
poblar... . ... puebla.
probar.. .. ... prueba.
recordar.. . ... recuerda,
TECOSUArs o ¢ o o YECUESIW
reforzar.. .. .. refuerza.
regoldar. . , ... regielda.
FENOVAL. . .4 .. FENUEDA.
reprobar. . ... . reprucha.
rescontrar. . .. rescuentrd.
resollar. « . ... . resuella.
FESONAT. « v « o4 o FESUENDS
revolar. . « . .. . revuela.
revolcarse, . .. revuelcase.
rodar.. « ... rueda.

sol-
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soldar, + .. ... Suclda,
50[tars « ¢ o « « « o SHEHAS
SONACM s ¢ » o+ o SUENG,
SONAT: o « « o4« o« SHET.
TOSLAY, o v o o« o« PHESIA,
BrOCAT. o« w v s o WPUECT
UONALs 0 o 00 5o HFUEHT.
VOlare oo v o oo« vrElA.
VoICar. « o o o oo VrCkA2.

ANDAR.

Este verbo tiene su irregularidad en
el pretérito perfeéto de indicativo, en
la primera y tercera terminacion del
pretérito imperfecto de subjuntivo, y
en el futuro del mismo , como se de-
muestra en el siguiente exemplo.

Pretérito perfecto de indicativo.
PERSONAS. SINGULAR.  PLURAL.
Lo oo oos QNAUVE. « o o « GRAUVIMOS,

v va . Anduviste. . . anduvisteis.
Be s « 0 0 o AHAUVOL « o « « andUvIEYON,

Pre-
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Pretérito imperfecto de subjuntivo.
anduviera. . . . anduvieramos,
’ {anduviese. .« o« anduvieseis.
{andwiems. . o« anduvierais,
2+ 3 anduvieses. . . . anduvieseis.
anduviera. . .. anduvieran,
‘ {andaviese. . « » @nduviesen,

Futuro de subjuntivo.
Yoo oo s anduviere. . . anduvieremos,
2. . ... anduvieres. . anduviereis.
3 o o o » anduviere. . . anduvicren.

NOTA.

En todos estos tiempos parece que
este verbo se compuso de andar , y de
baber , pues las terminaciones son del
Ultimo 5 y si de andar bube , andar bu-
biera , anday bubiese , andar bubiere,
se quita la terminacion ar del infini-
tivo andar , v se suprime la 4 , que no
se ponia en lo antiguo , quedan for~
mados los tiempos.

EST.AR.
La irregularidad de este verbo se
ha
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halla en la primera persona de singu-
lar del presente de indicativo estgy,
En el pretérito perfecto de indicativo,
y en el imperfecto, y futuro de sub-
juntivo sigue en todo al verbo andar,
pues tiene hasta las mismas termina-
ciones, y es natural que estos tiem-
pos se compusiesen de estar y baber
en la misma forma que se dixo en la
nota puesta en el verbo andar.

Pretérito perfedto de indicativo.
PEKS, SING. PLUR.
Tuvanas BSTUVE o o o ESLLVIMOS,
R v s oo @StRVISIE. . ESLUVISTCS,
8o w oo ESIUVO0L 4 o o ESTUVICYON.
Imperfe&o de subjuntivo.
ESTUVICT A, o « « ESTUVICY AMOS,

I. L R B N LR BN N R

ESUDIESE o o » ESTUVICSEMIOSS
BSLUDICras., o« « eSUVierais,
ESPUDIESES. » » CSTUVICSCISM
eStuVIera. « « . estuvieran.

eStuviese,. « . estuviesen.
Fu-
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Future de subjuntiva.
1. o s o o« ESTUVICYE, . ESLUICTEMOS,
. o o o o o ESTUDICYES, ESLUVIEYELS,
3o s o o o » ESLUVIETE, | ESLUViETEN:

D AR,

El verbo dar tiene la irregularidad
en las mismas personas que el prece-
dente ; pero con variedad en las ter-
minaciones de algunas.

Presente de indicativo,

PERS. SING, PLUR,

; (R /7

Pretérito perfe&to,

I......df‘.......dz'mo.!’.

Du s oes Biste o oo, disteis,

BesoesediOo. .. dieron.

Pretérito imperfecto de subjuntivo,

diera. . « « « « « dieramos.
diese. .o« « o diesemos,
dieras.. . . « « dierais.
dieses. o oo « dieseis.
Bierde s« oo oo dieran,
BeSoernven T

diese. .o o « 2o dicsen,

Fu-
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Futuro de subjuntivo.
Isoso.. diere. . ... dieremos.
2. .+ - oo dieres. . . . diereis.
3e e en o diere. . ... dieren.

FUGAR.
Este verbo admite una e despues de
1a ¥ radical en estas perscnas.

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Tooonnss fUEg0
N AL

Berresas Juega... . o.. juegan.

Presente de subjuntivo.
Toous o Juegse,
2e oo . JUEGUES.
3o oo oo JUCGUE ooy o . JUELUEN:

IMPERATIVO.
IS P
oo v onnsJuegle ... Jueguen.

La 4 que hay entre g, y een el sub-
Juntive, € imperativo no es irregula~
ridad del verbo , sino regla de orto-~

gra-
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grafia , como se ha dicho en el articu-
lo XIV de este capitulo.

ARTICULO XVI.

De los verbos irregulares de la segun-
da conjugacion.

Todos los verbos acabados en ecér,
como: empobrecer , enviquecer , perma-
necer ,reciben z antes de la ¢ radical en
la primera persona singular del pre-
sente de indicativo, en todas las del
presente de subjuntivo, y en la terce-
ra persona singular y plural del im-
perativo.

INDICATIVO,
Presente.
PERS. SING, PLUR.

Yoo ooens CMPODIEZOiassanva

SUBJUNTIVO.
.+ .« empobrezca., empobrezcamos,
2.+ « o « eBpobrezcas.empobrezcais.
e+ v o « CHIpOLTEZCA. EMPObY CZCaN,

IM=
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IMPERATIVO,

3 oo« . EMpobrezca. empobrezcan.

‘La misma irregularidad tienen los
acabados en acer , y ocer , como : na-
cer mazco, complacer complazeo, co-
NOCEY , CORVZCO 5 FECONOCET 1eCoN0C0.

Exceptiase el verbo bacer, y sus
complestos , cuya irregularidad es en
los tiempos , y personas siguientes.

H A C E R.
INDICATIVO,.
Presente.
PERS. SING. PLUR.
Tevoaas DAGO L aeeans

Pretérito perfeéto.
Tos oo Dice. oo bicimos,
2u s s no e DiCiste o.. . hicisteis.
3 er a0 BiZoee o o bicieron,

Fururo.
Toveses baréo oo bardmos,
s u v uos Pards. ..« baréis,
Bevevos Bard. . . . bardn,
1

SUB«
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SUBJUNTIVO.
Presente.
I... ... baga. ... .. bagamos.
Qe oo bagas. ... bagais.
Beveoe biga ..., bagam

Pretérito imperfe@o.

Biciera oo . . ... bicieramos.

1. baria.e........ bariamoes.
biciese, . « o «. .. biciesemos.
bicieras. . « « « .« bicierais.

2, K hAYias. .o v o 4o <. baviais.
bicieses. « .+ .« bicicseis,
biciera. . » « + «. hicieran,

G barice .. oo ... barian.
BICiesee v o v v o biciesen,

Futuro.
To o s Biciere. .. .. bicieremos.
Qe v o s bicieres. . . « biciereis,
3o o o o o« Diciere, . ... bicieren.

IMPERATIVO.

D RN ¥ - S

Qeseenebaga.. ... bagan.

Esta propia irregularidad del verbo
ba-
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bacer tienen todos sus compuestos,
como: deshacer , rehacer , satisfucer.
Este ltimo se aparta alguna vez de
su simple en la segunda persona sin-
gular del imperativo , pues se dice sa-
tisfuz , y sarisfoce.

De 10s acabados en ocer se excep-
tian tambien los verbos cecer , esco-
cer , recocer , que (ademas de la irre~
gularidad de mudar la o en ¢, como
se notard en su lugar) no reciben z
antes de Ia ¢, sino que convierten la ¢
en z antes de ¢ y de a por razon de
ortografia ; y ast no se dice cuezco, ni
CULTCR o SIN0 CUETO 4 ¥ CUERA.

ASCENDER.
Este verbo admite una # 4ntes de su
e radical en los mismos tiempos , y
personas que el verbo acertar (1), y
tienen la misma irregularidad los ver-
bos de la lista signiente.

12 Lis=

{1) Arnt, XV pag. 115,




132 Gramdtica catellana.

Lista de los verbos

de la segunda con-

Jugacion que admiten i dntes de €,y
se conjugan por el verbo
ascender.,

atender. . ...
CCIMNe . e e o o
condescender.
contender, . . .
defender. ...
desatender. ..
deseatender. .
encender. . ..
entender, . . .
estender, « . ..
heder......
hender. .....
perder. ... ..
reverter. « ..
tender. .. ...,
trascender, . .
VIl eeueon.

atiende.
cierne.
condesciende.
contiende,
defiende.
desaticnde.
desentiende,
enciende.
eniiende.
estiende.
bicde.
biende.
pierde.
revierte.
tiende.
trasciende,
vierte.

ABRSOLLIVER.
El verbo abrolver muda la o radical
en e en los mismos tiempos y per-

80~
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sonis que el verbo acostar (1). Los
verbos siguientes tienen la misma ir-

regularidad.

Lista de los verbos de la segunda con-

Jugacion que smudan
Y se comjugan

ke o radicalen ue,
por el verbg

absolver.

COCCls e v e o0
coundoler « .o
CONMOVEr. . ..
demoler.. ...
desenvolver,..
destorcer. .. .
devolver. . ...
disolver......
dolere ves e v
ENVOIVEr. s 4u s
BSCOCETs v v vae
Hover. o ov ot
moleres v v us
morder.......
MOVELs v v a s v

cUeCe.
conducele.
COMTHUEVE,
dewnucle.
desenvuclve,
destuerce.
detuelve.
disuclve,
duelp.
envuelve,
eSCUECE
Hueve.
muele.
muerde.
MUeTe.

13 oler.

(1) Art, XV pag. 120,
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olereeveses .. buele.
poder.. .... . prede.
PrOMOVEr. . . . promueve.
TECOCET « « o o . FECHECE,
remorder. . ... remuerde,
TEMOVEL. . ... revuee,
resolver... ... resuclve.
TCtOrcer. .. . .« retuerce.
revolver... ... revuelve.
tOrCer. e v vas oo ZuerCE
volver. ...... vuelve.
C A4 E R
El verbo caer , y sus compuestos de-
caer , recaer , son irregulares en la
primera persona de singular del pre-
sente de indicative : en todas las
del presente de subjuntivo; y en el
singutar , y plural de la tercera per-
sona del imperativo, en esta forma.
En el presente de indicativo,
PERS.  SING. PLUR.
Leaeo CAGO v anave
En el presente de subjuntivo.
Lows s CRIEA. oo o o o o CAIEAMOS,
2e oo s CALEAS, o o 00 CRIGALS,
3o e s e CAILA L o s L cIZAN

En
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En el imperativo,
oo s s CAIGAe o o v oo s CAIZANS

CA4BER.
Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Teoonoan QUEPO « e u v anas.
Pretérito perfeéto.
Yooooons CUPE v uun v CUPIMOS,
Duewva v CUPISIE o o o o CUPLsLELS,
Beonser o CUPO «u v o vu CUPlErom.
Futuro.
Tosnoenacabré.....cabrémos.
2o anessc@brds. ... cabreis.
Seereewocbra.....cabrdn.
Presente de subjuntivo,
Tevowons QUEPE o o o o« quehamas.
e oona e QUEPAS « o o o QUEPAIS.
Qeveve s GUEPA oo v v . QUGN
Pretérito imperfecto.
Cupiora .. « . cupieranos.,
Xowoso ok cabria . ... cabriamos.
CUPILSE « « oo CUPILSCIOS,
cupieras . . . cupieriis.
s van g cabrias . ... cabriais,
cupieses « . « cupieseis.
14 cu-
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cupiera o . . . cupieran.
3reesasf cabria. . ... cabrian,
CUPiese « . . « cupiesens
Futuro.
To o s o oo CUPiere oo oo CUupicrenos,
Do v n oo s CUPIETES o o . CUPICTELS,
B o awaslupicre o .. cupierca.
ImMpERATIVO.
Bevwoens JUEPE o « o o o QUEPANS

PONER.
Presente de indicativo.
PERS. SING, PLUR.
Loceoen s PONgO . 0o
Pretérito perfedio.
Tevsaose PUSC . oo oo PUSITOS.
Qe e wua oo pusiste. .. fpusisteis.
Sraveoe s PUSO o s o oo pusieron,
Futuro.

Qe ov s pondré . ... pondrémos.
e v uswn s PORAYES o o\ pORAYCIS.
3o eeeospondrd ., .. pondran.

Presente de subjuntivo.
Touusss s PONGA. .., .. POBEANIOS,
e vas e PONLAS o oo\ PORZALS.
Bevros s POILR o o v o pOBTGR

Pre-
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Pretérito imperfecto,
PUSIErd . o o o . pusicramos.
Yoeess & pondria. . ... pendriamos,
PUSIese . . . . « pusicsemos.
pusieras .. . . pusi-rais,
Duuye X pondrias . . .. fond iais.
PUSIESES o o o o PUSICSCLS,
pusiera . . ... pusieran,
Beaus sk pondria ... o . pondrian.
pusiese « <. . . pusicsen.
Futuro.
Yo ouos o pusiere ... .. pusieremos.,
Dewsnnn s PUSIETES o o o o PUSICPCES,
Beouowas pusiore « ... pusieren.
IMPERATIVO.
PO e irerss
ponga . ... .. pongan.
Esta misma irregularidad del verbo
pomer tienen los siguientes:
anteponer,
deponer.
descomponer.
disponer.
exponer.
imponer.
indisponer.
opo-~
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oponer.
proponey,
reponer.
sobreponer.
suponer.
transponer.

QUERER,
Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Tewenno s QUICTO caven.
Do eaenn s GUIETES o o' v
Beeewo. . quicre ..., .. quicren,
Pretérito perfeéto.
Tooronns GUISE oy o u o Quisimos,
v oo QUISISIE o, quisisteis,
Beovwens QUISO o oo ... quisieron.
Futuro,
Toounnen QUEYTE o o o\ o GUETTEMOS,
e e s e na s QUEYFAS o L4 . GUErTELS,
Beovoons QUENTE o o oo querrdn.
Presente de subjuntivo.
Toeueen s QUICKR vuuuns
e ensee GUICTES e uns
Bovannns QUIEKE o ooy .. quitran,

Pre-
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Pretérito imperfecto,
GUISIEF@ o o« o GUISTEXAMOS.
Yoo oo GUErria ... . querriamos.
GUISIESE o v o« GUISIESEINOS,
quisieras .. . quisierais.
e ous ok GUEFFIAS oo o GUCTTIGLS,
quisieses . . . quisieseis.
quisiera . . . quisicran.
Beveee L GUErTIQ. . . . qUErTian.
quisiese . . . quisiesens
Futuro,
Tasueess quisiere.. .. quisieremos,
Do o v u . GUIsicres . . . quisicreis,
oo eues s quisiere . ... quisieren.
ImprraTIVO.
Denuanns QUIEKE c v u
Seveeona QUIEYE .o« o . QUIErANa

S A8 E R.
Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.

| S NN
Pretérito perfeéto.

Towaveno SUPE cu v e sy SUPITMOS.

D e nneas SUPISIE oo o o o SUPISICES.

Feveea e SUPO oo vau . SUpIETON.
Fu-
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Futuro,
TaeeearsSabré ... ... sabrémos.
2uveeaesSabrds .., ... sabreis.
Reesvesusabrd. ., ... sabrdn.

Presente de subjuntivo.
Levaoees SEPE ou oo, SEPAMOS,
2evnane o SEPAT Lo vy v SEPALS,
BrevessaSEPAeraan.SEPAR,

Pretérito imperfecto.

supiera. ... .supieramos,

Yoooea L Sabria., ... sabriamos.
SUPICSE o v o o o SUPICSEMOS,
supieras . ... supierais.

2. ek sabrias. .. .. sabriais,
Supieses . . . . supieseis.
supierd . . .. supieran.

Bureee K SAbridt. o ... sabrian.
SUPIESE o v »u o SUPIESEN,

Futuro.
TououseaSUpiore. ... . supieremos.
Du v uaus o SUPICTES o o SUpiereis.
Be v o oes s SUPIEYe oo o o« Supicrens

ImMpER ATIVO,
Bevrona v SOP@ oo usner SEPAN.

TE-
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TENER.
Presente de indicative,
PERS. SING. PLUR,

Tocaaseal€RG0 s vaans
Qevrvna o HHENES vuvnune
Bevrase s HENE vuueensslienen,
Pretérito perfedto,
Teesesns o BUVE oo vuus o TUDIMOPL,
Dssnans LUVISEE « uv o IRVISIELS,
Geannneo UV .o ae .. tuvieron
Futuro.
Teeenses 28BdrE. oo o tendrémos.
Qe venees lendrds ..... tendreis.
Beveceonlendrd.. ... . tendrdan,
Presente de subjuntivo.
Towunen s LEBBAu s . LORGAMOS,
2uneeee LENYAS .. . . teNgALs,
Sreveeesteng@ ..., . tengan.
Pretérito imperfedto.
HUVILr® o o v o o LUVICr A0S,
To oo oo o 2endria ... . tendriamos.
tyviese . . . .. viesemos.
Hvieras o o . . tuvierais.
200 ee il tendrias .. .. tendrigis.
LBVIESE o o o o o LUVIESEIS,
-
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fuviera..... tuvieran,
B v X tendria . ..., tendrian,
HLVIESE v o o v o LUVIESEN
Futuro.
Tuossos ttViere « o oo tuvieremos.
By nnoee UVIEYES o o oo HUTICTELS,
Fu v v oo BuTIOre o« o\ L tuVieren.
IMpErRATIVO.
161 vavcans
tenga « « o4\ tengan.
Siguen la irregularidad de este verbo:
atener,
contener,
detener.
$nantener.
obtener.,
yerency.
Jostener.

TR AER.
Presente de indicativo,
PERS, SIniF. PLUR,
F QRPN §7 74 {/ S S
Prerérito perfedto.
Lo oounos PAXE o0 v o o HWAXINOS,
D e e WAXISIC o oo IFQXISTCLS.
Do vanaes IFAX0 o ve v HGXEON.
Pre-
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Presente de subjuntivo,
Yosooeoo Iraiga ... .. traigames,
2eunees s Iraigas.. .. tralgais.
Feoseees IPRBA oo oo Iraigan,

Pretérito imperfe&o.
waxerad ... . fraxeramos.
WAXESE + o oo IFAXCSENOS,
iraxeras ... traxerais.
traxeses . . . traxeseis.
Iyaxera. ... traxeran,
Iraxese . o . traxesen.
Futuro.
Tovanees 2rAXere ..., raxerenos,
Devunan. traxeres ... . traxereis,
B v ean e traxere ., . raxeren.
ImpERATIVO,
Loorosud BPQUIGR oo oy | Iraigan,
Siguen la irregularidad de este verbo:
whstraer,
atraer.
contraer.,
detraer.
distraer,
cX~
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extraer,
yelyaer.
rerrotraer.
substraer.

AL ER,
Presente de indicativo.

PERS. SING. PLUR.
I...--o-‘b‘ﬂzg'a.-...-

Futuro.
Teeeosev@ldré .....valdrémos.
v s ens e VAArds « o o valdreis.
Beseenes Valdrd « ... valdran,

Presente de subjuntivo,
Towaows s Vilga ., ... . valoamos,
Dnwosna VAOAS (o oos . Valgais,
BeuesneeValga . ... valgan.

Pretérito imperfeQo.
L0 B LI L I B B

valdria . ... .. valdriamos.

TR P RERAR YA E

Io.ltc-

val-
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v oo L V@ldrias. . ... valdriais.

Do v o e vaAldria. ..o . valdrian.

L RO N I I BB N R BN BB

IMPERATIVO.
3--. LR vazga;...... 'Z)az‘g(lﬂ-

La misma irregularidad tiene el ver-
bo equivaler.

ARTICULO XVIL

De los verbos irregulares de la tercera
conjugacion.

Todos los verbos acabados en ucir,
como : luciy , relucir | conducir | tienen
la misma irregunlaridad que los acaba-
dos en ecer , explicada en el articu-
lo XVIde este capitnlo. Asi como de
encarccer sale encarezco, encarezca &c,
de Jucir sale luzco , lugca &,

K SEN-




146 Gramdtica castellana,

SENTIR.

Este verbo admite # antes de su e
radical en algunas personas, y en otras
muda la e en 7, segun se demuestra en
el exemplo siguiente,

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Teonwas e FIENIO v wunn
Drwwaoe s SIBRIES w0 0w
Beeeen.astente ., .. .. sienten.
Preiérito perfeéto,

Bovses s SN0 oo sintieron.

Presente de subjuntivo.
Ioveaoas SiEntad ... ., Sintamos.
Dewroees SICRLAS oo o0 SiNLALS,
BevonoeenSiCNA ou... SiEntan.

Pretérito imperfeto.
sintiera . . . . sintieramos.
sintiese .., .. sintiesemos.
sintieras . .. sintierais.
sintieses « . « . Sintieseis.
Sifi=
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sintiera..... sintieran.
Sintiese . v «.. Sintiesen,
Futuro.
Tosaa. . Sintiere. . ... sinticremos,
Deu .. SiBtICYES . 4. Sintiereis,
B oo v oo Sinticre . . .. Sinticren.
ImpERATIVO.
e vane v e SIENC . s enns
Beseose s SEBA o o .. SiOntan,
Gerundio . evvve s s . Sintiendo.
La misma irregularidad del verbo
sentir ticuen los siguientes,
adherir . . .. adbiere. ... adhirid.
advertir. . .. advierte . . . advirtid.
asentir ., ... asiente. .. . asintio.
conferir. ... conflere. ... confirid.
consentit . .. consiente . .. consintid.,
controvertir. controvierte, controvirtid.
convertir . .. convierte ... convirtio.
deferir..... deflere... .. defirid.
desconsentir. desconsiente. desconsintid.
desmentir . . desmiente . . desmintid,
diferir...... difiere. ... . difiri6.
digerir. .... digiere..... digirié.
disentir. ... disiente .. . . disintid,
K2 her-
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herbir..... bicrbe..... hirbid.
heriv ... ... biere ... .., hirid.
inxerir. .. .. inxiere .. .. inxirid.
invertir. ... invierte ..., invirtid,
mentir.. . .. mieste ..., .. mintio.
PCIVErLIT o .. pervierte ... pervirtid,
presentir . . . gresiente .. . presintid,
referir .. .., refiere . . ... refirio.
TeQUETIr .. ., requiere o . . requirio,
resentir. . .. resiente o . » resintio.

DOR MIR.

El verbo dormir muda la o radical
unas veces en e , y otras en #, segun
se demuestra en el siguiente exemplo.

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.

Towuwans QUETIHO « v v v

Deevnos dUErMES «uu.

8o n. duerme . ... . duermens
Pretérito perfeéto.
Resnn.odurmid .. ... durmieron.
Presente de subjuntivo.
Touoseo @UEHINA o v o o\ dUrmamOS,

Ravns oo dUOTIHAS o « o . dUrmais,

Beonnes AREVINA o 4 oo o BUuErMan.
Pre-
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Piretérlio imperfeéto.
durimiorit . « . . durmieramos.
durmiese .. « . duriniesemos.,
durnieras . . . durmicrais,

Qe ssrS s erersvsrassnassanse
durmicses . . . durinieseis,
durinierd. ... durmieran.

durniiesc .. . . durmiesen,

Futuro.
Toue oo durmiere . ... durinieremos.
v oe o durmiores o .. durimicreis,
B o ues o duriniere oo o durinieren,

TvpsRATIVO,
Duwwnos QHOFINC o une
Buw v dUErag . oo . ducrman,
Gernmdio . ... .. duriniendo.
La misma irregularidad ticne el vers
bo sorir.
PEDTIR.
Este verbo tiene la irregularidad de
mudar la ¢ en i en los tiempos , y ver -

sonas siguientes,
K3 Pre-
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Presente de indicativo.

PERS. SING. PLUR.
Tevosennidoe. . ue.
2e0eennopides. ...,
Feveesapide.. ... piden.

Pretérito perfetto.
Beveeens pidic . ... .. pidieron.
Presente de subjtmtivo.
Y. epida.. ... pidamos.
2 enann .pzdas ..... pidais.
Feavesoopida. ..., pidan.

Pretérito imperfefto.
g pidiera. ... pidieramos,
I' * sk &

-------------------

pidiese .. . . pidicsemos.
% pidieras . . . pidierais.
Q. LR B J

pidieses . . . pidieseis.

g pidiera . . .. pidieran.
Bevens

4 8 & 4 %% 4P s R L ]

padze $E « o+« pidiesen.
Futuro
Yo o oo oo pidiere .. .. pidieremos.
Be oo waa pidieres o ., pidiereis.
3o v o v o pidiere . oo . pidieren. .
M-~
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IMPERATIVO.
QuveveePide i
Beeecosspida.... .. pidan.

Gerundio. .. . . . pidiendo,
Ticnen esta propia irregularidad los
verbos siguientes.
cedir . ...... cire,
colegir ...... colige.
competiy ., . . compite.
concebir . . ... concibe.
conseguir .... consigue.
constrefir . . . constrizie.
COMTRGIL o o v . COPPige,
derretir. .. .. derrite.
descefiir. .., .. descire.
desleir., . ... desiie.
despedir ..... despide.
destenir. .. .. destisie.
elegir....... elige.
EnZICir o\ u... EngriL,
envestir .. ... enviste.
expedir . .. .. expide.
freit . oo uus oo frie.
gemir....., gime.
wapedir.. ... impide.
medir . ... . mide.
K4 per-
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perseguir .. .. persigue.
ProSeguIr .. .. prosigue.
TegIr couvaa. . Fige.
TEIM s anevanae FiE,
rendif . v, .. Tinde.
eIl s o u ... Firie
repetir . .. . . repite,
retefir . . ... retije.
revestit «+. . Yeviste.
SeEUIC . « vu oo Sigue.
SCIVIL v v e SHTE,
SONTEIr « s o o « SO7FICH
tenir v o,y tide,
VESLIl s ¢ o o o o 0 DiSLE.

VE N IR.

El verbo venir es irregular en los
tiempos , y personas siguientes.

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Toeocoee VOGO enens
S TR /77 /1 S
Tov e wv e ViENE o o uu . Vienen,

Pre-
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Pretérito perfecto,
Tevrwenns VI vnns Vinimos. (1)
Duvosves VINESIE o oo ViNisStels,
Beoonaes VN0 o o o o VINiCron.

Futuro.
Yoouonos VENUNE o0 oo VCRAIENOS,
v veees Vendrds ., .. vendreis.
o . e ENdrd o .. veRdran,

w

Prescnte de subjuntivo.
Lo vsosno TCRYA 0o s e VERGANOS,
Qevnon e VENGAS o v oo VERZALS,
Beveer e VEBLA oo oo\ VERZAM

Pretérito imperfe&to.
Viniera . . « . Vinieramos,
Coonno ol VENAVIR o o o o VCHAYIEOSS
viniese . . . « Viniesemos,
vinieras . . . vinierais,
e v ool VEHAriAs . o, Vendriais.
vinieses . . . vVinieseis,
L

(1} Algunos dicen : wenimos , venists , we=
nisieis , pero con menos propledad , porque
wenimor es del presente de Indicativo, y wi-
wimos y viniste , vinisteis , salen de vine,
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3.

Ic.
2.0

2..

VINIEra . « « . Vinteran.
oo L vendria.. ., vendrian,
viniese . . . Viniesen,

Futuro.
« o e VINIEYE o v\, Vinieremos.
oo o DINICYES 04 Vintereis.,
oo Viniere . ... vinieren,

IMPERATIVO.
.I.'ven.l....l

oo se0EngA. .o . Vengan

Gerundio . v v ... viniendo.

La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes.
aAVenil..... @Uiene .... avino.
cConvenir... comviene... €onvino.
desavenir . . desaviene.. desaving,
prevenir ... previene ... previno.
revenir.... reviene ... revino.
sobrevenir.. sobreviene . sobrevino,

D ECIR.

El verbo decir tiene la irregularidad
que se demuestra en el sigulente exem-

plo.

Pre-
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Presente de indicativo.
SING. PLUR.

I'......dfgo..II....
2o v nven BT e irnnaa
Boveseesdice ..., dicen

Pretérito perfecto.

Ionutv.odixeouol..diximo-ro
v dixiste .. .. dixisteis.
Zeersessdixo., ... dixeron.

Futuro.

I' - b % ¥ dz‘rél. "pRV R dz‘réﬂ}os‘
Deesresndirds ... .. diréis.
Beeesrendird oo, dirdn

Presente de subjuntivo.

Yeoeuooodiga... ... digamos.
Rueesoedigas.. ... digais,
Berenseodiga...... digan.

Pretérito imperfecto.
dixera..... dixeramos,

Yoo L diria......diriamos.

dixese ... .. dixesenos.
dixeras. ... dixerais,

Do vvennl dirias...... diriais.

dixeses . ... dixeseis,
i~
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dixera..... dixeran.
S ess e divia. ..., dirian.
dixese .. ... dixesen.

Futuro.
ToenvoonBIXCVE vunes dixeremos,
> VN v o dixeres ... dixereis.

Beonooosdivere .. .. dixeren.

IMpER ATIVO.
> S / S
3 eevesodiga.. ... digan.

Gerundio v v v .. diciendo.
La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes.
bendecir. . .. bendice.
contradecir . . contradice.
desdecir.,.... desdice.
maldecir.. .. maldice.

PO DRIR.

Este verbo tiene la irregularidad de
mudar la ¢ radical en # en los tiem-
pos y personas siguientes,

Pre-
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Presente de indicativo.

PERS, SING, PLUR.
Toveooe - PUAMO s anns
Qivesnnn PuUdres oo,
BosewswsPlidre.. ... pudren.

Preténito perfeéto,
Tevs oo pudri. ... pudrimos.

TR . pudriste . . . pudristeis,
Gereorne pudrio . .. . pudrieron.
Futuro,

Yoo weos pudrivé .., . pudrirémos.

v v uun e pudrirds .. . pudrireis,

Be v a v oo pudrird . ., pudrivén.
Presente de subjuntivo.

) PR RN 2711 - pudramos.

s TR pudras . . .. pudrais.

3o v envespudra.. ... pudran.

Pretérito imperfecto.
{ pudriera . . . pudrieramos.
I. s & & & W

pudriese.. . . pudricsemos.
{ pudrieras . . pudrierais.
2‘ bW

-w LR B I N I ]

pudrieses. .. pudrieseis.

pu-
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pudriera . . . pudrieran.
pudriese . .. pudriesen,
Futuro.
Te e oo oo pudriere o ., pudrieremos.
2. e s pudrieres... pudriereis.
3e o v o pudriere ., . . pudriere.
IvpERATIVO.
DevusooPUAe..u..
Qeeunvorptdra. . ... pudran.
Gerundio. v oo padriendo.

0O I R
El verbo oir tiene la irregularidad
de admitir una g despues de la 7 en las
personas siguientes.

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Teoosnos 000 asnnns
Presente de subjuntivo,
Toeooo oo OIQ oo ooy OIBAMOS,
Teosnoss OIFAS oo v os. OIGAIS
Beasoses OIFR oo nuss OIgaN
IMPERATIVO.

curaes o OFR o oeas OIgan
3 1a
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La misma irregularidad tiene el ver-
bo entreoir,

§ A4 L TR.

El verbo salir admite g despues de
su / radical en las mismas personas
que el verbo oir. Ademas de esta irre-
gularidad tiene la de mudar la i en d
en el futuro de indicativo, y de per-
der la e final de la segunda persona de
singular del rmperativo en esta forma:

Presente de indicativo,

PERS. SING, PLUR.
Loseasassalgo...os,
Futuro.

Tevvon oo S2lArS o uea, Saldrémos.
D veonasSaldrds ... .saldreis.
2eiveeeSalird. ... .. saldrdn.
Presente de subjuntivo.

Ioveesoosalga...... salgamos.
2ue.aaasSAlgas. ... salgais,
ZeveeevaSalga. .. .. salgan.

IMPERATIVO,
TR 777
Geveensosalga.. . .. salgan.
La misma irregularidad tiene el ver-

bo sebresalir.
IR.
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I R.

El verbo ir es uno de los mas irre-
gulares de nuestra lengua , pues en al-
gunos tiempos no conserva rastro al-
guno del infinitivo , por 1o qual se pon-
drd entera su conjugacion.

PERS.

INDICATIVO.

Tiempo presente.

SING. PLUR.

II -« " v B BY 'L‘Qy L] - - . 20 Z'fz’”os-
Do v nvnse VLS onuenns Udise
» F 4 B B & va - . - L BN B B @aﬂ-

3

I'

Pretérito imperfeéto.

evne s D v ibumos,
7 ¥ Y S 1 7, 1
'..l..iba.--‘.-.z‘ban.

»

Preterito perfecto.

oo Jui oo i fuimos.

v oo JuisSte o oo fuisteise
veenfue oo oo oo fueron.

Futuro.

e evs W6 0 i u v irEMOS,

e ve e HPES ooy oa. PFEIS.

cees Iy ua .. dran.

SUB~-
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SUBJUNTIVO.

Tiempo presente,
Losooos VAV ou oo o VAYAMGS, (1)
Qev v o VAYAS o o\ VAVALS,

o S X417 NN % Y07

Pretérito imperfeéto.
fuerae oo ... fueramos.
Lo S it vs e oann s iPiamos.
fuese. oo v .n fuesemos.
fueras.. . .ov . fuerais.
20 WIASv o o v vs oo EFIEES.
fueses. o o oous s fueseis.
fuera.. ... ... fueran.
3 K Hide s o vounnsBrian.
fuese. v uvs fucsen.

Futuro.
Tooo s fUuere. ... fueremnos.
2es oo freres.... . fuereis.
Bev oo s fuere. . ... fueren.

L IV~

(1} Hoy suele decirse vamos, aunque con
menos propiedad , pues vamos es del presente
de indicativo,
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IMPERATIVO,
) PR ;- N 72
Duvvn s VAPEes o oo s VAYANS
Gerundio. . .. ... yendo.

No se han puesto como irregulares
alpunos verbos que al parecer debian
tener conformidad con ellos, porque el
uso prevalece sobre las reglas de la ana-
logia: sirvan de exemplo los siguientes.

Confesar , renovar , defender , tienen
analogia con profésar , innovar , ofen-
der 3 pero no obstante , los tres prime-
ros verbos son firegulares, y los tres
segundos regulares. De confesar sale
conficso , v de profesar profeso : de re-
novar renucvo, y de innovar inmove:
de defender defiendo , y de ofender
ofendo.

Ha parecido conveniente esta ad-
vertencia para evitar el error en que
caeriamos frecuentemente , si prefi-
riésemos las reglas de la analogia 4 la
fuerza del uso para distinguir la re-
gularidad ¢ irregularidad de los ver-
bos ; y debicndo gobernarnes por el

Us0,
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uso , ha sido necesario darle 4 conocer
entrando en una prolixa, pero indis-
pensable conjugacion de los verbos ir-
regulares que son usuales cn muestra
lengua. Para hacer menos molesta la
conjugacion de ellos, y mas percep-
tible su irregularidad se han puesto
solamente los tiempos y personas en
que la tienen 3 y se han dividido en
clases y listas de los que pertenccen
4 cada una. Es ficil que 4 pesar de
la diligencia que se ha puesto, se ha-
yan olvidado algunos ; pero facil serg
tambien 4 los curiosos anadir 4 la clas
se y lista que corresponda, Jos ver-
bos itregulares que vayan descubriendo.

ADVERTENCIA
sobre la diferente figura de los verbos
irregulares en lo antiguo.

Los verbos irregulares tenian en lo
antiguo en las segundas personas de
plural 1a misma diferencia que se notd
para los regulares en el articulo XI de
este capitulo , y asi decian:

L2 S0~
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sodes. . ooy 7 SOiS.
babedes, « . | | habeis,
acertades. . > por < aceriais,
ascendedes. ' | ascendeis,
sentides.. .. ) Usentiis,

Los que hoy terminan eni 6 en p
en la primera persona de singular del
presente de indicativo carecian de ella
en la misma persona , y terminaban
en 0, COmO $¢ Ve en estos exemplos.

USO ANTIGUO. USO MODERNO.
$Ovarvvuenaas SOY.
A0uvvannenas doy.

VOu e vs v nnans UG
Muchos de los que hoy acaban en
goy ga en algunas personas solian cas

recer de la g,y se decia:

CAY0eeas on caigo.
CAY@Be o v u s caiga.
OV0s o vuns oigo.
WaAV0. v ess P POT < Iraigo.
traya. .. .. traiga.
%779 valgo.
vala... ... valga.

Los
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Los que hoy tienen » en sus radica~
les tenian en su lugar o, y asise de-
cia:

cobrid. ... « cubrio.
£OPO v arnn ? cupo.
OU0v e e vnee bubo.
MOrile v o o o » PO < murio.
dornio. ... drivid,

Poso. coaes & freeso.
SO0ee s uas sufro.

ARTICULO XVIIL

De los verbos impersonales , y defec-
1ivos.

VERBOS IMPERSONALTS son los que
solo sc usan cn las terceras personas de
singular, como:

amanecer.
anochecer.
escarchar.
belar.

Jranizar.

dover.

Hoviznar.

L3 o~
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nevar.
relampaguear.
tronar.
De los quales salen las tetceras perso-

nas:
amanece, ...
anochece. . .
escarcha.. ..
hiela.... ...
graniza. . . .

. amanecia,

. angchecia,

. eccarchaba.
. belabu,

. mranizaba.

Hueve, o ...y Hevia

llovizna.. ..
NIV e v v o

. Wuviznaba.
. nevaha.

relampagued. . relempagucaba,
truena. « « « .« . tronaba.
Lldmanse impersonales , 6 porque
no tiesen primera y scgunda perso-

na, 6 porque ni

aun se descubre lg

tercera, y es neccsario suplirla con la

imaginacion si se

quiere hallar agen-

te del verbo: v.g. Dios, el ciclo , la

nube &c.

Algunas veces expresamos la per-
sona diciendo : qguwands Dios amanez-
ca : amanecio ef dia: lovia Dics o can-
taros . belaba Dios si tenia gus.

Ama-
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Amanccer vy anochecer se suelen
usar en todas tres personas ; pero en-
tonces la persona no es agente del ver-
bo, y solo denota donde ¢ como es-
taba al tiempo de amanecer ¢ ano-
checer; y asi se dice : yo amanecf en
Madrid v anocheci en Toledo: 11t ano-
checiste bueno , y amaneciste malo : él
anochecid | v no amanecio,

Otros verbos hay que algunas ve-
ces se usan como impersonales, y no
tienen persona determinada que sir-
va de movil & principio de su signi~
ficacion : v. g. quando se dice : es tar-
de: mucha gente bay : mal tiempo bace:
importa trubujar , conviene leer: acae-
ce uny desgracia i acontece snorir de
repente 1 sucede lo que no s¢ pensaba:
parece gque lycve 1 en cuyas expresio=
nes no se Jescubre persona 4 quien se
puedan referir las terceras personas de
los verbos ser , paber , bacer | impor-
tar , comvenir , acaccer , acontecer , $ti-~
ceder , parecer , porque tarde no es
movil 6 principio del verbo ser | sino
un adverbio que le califica : gente no

L4 lo
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lo es del verbo hbaber , sino la cosa
habida , 6 cuya existencia se afirma:
tiemmpo no cs agente del verbo bacer,
sino t¢rmino de su significacion , y
asi en los demas exemplos.

Quando el verbo baber se usa como
impersonal en las terceras personas de
singular , tiene la propicdad de conve-
pir tambien al plural del sustantivo,
en que termina su significacion , y asi
se dice : buy un hombre , y hay mu-
chos hombres ¢ babia una hora , y
habiz tres horas @ hubo fiesta, y bubo
fiestas &c. en cuyas locuciones no se
puede usar de este verbo en plural.

Los verbos impersenales se llaman
tambien defoflives por el defeGo 6
falta que tienen de personas; pero te-
niendo ya aquellos su denominacion
suficiente , seria mas propio limitar la
de defeflivos 4 los verbes que no solo
carccen de primeras , y segundas per-
sonas , sino de algunos tiempos, como:
placer , yacer,

El primero se usa en la tercera per-
sona del presente de indicativo : 4 mi

me
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we place : 4 ti te place: & €l le place:
donde este verbo es de tercera perso-
na , aungue va con pronombres de pri-
mera y segunda , porque estos pro-

nombres no rigen al verbo, sino el
verbo 4 ellos. Tambien suele usarse
en el pretérito imperfeéto de indica-
tivo : 4 mi me placie , & nosotros nos
placia &c. y aun en el preterito per-
feto: me plugo, nos plugo @ en el pre-
sente de subjuntivo: plegre 4 Dios: en
el pretérito imperfe®o en primera y
tercera terminacion : pluguiera , y plu-
guz'e se 4 Dios 3 v en el futuro de sub-
juntivo : si me pluguicre 5 pero no en
el futuro de indicativo, ni e¢n la se-
gunda terminacion del pretérito im-
perfecto de subjuntivo, pues no se di-
ce : plucerd , ni placeria.

Ej segundo verbo yacer, que se ha
puesto por exemplo, apenas tiene uso
fuera de [a tercera persona del presen-
te de indicativo; y cse solo en los epi-
tafios de los sepulcros en que se dice:
aqui yace N. 6 aqui yacen N.y N.

Estos , y orros verbos semejantes

son
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son los que pudieran comprehenderse
baxo el nombre de defeftivos; pero
tambien los comprehende el de imper~
sonales , porque siempre son de terce-
ra persona.

ARTICULO XIX.
De otras denominaciones de los verbos.

Todos los verbos se dividen en sim-
ples , y compuestos. Simples son los
que no tienen agregada otra ninguna
parte de la oracion ; y compuerstos los
que se forman , 6 componen de un
verbo , y de otra parte de fa oracion:
Ve @ bacer vy decir son verbos sim-
ples s pero contrabacer y maldecir son
verbos compuestos,

Los que se componen de dos pala-
bras que separadas tienen por si so-
las uso y significacion , como: sobre-
poner | sobresalir | sobrevenir , contra-
decir , anteponer , son compuestos pro-
pios de nuestra lengua;y en la mis-
ma clase pueden comprehenderse al-

su-
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gunos en que estd algo deshgurada la
parte que euntra en composicion con
el verbo, como , maniatar , pernique-
brar.

Verbos compuestos  impropios son
aquellos que se forman de un verbo
simple,, y de alguna de las particu-
las que llaman de composicion , que
por si solas no tienep uso en nuestra
lengua , como : des , dis, in , re v, g.
deshacer , distraer , indisponer, retraer.

Algunos de los que empiczan por a,
en, O con , pudiera pretenderse que son
COMPpUEstOs propios, porque estas pre-
posiciones tienen uso y valor por sf
solas, como: abatanar , abaxay , acan-
par, conformar , conjugay , convenir, en-
ducir , envolver ; pero esto es acciden-
tal , y se deben considerar como sim-
ples del mismo modo que acostun-
brar , acosar, acotar , acreditar , con-
solar , consagrar, consuliar, conferir,
enardecer , enriguecer,

Otros verbos hay llamados fregien-
tatives , porque denotan freqiiencia de
la accion que siguifican , como : agui-

Jo-
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Somear , apedrear , bribonear , corre-
tear , golpear , y generalmente casi
todos los acabados en ear.

m
CAPITULO VIL
Del (Partfcfpfo.
ARTICULO 1

De su definicion y division.

Er partICIFIO €5 una parte de la
oracion llamada asi porque en latin
participa del verbo en la formacion y
significacion , y de! nombre en la de-
clinacion. Entre nosotros solo puede
Hamarse participio -por la participa-
cion del verbo, pero no por la decli-
pacion del nombre.

Dividese en aétivo y pasivo. Ac-
tivo es el que significa accion , como:
causante , lcvente , gyente. Pasivo es.el
que significa pasion, como: cqusads,
leido , oido.

Los
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Los participios a&tivos formados de
verbos de la primera conjugacion aca~
ban en ante, como : amante : los de
la segunda y tercera en enfe, comeo:
corriente , escribiente.

Los participios pasivos formados de
verbos de la primera conjugacion aca-
ban en ade, como: amado: los de la
segunda, y tercera en ido , como: ob—
tenido , adguirido,

Asi los aftivos como los pasivos
expresan el tiempo de su accion por
medio de los verbos expresos ¢ su-
plidos con que se juntan : v. g. es
amante 'y es amado significan tiem-
PO presente : era amante y era ama-
do significan pretérito imperfe®o, y
asi los demas.

Hay algunos particip os pasivos ir-
regulares en la terminacion, como son
los siguientes:
abierto , cubierto , descubierto ¢.
confeso,
confiuso,
despierto,
dicko , contradicho &,

£
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escrito,

excluso,

exXpreso,

incluso , recluso,

batto,

harto,

becho , contrabecho , deshecha &c.
muerio,

preso,

profeso,

puesto , compuesto , dispuesta &5¢.
roto,

suelro , disuelto | resuelto &¢.
VisLO.

Entre elios hay algunos que pi-
den la terminacion regular quando
se usan con el verbo auxiliar, y asi
se dice : has confundido los pape-
Ics + ban despertado del sucfio : se
ban bartado de fruta . be incluido
tus cartas ; pero quando se usan
con otros verbos, piden comunmente
estos participios la terminacion irre-
gular , y asi se dice: me veo confuuso:
estoy despierto , barte , haito: va la

carta inclusa.
QOtros
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Otros participios hay de termina-
cion pasiva, y de significacion aétiva,
como los siguientes:
accstumbrado.. e/ gue acostumbra.
agradecido. . .. e gue agradece.
el que se atreve, ¢

tiene atvevimien'o.
bien cenado. . e/ gue ba cenado bien,
bien comido.. el que ba comido bien.

biea hablado {el que es comedids en

atFEVidO. LR Y

hablar.
calladon s + oo . {el que calla ¢ sabe
callar.
el que cansa d es mo-
cansado.... .. < lesto en su trato y
CONVErSAcion.
el que tiene comedi-
wmiento.
desesperado., . . el gue desespera.
disimulado. . . . el gue divimula.
el que tiene enmcogi-
miento.
entendido. . . . {e! que tiene entendi-
miento.
esforzado. . . . el gue tiene esfuerzo.
fingido. « oo v o« el gue finge.

comedido. ... {

encogido. .. . . {

lei-
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1€1d0w os o« o» « €] que ba leido mucho.
medido. -+« . {e! que mide sus accio
Pttt mes y palabras.
mirado. ...« . € que tiene miramiento.
moderado. . . « el que tiene moderacion,
el que no tiene capaci-
negado. ... { dad para saber.
el que en su trato da
ocasiones de disgusto.
ocupado . . . .. el que tiene ocupaciones,
0540w s « »o.a. el que tieme osadia.
el que es tarde ¢ mo
tiene aflividad.
el gue tiene semejanza
4 otro.
partido. . . . . {e:’ liberal , que parte
con otros lo que tiene,
pausado. . . « . elqueprocede conpausa.
porfiado. « « .. {el gue por?ﬁa 6 tiene
costumbye de porfiar.
. el que se precia de la
preciado. ..+ { que bace ¢ dice.
precavido..... el que tiene precaucion.
presumido. . . . ef gue presume.

el que tiene yvecato , ¢
recatado. e e, { C‘(Zutelﬂ.

ocastonado. . . . {

parado. .. vu s {

parecido. . . ..

Sa~-
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8abido. « o o« o+« &l que sabe mucho.
el que tiene desenfa-
SaCUdidO- e v do ¥ .mbe deféﬂder...
se de lo que le dicen.
el que tiene propension
d semtir las ofensas
que le hacen por li-

geras que sean.
sufrido. o v » « 5+ €] gue tiene sufrimiento.
el que por su genio d
por su autoridad da
ocasion d que le te-

man.

valido. « « v+« €l que tiene valimiento,
Todos estos participios tienen tam-
bien significacion pasiva en otras ex-
presiones , y se conoce facilmente por
el sentido que hacen en la oracion:
v. g. aunque decimos : hombre Zeido:
muger Jeida : libro Jeido: carta leida: el
sentido hace conocer que guando es-
tos participios se refieren & hombre y
muger , tienen significacion altiva , y
quando 4 Jibro y carta,tienen signifi-
cacion pasiva. St decimos : Fulano es
un hombre ¢ansado , usamos este par-
£l

sentidos e s o oo

telnidolilil..
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ticipio en sigaificacion activa, porque
aquel hombre cansa 4 otros 5 pero si
decimos : este hombre estd cansads
de trabajar , le usamos en significa-
cion pasiva , porque el hombre de
quien se habla es el que recibe ¢ pa-~
dece el cansancio.

No de todos los verbos se pueden
formar participios a&ivos usuales:
v. g. de los verbos trocar , perder , su-
frir salen trocante , perdiente , sufrien-
e , pero no los permite el uso. Ni to~
dos fos que pueden formarse de los
verbos se deben considerar como ver-
daderos participios adtivos , porque
son muy pocos los que conservan el
régimen de sus verbos, y han pasado
4 ser adjetivos verbales que tambien
suelen usarse como nombres sustanti-
vos. Serian participios aftivos si pu-
diese decirse : causante la discordia:
Jeyente los libros : gyente el sermom:
porque este es el régimen de los verbos
causar , leer , oir 5 pero careciendo de
esta propiedad sus participios, vienen
4 quedar adjetivos verbales,

En
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En Jo antiguo hubo mas participios
adtivos que ahora con el mismo ré-
gimen que sus verbos ; y as{ en Ia
Crénica general (1) se dice : la segun-
da batalla (que fizo Anibal) fue pa-
sante los montes pireneos. Y en otra
parte (2) se halla : mientras que vivié
fue remiente 4 Dios,

Hoy son pocos los participios ai-
vos que conservan el régimen de sus
verbos. Como tales se pueden repu-
tar los que siguen : obediente , partici-
pante , semejante. Habiente y hacien-
te en determinadas expresiones , co-
mo : poder habiente ,por el que tiene
poder : fé baciente , por el testimonio
6 instrumento que hace fé: lugar te-
niente , por el que tiene el lugar de
otro ¢ hace sus veces en ciertos em-
pleos: obstante , perteneciente , corres-
pondiente , tocante , en las expresiones:
no obstante esto , lo perteneciente | lo
correspondiente , 1o tocante 4 tal cosa:

M2 es=

(1) Part. 1, cap. 20,
(2) Part. 4. fol. 374.col, 2.
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estante v habitante , en claisulas de
instrumentos judiciales: como : N.y
N. estantes y babitantes en la Villa
de Madrid.

Algunos tienen el mismo regimen
que el verbo en ciertas expresiones, ¥
carecen de él en otras : v. g. babitante
tiene el régimen de su verbo quando
se usa para expresar donde se habita,
pero no para expresar qué se habita,
y asi no se puede decir: habitante la
casa, pero si: babitante en la casa. Lo
mismo se observa en andante y otros,
que por no tener siempre el régimen
de su verbo , no se pueden reputar
como verdaderos participios adiivos.
Usanse algunas veces como sustan-
tivos, pues no solo se caila por la fi-
gura elipsis el sustantivo que debie-
ran tener 4ntes de si, sino que admi~
ten adjetivos despues de si: v. g. un
amante ciego : un escribiente fiel.

Los participios aétivos son de una
sola terminacion que conviene al gé-
nero masculino y femenino , y al
articulo y pronombres neutros.

114~
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Lldmanse participios aétivos y pa-
sivos ann los que se forman de ver-
bos neutros y reciprocos, en que no
hay accion ni paston: en lo qual se
aticnde mas 4 la terminacion y al
uso, que 4 la propiedad ; y asi se di-
ce que durmiente €s participio ac-
tivo,y dormido pasivo.

1.a misma propiedad que tienen los
verbos aflivos de pasar 4 adjetivos
verbales , v de usarse algunas veces
como sustantivos , la tienen tambien
los participios pasivos: v. g. sembra-
do y texido son participios quando
se usan con el verbo auxiliar haber ¢n
los tiempos compuestos , como : ha-
bia sembrado mucho : hubiera texide
el pafio. Son adjetivos quando se dice:
terreno sembrado : pafio texido. Se
usan como sustantivos , diciendo : hay
buenos sembrados : se venden malos
texidos.
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ARTICULO IL

De los oficios que tiene el participio
pasivo.

El primer oficio de los participios
pasivos es juntarse con el verbo auxi-
lar baber para formar los tiempos
compuestos , €omo : be sido , bas es-
tado , habias amado , bubiera venido.

Quando hace este oficio no tiene
plural ni terminacion femenina , pues
se considera como unido al verbo ba-
ber para significar un tiempo de aquel
verbo de que sale el participio; y ast
se dice igualmente de uno & mas
hombres, y dec una 6 mas mugeres,
que ban pretendido empleo , empleos,
ponra , bonras: de suerte que el parti-
cipio es invariable , y det mismo mo-
do conviene al agente que al térmi-
no de la accion, de qualquier género,
y numero que sean.

En lo antiguo tenia este participio
auxiliar terminacion femenina para
hacer concordancia con el término de

Ia
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Ia accion 6 significacion del verbo,
COmo se ve en estos exemplos.

Aguellas leyes que babemos fe-
chas (1).

Quando todas estas cosas oviere
catadas (2).

La penitencia que ha rescebida (3.)

Pero en las mismas leyes de las Par-
tidas se halla ya usado el participio en
terminacion masculina aun quando la
concordancia pedia que fuese femeni-
na:v.g. B tal confesion como la que
babia fecho primeramente con el lego
non vale (4).

Fuera de esto se puede inferir ve-
rosimilmente que quando en lo an-
tiguo se usaba el participto en termi-
nacion femenina con el verbo baber,
era porque este equivalia algunas ve-
ces al verbo a@ivo tener , v asi no se

puede reputar como auxiliar.
M 4 Co-

(1) Fuero Juzg. lib, 2. tit, 1. ley 1.
{(2) Part. 1. tit. 4. ley 23,

{(2) Ley 46,

(4) Part. 1, tit. 4. ley 29.
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Como quiera que esto sea, io cier-
to es que hoy solo tiene una termi-
nacion quando se usa con el verbo ba-
ber para formar los tiempos compues-
tos , y esta propiedad le coustituye
verdadero participio pasivo auxiliar,

Esta misma propiedad tiene quan-
do se junta con el verbo zewer sl este
se usa como auxiliar : v. g. yo tengo
escrizo 4 fulano ¢ fulava que venga:
tengo bablads 4 fulano 6 fulana pa-
ratal cosa : el padre y la madre te-
nian consentido que su hijo vendria.
Pero si el verbo fener se usa como ac-
tivo, pierde el participio con que se
junta la propiedad de auxiliar, y ad-
quiere figura y valor de adjetivo
veibal concertado en género y ni-
mero con el sustantivo en que termi-
na la accion del verbo fener : v. g,
tengo escrito un papel: tengo escrita
una carta , 6 tengo escritos dos pape-
les, & escritas dos cartas: el padie y
la madre tenlan consentida la venida
de su hijo.

El segundo oficiq del participio pa-

Slu
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sivo es juntarse con el verbo ser para
suplir 1a voz pasiva de los verbos.
Enténces admite terminacion femeni-
na y numero plural , con lo que ad-
quiere tambien figura v valor de ad-
jetivo, y asi se dice : el dinero es bus-
cado por mi: la rigueza es apetecida
por ti: los empleos son deseados , y las
bonras son amadus por los hombres:
cuyas cxpresiones corresponden en la
voz aftiva 4 las siguicntes: yo busco
el dinero: t apeteces la riqueza: los
hombres descan los empleos, y aman
las houras.

E! tercer oficio que riene el partici-
pro pasivo es juntarse con los sustan-
tivos, y concertar con elios en género
y numero del mismo modo que los
adjetivos , y ast se dice : hombre per-
didv: cosa acabada ,rematada : cavda-
les adquiridos : baciendas ganadas.

De estos tres diferentes oficios se po-
drian formar tres diferentes denomina-
ciones para distinguir los participios
pasivos, llamando 4 los del primer ofi~
cio participios ayxiliares: 4 los del se~

gun-
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gundo , participios pasivos: & los del
tercero , adjetivos verbales. Pero como
Ia figura de unos suele convenir con
la de otros, seria ficil equivocarlos, y
de aqui habr4 nacido acaso la costumi-
bre de Uamarlos 4 todos indistintamen-
te participios pasivos.

e p—a—

CAPITULO VIIL

Del adverbio.
ARTICULQ L

De su definicion y division.

ADVERBIO €s una palabra que se
junta al verbo para mecdificar y de-
terminar su significacion , como : es
tarde s come bien : duerme mal: en cu-
yas expresiones los adverbios tarde,
bien , mal , modifican y determinan
respe@tivamente la significacion de los

verbos ser , comer , doymir.
Es
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Es propiedad del adverbio juntarse
con ¢l verbo expreso 6 suplido, co-
mo lo depota su mismo nombre, que
quicre decir jumto ‘al verbo. Quando
se ve con otras partes de la oracion,
no es porque va con ellas , sino con
algun verbo que hay dntes 6 debe
suplirse : v. g. en esta clatsula : el
bombre naturalmente bueno es fdcil
de engaiar por los malos . aquel ad-
verbic naturalmente no va con bom-
bre , ni con bueno , sino con el verbo
ser, que debe suplitse en esta for-
ma : el hombre (que e5) nataraimente
bueno.

Los adverbios se dividen en sim-
ples y compuestos : simples son los
que constan de una voz sola, sin te~
ner agregada otra ninguna parte de la
oracicn , como son los siguientes:

Mas , menos , lexas , cerca , dentro,
fuera , mucho , poco, bien , mal, tar-
de , temprano , guando , entonces , Sievi

re , nunca , donde ,arviba , abaxo,
aquf  allf, acd , aculld , sf, no, asé,

peor , mejor.
Com--
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Compuestos son los que se compo-
nen de dos & tas partes de Ja ora-
cion.

De estos hay algunos que se usan
como una sola voz complexa: v. g.
amas , demas , ademas , amenos , asico-
mo , astmismo , adonde , sino , enfin ., en—
borabuena, enboramala, buenamente , y
todos los acabados en menze , como : sa-
biamente , facilmente.

Otros se usan disueltos, esto es, se-
paradas las partes de la oracion de que
se componen , y suelen lamarse mo-
dos adverbiales , como:
abf.
agquf.
allt.
acd.
alld.
aculld,
abf.
agut.
alli,
acd.
alld.
aculld,

de, 6 desde. .

hicia , 6 hasta.

abf.
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ﬂ' ahf.

aguft,

allf,

acd.

alld.

aculid.
De donde , desde donde , en donde , por
donde , para donde , bdcia donde | hasta
donde , de lexos , de cerca , de repente,
de wveras , de valde , por ventura , por
arriba ,por abaxo , & sabiendas , d bur-
tadillas , d diestro y sinicstro , d roso y
velloso.

ARTICULO I

De varias clases de adverbios.

para, 6 por...

Subdividense los adverbios en varias
clases segun la diferente significacion
que tienen.

Los que denotan donde se hace ,
sucede lo que signitican los verbos con
que se juntan, se llaman adverbios de
lugar:v. g.

ahi,
agui.
allf,
acd.
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acd.
aculld.
cerea.
lexos.
donde,
adonde.
dentro.
Juera.
arriba.
abaxo.
delante.
detras.
ENCIma.
debaxo.

Los que sirven para manifestar quan-
do se hace 6 sucede aquello que sig-
nifican los verbos 4 que se juntan, se
llaman adverbios de tiempo , como:

hoy.
ayer.
manand,
abora.
fuego.
tarde.
zempranc.
pres-
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presto.
pronto,
siempre.
nuncd.
Jamas,

Los que denotan como se hacen §
suceden las cosas que significan los
verbos , se llaman adverbios de mo-
do : v. g. bien, mal, ast, quedo, recio,
despacio , alto , baxo , bucnamente , ma-
lamente ,y los mas de los acabados en
mente.

Otros hay de cantidad, como los si-
guientes : swuchae , poco , muy , barto,
bastante.

Otros de comparacion , como: mars,
MENOS o PEOT 5 METOT

Ortros de orden, como: primeramen-
e, tiltimamente , dntes , despues.

Orros de afirmacion, como : sf, cier-
o, ciertamente , verdaderamente , indu-
bitablemente.

Otros de negacion, como: 7o

Otros de duda, como : acase , quizd.

El adverbio puede estar en la ora-
cion sin régimen,esto es, sin otra pla-

a-
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labra despues de sf, y en esto se dife-
rencia de la preposicion, que requiere
despues de si algun nombre , pronom-
bre, & verbo que perfeccione el sentidos
v. g. quando decimos : el caballo cor-
re bien: el adverbio bien no pide des-
puesde sfotra palabra para formar sen-
tido cabal; pero si en lugar del adver-
bio se usa de una preposicion dicien-
do: el caballo corre por, queda imper-
feéto el sentido , y es necesario que
la preposicion por tenga su régimen,
esto €s, otra palabra que denote el pa-
rage por donde corre , como : corre por
el prado, por el campo.

No por esto se debe entender que
los adverbios no puedan tener algunas
veces su régimen mediante preposi-
cion, porque se dice : Fulano hablé
dntes de tiempo: se sentd despues de
su compafero 3 pero debe entenderse,
que el régimen no es forzoso como en
las preposiciones , pues se dice : Fulano
hablé dantes 1 su companero hablé des-

pues.

AR~
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ARTICULO 11L

Advertencias particulares sobre el uso
de algunos adverbios.

¥YAMAS.

Este adverbio se usa algunas veces
por lo mismo que zunca , y asi se di-
ce: jamas vi tal cosa: jamas lo pensa-
ra ; pero comunmmente se usa con los
adverbios nunca 6 siempre para darles
mas viveza: v. g. nunca jamas lo ha-
ré: siempre jamas me acordaré. Y aun
quando se usa solo, €s necesario su-
plir alguna particula negativa, porque
su vator naniral es el quc correspon-
de 4 su origen latino jam magis que
vale ya mas 5 y as necesita recibir de
otra parte la significacion negativa,
pues lo mismo es decir : jamas lo ba-
yé, que si se dixese: no Jo baré jamas,
6 no lo haré ya mas.

NUNCA.
Este adverbio niega absolutamente
todo tiempo, y da mas fuerza 4 la
N ne-
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negacion quando se junta con el ad-
veibio jamas , como queda dicho en
¢l pérrafo antetior.

N 0.

Este adverbio algunas veces no dice
negacion, sino 4ntes bien sirve para
avivar la afirmacion , como se ve en es-
tos exemplos de oraciones comparati-
vas : mejor es el trabajo que no la
ociosidad : mas quiero ayunar que #9
enfermar: en cuyas oraciones y otras
semejantes se puede omitir el adverbio
#no,y queda el mismo sentido ; pero
suele ponerse para dar mayor fuerza 4
lo que se afirma.

Dos adverbios negativos , 6 dos vo-
ces que expresan negacion , niegan mas
en castellano , y asi se dice : #0 quie-
ro nada : no hay ninguno : no sabe na-
die. Los que no conocen esta propie-
dad de nuestra lengua, y estdn persua-
didos con error 4 que dos negaciones
afirman , procuran escusarlas 3 y si les
preguntan : quien estd ahi? 6 quien ha
venido? responden : z hay alguno, 6

10
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no ha venido alguno : debiendo decir
ninguno. Lo que puede hacerse con
buen uso para escusar las dos negacio-
nes es omitir el adverbio mo, y poner
la otra negacion 4ntes del verbo:v. g.
estas expresiones : nada quiero : ningu-
no hay: nadie sabe : nunca diré : tie-
nen el mismo valor que Jas siguicntes:
no quiero wada: no hay ninguno : no
sabe nadie : no diré nunca.

MAS, Y MENOS.

Estos adverbios , ademas de ir con
sus verbos , se juntan con adjetivos po-
sitivos, y sirven para expresiones com-
parativas , como : el maestro es mas
doflo que el discipulo : los ninos son
menos prudentes que los ancianos. Al-
£una vez se juntan con sustantivos , co-
mo quando se dice: Fulano es mas bom-
bre, & menos hombre que Fulano: la
hija es mas muger , 6 menos muger
que su madre.

Tambien se juntan con verbos sin
poner nombre sustantivo ni adjetivo,
como quando decimos : mus es hacer

N2 que
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que decir: menos es decir que hacer:
mas vale tarde que nuaca.

Jintanse tambien con otros adver-
bios, y ast se dice: vive menos mal:
cama menos bien 1 Oye mas atentamen-
re. Y con modos adverbiales , como:
se empenG mas O menos de wveras.

MU7T.

Este adverbio junto con adjetivos
positivos y algun verbo, sirve para ex-
presar por rodeo el grado superlativo,
y ast decimos : es mwy santo , por o
mismo que santisimo : myy doflo, por
lo mismo que doltisimo : muy prudente,
por lo mismo que prudentisimo. Algu-
na vez se junta con sustantivos , como
quando se dice: Fulano es muy bombre:
muy maestro : muy doftor.

Tambien se junta con otros adver-
bios , como: muy bien: myy mal : muy
santamente. Y con modos adverbiales,
como: muy de veras : muy de prisa
muy de corazon i wuy de mala gana:
my por encimd.

DON-
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DONDE , T QUANDO.

Estos adverbios sirven para pregun-~
tar : v. g, domde esta? guande viene?

Tambien se usan afirmativamente:
donde estd tu dinero estd tu corazot:
quando venga que avise.

Ambos adverbios se anteponen 4 los
verbos para formar sentido. Si alguna
vez se posponen sin que se siga verbo
expreso , €s en preguntas, porque se
entiende en la respuestaque se da 6 se
calla: v. g. es verdad que estaba, pero
donde? ¢s verdad que vino, pero quan-
do?

Adverbios acabados en mente.

Estos adverbios denotan por lo co-
mun el modo de la accion ¢ significa~
cion de los verbos con que se juntan,
como : diestramente , discretamente | ne
ciamente , aunque algunas veces expie-
san el drden & el tiempo, como: pri-
meramente , tiltimanente « la afirmacion,
CoOmo : cieytamente,

No se forman , como algunos han
creido , de los adverbios fatinos termi-

N3 na-
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nados en enter: v. g. prudenter , dili-
genter , sino de dos voces latinas, que
son un adjetivo, y el ablativo mente,
COMO: prudente mente , diligente mente.
No: oz os tomamos el adjetivo que cor-
responde en la terminacion femenina
quando es de dos termimeciones, y
quando es de solo una nos servimos de
ella sin ninguna variacion, y en ambos
casos afadimos el ablativo latino men-
te, formando ¢n una sola voz los ad-~
verbios: sabiamente |, cuerdamente | pru-
dentemente , felizmente , atrozmente.
Como estos adverbios acabados en
mexte son muchos, y su repeticion en-
tera y seguida scria molesta , permiie
y aun pide nuestra lengua que quan-
do hay necesidad de poner dos, tres,
¢ mas juntos , se escuse la terminacion
mente en ¢l primero 6 primeros, y se
ponga solo en el Gitimo: v. g. Ciceron
habld sabia y elogiientemente » Cesar
escribio clara , oportuna , y concisa-
mente.
Muchos adjetivos se usan en termi-
nacion masculina como adverbios , y
se
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se conoce ficilmente observando con
que parte de la oracion se juntan : si
con sustantivos, son adjetivos: si con
verbos , son adverbios: v. g. diciendo:
es dia cZaro , no se puede dudar que
¢lare es adjetivo de dia; pero si se di-
ce, que fulano habld claro , oscuro , ba-
x0 , alte &, se distingue que estas vo-
ces no son adjetivos, sino adverbios

ue se juntan con el verbo bablar,y
valen lo mismo que decir que habld
con claridad ¢ claramente , con os-
curidad & oscuramente, en voz baxa
O alia,

Peor vy mejor son adjetivos quando
decimos : peor es la medicina que la
enfermedad 3 6 : mejor es la virtud que
la rique~a 3 porque aqui los adjetivos
peor y mejor €Xpresan comparativamen-
te Ja calidad de dos nombres sustanti-
vos 3 pero si decimas: peor o mejor ha-
bla que escribe , son adverbios estas
dos voces peor y mejor , porque modifi-
can y determinan , tambien por com-
paracion , la peoria 6 mejoria de dos
acciones O sigaificaciones expresadas

Ng por
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por los verbos hablar y escribir.

Mucko y poco son adverbios quan-
do decimos : mucho corre: poco anda;
pero son adjetivos quando se dice : fu~
lano tiene mucho dinero y poco gusto.

Esta advertencia es trascendental 4
otras voces que teniendo una misma
figura , tienen diferente significacion,
segun su colocacion ¢ sentido. Quan-
do se dice que el nifio no conoce el
bien que le hacen: aquella palabra bien
es nombie sustantivo s pero si se dice,
que el nifio aprende bien, § estudia bien,
es un adverbio que va cou el verbo
aprender , 0 estudiar.

Esia voz enborabyena compuesta de
preposicion , de nombre sustantivo , y
de adjetivo , es adverbio quando deci-
mos: sea enborabuena ; y €5 sustantivo
quando decimos: vamos 4 dar la enbo-
rabuena 4 fulano,

Los mismos adverbios entre sf sue-
len pertenecer 4 diferentes clases. Lue-
go ¥y despues son adverbios de tiempo,
diciendo : Juego vendrd : despues irésy
son adverbios de lugar, y aun de or-

den
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den guando decimos: primero estaba
sentado el Presidente: despues ¢l De-
cano : Juego un Diputado.

Estas diferencias y otras semejantes
se conocen bastantemente por el senti-
do; y as{, por no causar confusion , no
se han repetido en las clases estos ad-
verbios ambiguos , y van colocados
en la quc tienen mas uso.

CAPITULO IX

De la preposicion.

PrErosicron es una palabra llama-
da asi, porque se pone dntes de otras
partes de la oracion,

El oficio de la preposicion por sf so-
Ja es indicar en general alguna cir-
cupstancia que no se determina sino
por la palabra que se le sigue ; pero
junta ya con ella, denota la diferen-
te relacion O respeto que tienen unas
cosas con otras. Esta palabra Pedro es
un nombre propio del que se llama asi;
pero precedida de alguna preposicion,

€o-
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como : 4, con, de, en, por, para , de-
nota la dilerente relacion de este nom-
bre con otra persona, 6 cosa: v. g.

M0« o v lases

eStd oo o COM s

R /- S Pedro,

confio. .en.. .

SV o o o PO

adquicre. para.

Verdaderas preposiciones son las que
constan de una sola diccion, y se usan
senciilamente. Las que no se usan si-
no en composicion , no se deben repu-
tar como preposiciones , sino como
parte de aquellas voces compuestas con
ellas. Las que constan de dos 6 mas
dicciones separadas tampoco se deben
reputar como preposiciones , sino co—
mo modos & frases adverbiales. Son,
pues , verdaderas preposicioaes las si-
guientes:

a.
ante.
como,
con.
contra,
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de.
desde.
en.
entre.
bdcia.
basta,
para.
por.
segun.
sin.
sobre.
tras.

De cada una de estas preposiciones
conviene tratar separadamente: en esta
forma,

A.

Esta preposicion es de un uso muy
freqiiente y muy vatio en nuestra len-
gua.

Con ella se denota la persona en
quien termina la accion de los verbos,
como: favorece @ Pcdro , aborrece
Juan. A quien, 4 que parte va,d se
dirige alguna persona, 6 cosa: voy &
Roma, @ Palacio : estos libros van 4
Pedro, 4 Cadiz, ¢ Indias. £
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El fin de la accion del verbo que pre-
cede: voy d jugar , d estudiar, 4 dor-
mir.

Ll lugar y el tiempo en que sucede
alguna cosa: le cogieron 4 la puerta
vendrd ¢ la noche: 4 las ocho.

La distancia y el tiempo que hay de
un términe 4 otro : de calle & calle, de
mes & mes, de las once & las doce.

El modo con que se hace ulguna co-
sa: 4 pie, d caballo, 4 mano.

La cantidud y niwero: el gasto su-
be 4 cien doblones: el exército licga 4
cien mil hombres.

La conformidad o arreglo d alguna
cosa : d ley de Castilla, 4 fuero de
Aragon.

La distribucion 0 cuenta proporcio-
nal : d tres por ciento , & real por ve-
cino , dos 4 dos.

El precio de las cosas: & como vale
la fanega ? 4 treinta reales.

El tersizinn ¢ fin de algun plazo de
tiewpo : desde aqui 4 Sau Juan, 4 Na-
vidad, & la cosecha pagaré.

La situacion de los payses , pueblos,

N
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» edificios : d oriente, & occidente , 4
medio dia.

La costumbre |, uso , 0 bechura de
alguna cose + d la espanola , 4 la fran-
cesa, 4 1a inglesa,

El movil ¢ principio , y el fin de
alguna accion: d instancia de la villa,
G que propdsito?

Elinstrumento con que se executa
alguna cosa: quien & hierro mata, &
hierro muere.

La conexion , & inconexdion que unas
cosas tienen con otras . d propodsito de
eso : & diferencia de esto,

La diferencia de unas cosas y de
unas acciones d otras: va mucho de
bueno 4 malo, de reir 4 llorar.

Elexceso , 0 vemtaja que uno tiene,
0 pretende tencr en alguna cosa: le ga~
né 4 correr: apost6 4 saltar,

Usase algunas veces por lo mismo
que hasta : past el rio con el agua 4
la cintura: me llegaba el agua Zla
gargania: no le alcanza la ropa 4 la
rodilla,

Onras veces sirve por lo mismo que

bd-
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hdcia ¢ contra : volvid lacara 4 tal
parte , 4 los enemigos.

Quando se dice : 4 sater yo : 4
decir verdad : estas expresiones equi-
valen 4 las siguientes: sl yo supiera, &
hubiera sabido : si he de decir verdad,

Forma contraccion, 6 sinalefa con

el articulo masculino e/, suprimiendo
la vocal del articulo 5 y asi en lugar
de ¢ el, se dice al:v. g, al Rey, al
Papa.
Sirve para principio de muchas fra-~
ses y modos adverbiales: 4 la verdad,
¢ sablendas , ¢ hurtaditlas , & tontas,
y alocas, @ rosoy velloso, & pesar
del contrario, 4 mas no poder.

El régimen de esta preposicion al-
canza 4 casi todas las partes de 1a ora-
cion, Rige nombres sustantivos , sean
propios sin asticulo , O apelativos:
v. g. 4 Madrid, 4 Toledo , 4 los hom-
bres , 4 las mugeres. Rige ncmbres
adjetivos, como : de bueno 2 malo. Rige
pronombres: 4 mi, 4 ti, & vosotros.
Rige verbos , como 4 jugar , d correr,
Tambien parece que rige participios,

y
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y adverbios quando se dice : 4 por-
fiado nadie le ganard : & bien decir:
4 mal andar ; pero este régimen no
es de participio ni adverbio, sino de
verbo , porque entre la preposicion 4,
y el participio porfiado se suple el ver-
bo ser que es el regido dela prepo-
sicion 3y los adverbios éien y mal,
aunque inmediatos 4 la preposicion,
no son regidos de ella, pues en el sen-
tido van con los verbos decir y andar.

A NTE.

Esta preposicion sirve para denotar
delante | O en presencia de quien se es-
td o hace alguna cosa, como: com-
parecié ante el Juez : ante mi paséd:
ante mi el presente escribano.

Vale tambien lo mismo que dnfes
que, como: ante todas cosas : ante
todo.

Usada en composicion es parte de
otras palabras , y denota anterioridad
de tiempo , de lugar, de accion &c,
como : anteayer , antenoche , antecd-
mara., antesala, antemural , anteponer.

Quan-
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Quando se usa sencillamente , rige
nombres sustantivos , y pronombres,
como se ve por los exemplos arriba

referidos.
C 0o Mo.

Sirve para comparar, 0 expresar &
semejanza de una persona , cosa , d
accion con otra: v.g. el hijo es como
su padre : la provincia €s como un
reyno : escribe como habla,

Sirve tambien para denotar el mo-
do:v.g. yaséyo come he de salir de
este lance : no s¢ come me vaya sin
que lo vean.

Su régimen es de todas aquellas par-
tes de la oracion que sirven de ex-
tremo 4 la comparacion 6 al modo; y
asi en el exemplo : el hijo es como su
padre , este sustantivo padre s regido
de la preposicion como; y en.el exem-
plo: no sé come me vaya, el verbo ir,
6 irse (de donde sale el presente de
subjuntivo vaya ) es regido de la mis-
ma preposiciom,

CON.
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C O N

Sirve para significar la compariia que
se tieme & con que se hace alguna co-
sa , sea la compafiia de cosas anima-
das , 6 inanimadas: v. g. estoy con mi
padre : va con sus hijos : trabaja con
afan: duerme con susto.

Sirve tambien para significar el me-
dio & instrumento com que se consi-
gue O hace alguna cosa , cOMo: com
la gracia sc alcanza la gloria: le co-
gi6 con las manos : le hirié con espada.

Su régimen es de aquellas partes de
la oracion que pueden servir de com-
pafia, medio, 6 instrumento para el
asunto de que se trale; y ast puede
regir nombres sustantivos expresos 6
suplidos , como : estoy cor cuidado:
corn {hombres) porfiados , no porfies:
con (el hecho de) estudiar se aprende;
y pronombres , como: voy con él.

CONTRA.

Con esta preposicion se denota la
oposicion & comtrariedad que bay en-
tre personas y cesas , como : Pedro

va
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va contra Juan: yo soy comtra ti: td
comira i un exército contra otro: la
triaca es comtra el veneno.

Rige los nombres sustantivos y
pronombres que son objeto de la
oposicion y contrariedad , como se
ve en los exemplos de arriba.

D E.

El oficio y régimen de esta prepo-
sicion es tan vario, que serd dificil
notar todos los usos que tiene.

Los principales son tres : 1. para
denotar posesion , O pertenencia de
propiedad , & de wso : 2. la materia de
gue es , O se hace alguna cosa: 3. de
donde viene , ¢ sale alguna persona , b
cosa: v. g la casa de mi padre tiene
las paredes de piedra, que vino de
Colmenar : en cuyo exemplo se com-
prehenden los tres usos referidos, pues
el primer de manifiesta de quien es la
casa: el segundo, de que son sus pa-
redes s y el tercero , de donde vino fa
piedra.

Ademas de estos usos sirve tambien

pa-
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para significar el tiempo que es , 6 en
que sucede alguna cosa , como: de dia,
de noche , de madrugada.

Tambien significa oportunidad quan-
do decimos : ya es tiempo de sem-
brar: ya es hora de salir.

Sirve asimismo para denotar abun-
dancia, 6 escasez de alguna cosa, co-
mo : afio de nieves: tiempo de guer-
ras: abundante de trigo : falto de ce-
vada : libre de peligros.

Entre algunos adjetivos y verbos
en el infinitivo vale lo mismo que pa-
ra, y ast decimos : eso es bueno de
comer ; f4cil de digerir: dificil 4e al-
canzar.

Entre nombres apelativos y pro-
pios de reynos, provincias, y pueblos,
se pone esta preposicion de , y deci-
inos : el reyno de Espana , la ciudad
de Sevilla, supliendo algunas palabras,
como : el reyno { que tiene el nombre)
de Espana.

Algunas veces equivale 4 1a prepo-
sicion por, como : lo hizo de miedo:

lord de gozo.
Oz Otras
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Otras 4 la preposicion con , como:
lo hizo de intento, de estudio , de mala
gana.

Otras corresponde 4 la preposicion
desde , como: de Madrid 4 Toledo : de
Espafia 4 Francia.

Otras sc usa por gracia y propie-
dad de la lengua en dos sentidos , co-
mo quando decimos : el perro del cria-
do vino con el perro de su amo : en
cuya expresion puede entenderse que
vinieron juntos dos perros, 6 que vi-
nieron juntos amo y criado.

Otras veces se usa entre adjetivos
que denotan ldstima 6 quexa, y sus-
tantivos y pronombres correspondiens
tes 4 los mismos adjetivos , para dar
mas fuerza 4 la expresion, y asi deci-
mos: pobre de mi padre! desdichado
de ti! infeliz de ella!

Quando esta preposicion se halla en
el futuro de infinitivo pretenden los
gramdticos que debe suplirse entre
ella y el verbo algun sustantivo: v.g.
be , 6 temgo (gana, gusto , obligacion,
precision) d¢ buscar libros. Y no pa-

re-
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rece agena de fundamento esta pre-
tension , si se atiende al gran poder
que tiene la figura elipsis en todas las
lenguas.

De su régimen, y de las preposi-
ciones que siguen, parece escusado tra-
tar con separacion , pues se infiere fa-
cilmente de los exemplos que se po-
nen en cada una.

DFESDE

Sirve para denotar principio de tiem-
p0, 6 lugar , como: desde la creacion
del mundo : desde Madrid 4 Sevilla.

Por esta razon es parte de muchos
modos adverbiales que significan ticm-
po ¢ lugar, como: desde ahora, des-
de lnego , desde entonces, desde aqui,
desde allf. _

E N.

Significa tiempo y lugar en que,
6 en donde se estd, sucede , 6 se ha-
ce alguna cosa. Significa tiempo quan-
do decimos : estamos en pasquas: en
dia de fiesta no se trabaja: ez ¢l mes

O3 de




214 Gramdtica castellana,

de Mayo es conveniente que llueva.

Significa ugar quando decimos:
estd en casa : sucedio una desgracia
en Madrid : el reo se metio en la Igle-
sia.

Sirve tambien para denotar el gra-
do en que se porec alvuna ciencia ,fa
cultad |, arte , 6 calidad del animo |, co-
mo : en la Matemdtica era dotto : muy
versado en la Teologia, y en las len-
guas orientales : en 1a bondad , y en
las demas prendas del 4nimo nadie le
excedia.

Estiéndese tambien este oficio 4
significar en lo que se estd ocupado, b
empleads , como : en el estudio : en la
labranza : en escribir.

Usase tambien al principio de al-
gunos modos adverbiales , como : en
especial @ en general , en particular.

Ponese algunas veces 4dntes del in-
finitivo de los verbos , como: ex decir
esto no hay tnconveniente,

Tambien se suele poner 4ntes de
gerundio, como: en diciendo esto te
Irds ; y enténces corresponde 4 : des-

pues




Part. 1. Cap. I X, 215

pues que Io hayas dicho.

ENTRE.

Esta preposicion solo sirve para de-
notar situacion O estado en medio de
dos O wmas cosas O acciones , como:
entre la espada , y la pared : emrre
puertas : entre agradecido y quexoso:
entre ti, y yo: entre hablar y callar:
entre bien y mal : entre entonces y
ahora. ,

H 4CIA.

Sirve para denotar con poca dife-
rencia el parage en que estd , & suce-
de alguna cosa , & adonde uno wire
6 se dirige : v. g. bdcia alll estd el
Escorial : hdcia Aranjuez Hueve : mira
hdcia el norte : voy bdcia mi ticrra.

Usase tambien como modo adver-
bial precedida de la preposicion de
para denotar con poca diferencia de
que parte viene alguna persona &
cosa : V. g. venia un hombie de bdcia
el Pardo : la nube vino de bdcia Al-
cald,

04 HAS
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HASTA

Esta preposicion sirve para expre-
sar término de lugares 'y accionmes,
como : voy basta Zaragoza : despues
llegaré basta Barcelona : Alexandro
fue basta la India : es necesario pelear
basta vencer.

Sirve tambien para completar #gme-
ro, como : llevaba Aasta mil soldados,

P AR A

Esta preposicion sirve para denctar
la persona para quien es, seda O di-
rige alguna cosa en su provecho 6
da7io , cOmo: esta carta es para Juan:
estos libros son para Pedro : el dinero
es pare ti: la honra es para €1: doy
limosna gara los pobres.

Sirve tambien para significar el fin
de las acciones y el use d que se des-
tinan las cosas 1 v. g, trabajo para ga-
nar : estudio para saber : quiero papel
para escribir @ libros para leer.

En este mismo sentido decimos : pa-
ra que te afanas? para que lo pregun-
tas? para que lo quieres? Y es lo mis-

mo
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mo que decir : para que fin, para que
uso.

Algunas veces significa movimiento,
y vale lo mismo que &, & bdvia , co-
mo : voy para Galicia : pare Italia.

Tambien suele significar el tiempo
O plazo en que se ba de bacer alguna
cosa , como: lo dexarémos pare ma-
fana : pare San Juan pagaré.

Sirve tambien para denotar el res-
peto , & relucion de una cosa & accion
con otra , atendiday sus circunstancias:
V. g, pare principiante no lo ha hecho
mal ; para ser muchacho s¢ porta muy
bien : para el tiempo que hace no va
mal el campo : para ser un hombre
tan rico es poco lo que gasta.

Significa algunas veces lo mismo
que segun , como : para lo que ¢l me-
rece, poco le han dado.

Tambien significa proxdnidad b cer-
cania al tiempo en que se ha de ha-
cer alguna cosa , como : €stoy para
partir : ya estd para salir el decreto.

Sirve tambien para comparar , come:

quien ¢s la criatura pare con el cria-
dot?
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dor? quien es el esclavo para con su
duefio?

Usase varias veces delante de otras
preposiciones , como : para con €k
para entre dos amigos.

Y delante de adverbios , como: pa-
ra ahora lo quiero : para dentro de
un mes : pare entonces lo verémos:
para quando venga.

P O R.

Significa causa , motivo, fin , como:
lo hago por Dios : peleo por alcanzar
premio : ando por averiguar tal cosa.

Lugay , como 1 voy por el camine,
por 1a calle , anda por los cerros.

Tiempo , como : salgo de Madrid
por un mes, por un ano.

Medio , como : sirve su oficio por
teniente : pleitéa por procurador,

Corresponde 4 : ez favor de , quan-
do se dice : hago este empeno por Pe-
dro, por mi amigo.

A : en lugar de, quando se dice:
vengo & suplir por mi compafero que
estd ocupado.

Sig-
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Significa precio quando se dice : da-
ré el caballo por cien doblones.

Eguivalencia, como: uno vale por
muchos : pocos soldados buenos valen
2or un exéreito.

En calidad & exercicio de , co-
mo : recibio 4 Muaria por su esposa:
Antonio estd por corregidor de tal
parte.

Modo , quando se dice : lo hace
por fuerza, por temor , por bien, por
mal.

En cambio & en trueque de , como:
te doy mi vestido por tu capa : lu mon-
tera por el sombrero.

En concepto 6 en opinion de , comos
tengo 4 fulano por santo, por doéto,
por hombre de bien,

Significa sz, como : la casa estd
por acabar , por hacer , la carta estd
por escribir,

Vale lo mismo que & traer , quan-
do se dice: va por leha , por pan, por
vino.

S EGUAN

Denota conformidad 6 arregly de
una
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una cosa ¢ accion 4 otra, como : did
la sentencia segun la ley : procede
segun razon : vive segun sus padres:lo
cuento segun me lo han contado : los
trataré segun me trataren : Segun lo
hagan conmigo, asi lo har¢ con ellos.

S I N

Sirve para expresar privacion ¢
carencie de alguna cosa, como: es-
toy sin empleo: sin honra, sin dinero:
trabaja séz prudencia: habla siz cor-
dura : escribe sz critica.

Quando precede & verbos, signifi-
ca negacion de lo que ellos expresan,
como: estoy sin comer , sin beber: la
obra estd sin acabar: busco la vida
sin hallarla.

Sirve tambien por lo mismo que
ademas de: v. g. llevaba joyas de dia-
mantes siz otras muchas alhajas de
ofo y plata.

SO B RE.
Sirve para denotar superioridad de
unas cosas respeflo de otras , yd sea
por
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por su material situacion , 6 por su
dignidad ¢ poder, como : la ciudad
estd sobre un monte: la caridad es so-
bre todas las virtudes @ la justicia pre-
valece sobre la iniquidad.

Sirve tambien para indicar ¢! asun-
to de que se trata , como : este libro
es sobre agricultara, y sobre comer-
cio : hablamos soére las cosas del tiem-
po : se disputa sobre el sentido de es-
ta cldusula.

Significa tambien exceso corto en
el numero , como : fulano tendrs sobre
cinqiienta anos : habrd aqui seére cien
fanegas de trigo.

Tambien denota exceso 6 dewasia
en algun intemto , como: sobre ser reo
convencido , quiere que le premien,

TRAS
Significa el orden con que siguen
unas cosas despues de otras, como:
VOy fras 11 : vienes iras mi: tras la
fortuna viene la adversidad,
Tambien significa lo mismo que
ademas deycomo: tras ser ellos los cul-

pa-
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pados son los que levantan el grito.

CAPITULO X
De la cwjuncfcn.

CoNJuNcioN es una palabra que
sirve para juntar , atar, ¢ trabar entre
si las demas partes de Ia oracion.

Las conjunciones se dividen en
copulativas , disyuntivas , adversati-
vas , condicionales , causales , conti-
nuativas.

Copulativas son las que juntan sen-
cillamente unas palabras con otras,
como: y, ¢, ni, que: v.g. Pedro g
Juan : reir y lorar.

En lugar dey se pone ¢ quando la
palabra que sigue empicza con i, co-
mo: sabiduria ¢ ignorancia: sefial é
indicio : con lo qual se evita el mal
sonido que resulta de la concurrencia
de una # con otra.

Ni , requiere otra negacion expre-

sa
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sa 6 suplida,y sirve para juntar las
dos negaciones , 0 los dos miembros
de la oiacion : v. g. no estuvieron allf
zi Pedro #»i Antonto: no quiso correr
»i aun andar : #é veir #i llorar puedo:
no es bueno s para uno # para otro:
no descansa de dia #¢ de noche,

Que, junta y enlaza el sentido de
dos verbos dependientes el uno del
otro : v. g. los hombres dicen gue no
quicren riquezas, y las buscan: im-
poria gue cada uno mire por si : en
cuyos exemplos esia conjuncion gue
une el sentido de los verbos decir v
quever , hmportar y mirar.

Disyuntivas son las que denotan al-
ternativa entre las cosas, como ¢, #,
ya: v. g. Juan , ¢ Francisco, td, ¢ yo,
entrar, ¢ salir.

La « se usa en lugar de d quando la
palabra siguiente €émpieza por o , por
Ja misma razon que ta é porla i, co-
mo : siete £ ocho , por siete d ocho.

¥u , denota tambien alternativa,
quando se dice: ya reia, ya lloraba : ya
queria una cosa , ¥4 otra.

Ad-
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Adversativas son las que s:rven pa-
ra expresar alguna oposwlon 6 contra-
riedad entre las cosas & acciones, 4
para corregit 6 limitar su significa-
cion, como : mas , pero, quando , aun-
que , bien que: v. g. quisicra correr,
mas no puedo : €l dinero hace ricos,
pero no dichosos : quando €so sea , no
lo creo : no haria yo una injusticia
quando me importdra un tesoro : el
juez , aungue SEVEro , es justo : la vir-
wud , bicn que persegmda es amable.

Condwzona!es son las que envuelven
alguna condicion , 6 denotan necesi-
dad de alguna circunstancia, como:
si y sino ¢ v. g. puedes venir s/ quieres:
i aspiras 4 ser do€to , estudia : sino
estudias , serds ignorante.

Causales son las que expresan cau-
sa & motivo, COmMO : porque , pues,
pues que : V. g. no pudo asistir porque
estaba ausente : sufre Ia pena pres lo
quieres : bien Jo habrd ex4minado
pues que lo ha resuelto.

Continuativas son las que sirven pa-
ra continuar la oracion, ¢omo : mien-

tras,
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fras , pues , asigue: v. g. yo velaba
mientras €l dormia:digo, pues ,que sali
de aquel peligro : asfque,, como ya que-
da visto,no tivo razon para ausentarse,

Las conjunciones son simples , &
compuestas. Simples son las que cons-
tan de una sola palabra, como: », &,
O, 4 ni,que, ya,mas, pero , quando,
$i ., pues , mientrds.

Compuestas son las que constan de
dos palabras separables por naturale-
za, pero unidas por €l uso, como son:
porque , sino , puesque , aungue , asigue,

Otras expresiones hay que constan
de dos, 6 mas voces separadas , y sir-
ven como de conjunciones para trabar
las palabras , como son las siguientes:
aun quando , & 1a verdad , d saber | es-
1o es , 4 menos que , con tal que , fuera
de esto ,entre tanto que ymientras gue,
dado que,supuesto gue, como quiera que,
donde quiera que , y otras semejantes.

Las conjunciones no solo sirven pa-
ra unir o trabar palabras, sino tam-
bien para unir unas oraciones y sen-
tencias con otras : v. g. La virtud ba-

ce
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ce felices d los hombres en la tierra, y
bienaventurados en el cielo. Es nece-
sario vencer las pasiones , & vivir en-
tre inquictudes , y peligros. Como la
ambicion tiene por objeto las bonras,
las dignidades , y ¢l mandos y la co-
dicia las riguezas : vi la una se satis-
fuce con mediana fortune , ni la ofra
con wmoderadas conveniencias.

CAPITULO XL

De la interjeccion.

L A INTER JECCION esuna palabra que
sirve para depotar los afeftos del
4nimo,

Los gramiticos la dividen en clases
diferentes, segun los diferentes afec-
tos que explican , y asi dicen que
unas son de tristeza , otras de dolor,
otras de alegria &c. pero la experien-
cia hace ver que upma misma inter-
jeccion explica diferentes afeétos se-
gun la ocasion y el tono en que se

pro-
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profieren, 6 las palabras que preceden,
6 se siguen : v. g. quando decimos:
ay que viene mi padre! 1a intetjeccion
ay , puede ser de alegria , y puede ser
de p(.sar; y quando decimos: gy que
penalqy que gozo! la misma interjec
cion adquiere diferente valor y sen-
tido por las palabras con que se junta.
No habiendo, pues, razon para de-
tenerse 4 formar estas clases y divi-
siones voluntarias, resta solamente ad-
vertir gque no se deben cousiderar
como iaterjecciones  sino  aquellos
breves conidos & voces cortas en que
el 4nimo prorumpe cast involuntaria-
mentce para desaliogo suyo, ¢ para
advertir alg ma cosa 4 otro: v. g. ay,
ab . eh,oh, ra, tate, chito , ea, olu.
Las expresiones que constan de dos,
6 mas voces, y que algunos llaman
interjecciones , como: gracias 4 Dips,
bendito sea Dios | Fesus mil veces | y
otras semejantes , no deben consnde—
rarse como interjecciones , sino como
verdaderas oraciones que quando mas,

necesitan suplemento de algun verbo,
P2 To-
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Todo Jo demas que se pudiera de-
¢ir de la interjeccion seria mas emba-
razoso que util 4 los que pretendan
saber la Gramdtica.

CAPITULO XIL

De las ﬁgum; de diccion.

Asi como hay figuras de construc-
cion , de que se hablard en el capiw-
lo 1II de la segunda parte , hay tam-
bien figuras de diccion , de las quales
debe tratarse en esta primera.

Siempre que se mudan , se quitan, 6
se ahaden letras 4 una palabra es por
una figura que los graméticos llaman
metaplasmo , y vale transmutacion 6
transformacion. Esta se divide en otras
figuras subalternas que son las si-
guientes.

Quando en lo antiguo se mudaba
el érden de las letras , como: Perlado
en lugar de Prelado : dexalde , bacelde,

en
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en lugar de dexadle, y hacedle , era por
la figura metdtesis , 0 transposicion.
Quando no solo se mudaba el drden
sino las mismas letras, ponicadn unas
pov otras , como : calengiv , por cu-
nongia , decillo, por decirlo |, era por la
figra anrftesis , que vale oposicion.
Quando acaba una palabra en vocal,
y empiesa la siguiente tambien con vo-
cal, se suele omitir una de ellas por ia
figura sinalefiz, & compresion; y aside-
cimos: dzl, por de el al, por d ol dell,
por de ell. Algunas veces s¢ supritcn
dos letias de 1a palabra siguieate , si tie-
ne b dntes de la voeal, como quando se
dice:ia cora de la calle, poria bacera.
Quando se calla una letra 6 silaba at
principio de diccion es por la figura af&-
yosis, & cortadura, COmMO: norasucna y
nuranxila , por enborabuena y enbora-
el
Quando se quita letra 6 stlaba del
medio de diccion es por la figura sin-
copa , & dimipucion , como : cornado,
por-covonads 1 bidde , por hijedilgo:
navidad , por natividad,

P3 Quan-
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Quando se quita del finde la diccion
esporlafigura apocope , 6 encogimiento,
COMO : gran , por grande:un, algun ,nin-
gun ,por uno, alguno , ninguno : buen,
por buenv : qualquicy pov qualquiera.

Y quando se anade en medio de la
palabra es por la fipura epéntesis , 6 in-
terposicion ,como : coronica,por cronica.

FIN DE LA PRIMERA PARTE.

GRA-
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DE LA
LENGUA CASTELLAN A,
PARTE Il

En que se trata de la sintdxis,
0 CONStruccion.

CAPITULO I

De la sintaxis , 6 construccion
en general.

EN la primera parte se ha tratado
separadamente de cada una de las par-
P4 tcs




232 Gramdtica castellana,

tes de la oracion. En esta segunda se
ha de tratar del modo de unirlas, tra-
barlas, 6 enlazarlas entre si de mane-
ra que formen la misma oracton de que
son partes. Esta union , trabazon, &
enlace, se llama entre los gramaticos
sintdxis , O construccion ,y sus reglas
se reducen 4 declawar el orden con
que deben juntarse las palabras para ex:
presar con claridad los pensamicntos.

Annque mucho de esto s¢ ha trata-
do en varios lugares de la primera par-
te por la conexion que tiene ¢l oficio
de las palabras con su coastruccion,
se ha reservado Jo mas general para
esta segnnda parte,

Hay un orden natural de colocar
las palabras , que se funda en Ja natu-
raleza misma de las cosas.

Este 6rden pide que el nombre sus-
tantivo prefiera al adjetivo, porque dn-
tes es la sustancia que la calidad: que
quando el nombre representa al suge-
to ¢ persona que hace, prefiera al
verbo, porque 4ntes es el ageate que
la accion. Pide que el verbo prefiera

al
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al nombre, quando este es el objeto,
6 término de la accion 3 y al adver-
bio que califica ¢ modifica la signifi-
cacion del verbo.

Es conforme al érden natural decir
las cosas con aquella antelacion que
ticnen por naturaleza 6 mayor dig-
nidad : v. g. oriente y occidente © na-
cer y morir @ cicle y tierra: Sol y
Luna:dia v noche, Quando se trata
de personas, es natural decir: yo, 1,
aquel .y asi se observa en la Gramai-
tica , aunque por cortesia mal enten-
dida dexamos en Ja conversacion el yo
para lo iltimo.

S8i hay necesidad de nombrar dos,
O mas personas & un tiempo , es nararal
nombrar dntes al varon que 4 la hem-
bra, como: el padre v la madre : el
marido y la muger 2 el bijo y 1a bija,

Si se nombran pueblos , 4ntes se
dice cindad que willa , y villa que
lugar. A esta semejanza deben tener
preferencia en el érden de nombrarse
otras personas v cosas , que la tie-
nen por su mayor dignidad, c

0-
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Como este érden tiene por princi-
pal objeto la claridad, pide tambien
que no haya falta, ni sobra de pala-
bras, y que tengan entre si la debida
concordancia.

Pero este orden natural se perturba
6 invierte muchas veces para mayor
suavidad , elegancia, ¢ viveza de la
expresion , sezun lo pide el asunto de
que se trata , y la situacion de las per-
sonas que hablan.

Menos perturbacion de érden se ha-
llard en las palabras del que habla en
una conversacion tranquila , que en las
del que estd agitado de alguna pasion
vehemente : menos por conseyuencia
en el estilo familiar vy diddético, que
en el oratorio , y poético.

Llémase construccion natural ia que
observa con exactitud este érden o y
construccion figurada Ya que no le ob-
serva. La construccion natural consta
de régimen y concordancia.
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CAPITULO IL

Del végimen , y construccion na-
tural.

RicmeN es el gobierno 6 prece-
dencia que ticnen unas palabras res-
peto de otras: las que estan dntes ri-
gen : lasque estan despues son regidas.

Esta geaeral significacion de la voz
régimen se cine en Ja Gramética 4 de-
terminar Ja relacion 6 dependencia
de unas palabras con otras.

Esta dependencia unas veces se ex-
presa solamente con verbos y sustan-
tivos, como : dusco dinero : donde el
verbo buscar rige al sustantivo dinero
que es e! buscado.

Otras veces se expresa osta depen-
dencia mediante alguna preposicion,
como : busco 4 Pedro.

Otras veces tiene el verbo un régi-

men principal y otro accesorio , co-
mo:
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ma: doy pan 4 mis hijos. El primer ré-
gimen es pan: el segundo 4 sis hijos.

De todo esto se trata en particular
en los articulos siguicntes.

ARTICULO I

De Iz construccion del nombre y pro-
nombre , y olvas partes de la oracion
dnzes del verbo.

Todo nombre sustantivo o pronom-
bre que se poue para representar per-
sona O €osa , como principio o maovil
de alguna accion ¢ significacion , pi-
de despues de si un verbo que expre-
se esta accion ¢ significacion ; y asi
no puede haber proposicion pi sen-
tido alguno donde falte verbo precedi-
do e pombre sustantivo & pronoms-
bre expreso 6 suplido. Si decimos so-
lamente Antonin , no hacemos mas que
pronunciar este nombre ; pero si ana-
dimos el veibo eccribe, denotamos con
€l la accion de Antonio. El pronom-
bre yo tampoco hace sentido por si
solo ; pero junto con ¢l verbo amo, m3-

ni-
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nifiesta que yo tengo amor. Algunas
veces se pone el verbo solo y hace
sentido , pero es porque se suple al-
gun sustantivo 6 pronombre. Ln es-
tas proposiciones : macemos , wmorimos,
se suple : los bombres , & nosotros.

Los nombres comunes lievan ordi-
nariamente dntes de si el articulo que
les corresponde , como : ¢! Rey , los
Reyes: Ja Reyna, Jas Reynas , segun
queda explicado en el capitulo V de
la primera parte.

Los nombres propios no necesitan
articulo 5 v asi se dice 1 Pedro cscribe:
Antonio lee 1 FEspaia y Francie son
reynos Imuy antiguos.

Los pronombres demostrativos han
de preceder 4 los notnbres, como: es-
tze caballo corre : esa espada reluce:
aquel monte arde.

Aunque los nombres que se ponen,
como queda dicho para representar
persona 6 €osa , como principio 6 mo-
vil de alguna accion ¢ significacion,
piden verbo, no es preciso que este
siga inmediatamente al nombre , pues

sin
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sin faltar al oOrden natural pueden
interponerse otras palabras en esta
forma.

Todos los nombres comunes admi-
ten 4ntes del verbo otros nombres re-
gidos de la preposicion de para expie-
sar la relacion que tiene una cosa con
otra, como: el hijo de Pedro viene : el
dueno de le casq entra @ la miseri-
cordia de Dios alienta: la fragilidad
del hombre desanima: el Criador def
mundo le mantiene : el vaso del agua
estd limpio : el agua del/ vaso estd
clara.

Tambien admiten adjetivos &dmtes
del verbo , como: el hombre dueno
ama la virtud: la muger virzwosa cui-
da de su casa.

Algunos de estos adjetivos admiten
despues otros nombres sustantivos con
la preposicion #e , como : el hombre
lleno de dinero quiere mas: el pueblo
distante del mar comercia poco.

Otros admiten nombres regidos de
la preposicion #, como: los pueblos

proximos 4 Ja Corte venden bien sus
fru-
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frutos: los hombres propensos 4 la am~
bicion nunca sosiegan.

Otos admiten verbos regidos de
preposiciones , como : la fruta buena
de comer , y facil de digerir me gus-
ta: el umpleo dilicil de aleanzar se
aprecia : el caballo malo para correr
suele ser bueno pura and .

Los nombres propios de personas
admiten ¢l pronombre se , como : Pe-
dro se estima: y los pronombres se ad-
miten 4 si mismos en distinta termi-
nacion, COMoO : Yo me amo : tu fe abor-
reces: ¢l se lisongea.

Los nombres comunes 6 apelativos
admiten tampizn nombres propios con
la preposicion de, como : las obras de
Ciceron mucstran su elogiiencia : el
reyno de Espada abunda en grandes
ingenios @ la ciudad de Sewills tiene
un rio caudzloso: la villa de Madrid
goza de un cielo apacible.

Admiten asimismo modos adverbia-
les que suelen corresponder 4 adjeti-
vos, como: el hombre de bien cumple
su palabra ; y proncmbres relativo.

con
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con su verbo , como: el hombre de
guien te guexas te favorece: la mu-
ger gue velz , medra,

Admiten tambien participios 4ntes
del verbo, como : el soldado amante
de la guerra goza el fruto de la vice
toria : hecho 4 1a fatiga , y acostumbra-
ds al riesgo , no reusa volver 4 cam-
paia.

Finalmente admiten conjuncion, por-
que con clla se ponen dos nombres
4ntes del verbo , como: Juan y Fran-
cisco vinieron : el padre ¢ el hijo no
faltaran.

ARTICULQ IL

De 1z construccion del verbo v adver-
bioy otras partes de la oracion dntes
del nombre.

Asi como el nombre quando esti
4ntes del verbo sirve como de princi-
pio de alguna accion , quando est4
despues sirve de término de la mis-
ma accion.

Si decimos : el hombre ama , que-
da
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da pendiente la accion del verbo amar;
pero st anadimos : la virtud 6 qual-
quiera otro nombre, termina y aca-
ba en él la accion del verbo, y cons-
tituye una oracion completa, dicien-
do: ef bombre ama la virtud.

Todos los verbos aétivos 0 transiti-
vos tienen este término. Quando el
término es nombre de persona se po-
ne con la preposicion 4, como : amg
4 Dios , d mi proximo , 4 mi encmigo.

Quando ¢l nombre no esde persona
se pone sin preposicion , como : los
Santos aman la virtud : aborrecen el
vicio : los codiciosos atesoran riguezas.

Algunos verbos activos 0 transiti-
vos admiten despues del término de la
accion otro nombre de la persona &
cosa 4 que se dirige lo que el verbo
significa , y enténces van estos nom-
bres regidos de alguna preposicion, co-
mo : el maestro da leccion af discipu-
o : la pasion quita el conocimiento @/
hombre : el Rey encarga la justicia &
sus Ministros ; el autor dedica la obra
al Rey:yo escribo una caria 4 mi g;a—

Q res




242 Gramdtica castellana.

dre : remito esos libros para mi berma~
no: envio mis cartas d Cddiz.

Los verbos neutros 6 intransitivos
no admiten despues de si nombres sus-
tantivos como término de su accion,
¢ significacion , porque se queda em-~
bebida en el nombre que precede al
verbo como principio de la misma ac~
cion 6 significacion. Quando deci-
mos : el hombre #ace , vive , crece , en~
vejece , muere , NO ponemos nombre
sustantivo despues de estos verbos na-
cer, Vivir , crecer , emvejecer , miorir,
porque siendo intransitivos , no admi-
ten por su haturaleza otro nombre 4
donde pase su accion O significacion,

Los verbos llamados comunmente
reciprocos tampoco admiten nombres
despues de si, porque su accion retro-
cede al nombre & pronombre que
precede por medio del mismo pronom-
bre en terminacion reciproca que se
coloca 4ntes ¢ despues del verbo, An-
tes del verbo se dice por exemplo: yo
me arrepiento de mis culpas : 2 te due-
Jes del proximo: el Rey se apiada de

sus
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sus vasallos. Despues del verbo se di-
ce : arrepiéntome de mis culpas: dué-
Jeste del proximo: apiddase el Rey de
sus vasallos.

Todos los verbos sean aétivos , neu-
tros , 6 reciprocos admiten despues de
si adverbios que califican, modifican,
aumentan , 6 disminuyen su significa-
cion, como: quiero dien & mis amigos:
llevo mal la ingratitud : estimo mucho
Ia justicia : aprecio poco €l dinero : vi~
vio felizmente : arrepintiose tarde.

En lugar de adverbios admiten tam-
bien nombres sustantivos precedidos
de varias preposiciones segun el va-
lor y oficio de cada una , como: quie-
1o de ¢corazon 4 mis amigos: lleva con
impaciencia la ingratitud : gasta sin dis-
crecion el dinero:obra comtra razon:
vivio con felicidad : arrepintidse por
Juerza.

Todos los sustantivos puestos dntes
6 despues del verbo admiten sus adje-
tivos , y los adjetivos otros nombres
precedidos tambien de preposiciones,
como : la buena conciencia consuela

Q2 al
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al enfermo proximo 4 e muerte. La
codicia atormenta 4 los hombres lle-
nos de riguezas. El hombre soberbio
con su fortuna , desprecia al que es hu-
milde por virtud.

ARTICULO 111

De la construccion de unos verbos con
o1ros.

Los verbos se juntan unos con otros
sin preposiciones ¢ con ellas. Jun-
tanse algunos sin preposicion , como
quando decimos : guiero correr una lie-
bre : mandé traer las cartas: creyd pe-
ligrar en la batalla : juzgo perderse en-
tre la multitud : pesnsd rebentar de risas
procuraba librarse del frio: no podia
sufrir el calor : dexaba descansar & los
soldados : me siento morir de tristeza,

Algunas veces se juntan tres verbos
sin preposicion , como quaindo se dice:
guiso pacer correr al caballo: mandd
bacer venir la carroza.

Todos los verbos s¢ pueden juntar

unos
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unos con otros mediando alguna pre-
posicion , como: voy 4 comer : vengo
de dormir : salgo ¢ cazar: entro 4 di-
vertirme : se cansa de jugar : trabaja
for ganar : pelea para adquirir @ estu-
dia pare instruirse : disputa sin porfiar,

Cou los participios y gerundios se
juntair los verbos sin preposicion, o~

mo : venia becho pedazos @ era su-
Jfrids en la adversidad : estaba corri-
do de vergiienza: escogid morir pelean-
do: le vi venir corriendo.

ARTICULO 1V.

De la construccion del verbo con el
pronovibre.

Aunque se ha tratado en el articulo
primero de este capitulo de la cons-
truccion del pronombre con el verbo,
quando sirve de movil ¢ principio
de su accion , resta decir como se jun-
tan los pronombres con los verbos,
quando la significacion de estos recae
sobre los pronombres.

Q3 Pa-
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Para el primer oficio se ponen siem-
pre en las terminaciones : yo, %, €/,
neso!vos , vosoiros 4 €llos , de los perso-
nales: este, ese, aguel, estos , esos,
aquellps de los demostrativos , como:
no hablo, ¢4 lees, él escribe @ este vie-
ne, ese va, aquel buelve, Para el se-
gundo se usa de otras terminaciones
de los pronombres personales antepues—
tas & pospuesias & los verbos, segun
lo pide la claridad ¢ la ¢legancia de
la expresicn , 6 segun el gusto O ar-
bitrio del que habla quando el uso es
indiferente. Pénense dntes del verbo,
diciendo: me amas : fe aborrecen : se
maian : e veneran @ Za respetan @ ls
temen : me duermo : me voy : se va: nos
quedamos @ se irdn. Y poénense des-
pues de los mismos verbos , diciendo:
amasme : aborrécente : métanse : vené-
ran/e : respétanfe @ témendos : duérmo-
sme : voymie: vase : queddmonos : irdnse.

Los plurales zos y wvos , quando se
pospenen suclen hacer perder la tl-
tima letra al verbo con que se juntan,
y asi s¢ dice : estémonos : salgdmonos:

ve-
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venios : cubrios : en lugar de esrémos-
nos : salgdmosnos @ venidos @ cubrides.

Quando los pronombres se pospo-
nen, se llaman enclfticos , & arrimados,
porque se arriman & los verbos de suer-
te que forman con ellos una sola dic-
cion aunque se junten dos O tres pro
nombres al fin del verboy y asf se di-
ce : ¢l sombrero he perdido, bisquen~
mele: 4 ese nifio cansénenmele su obli-
gavion, y st es necesario , castiguese-
mele.

Quando hay dos verbos se pueden
colocar los pronombres dntes del pri-
mer verbo, o despues de qualquicra de
ellos: v, g. Ir voy 4 buscar: voyZe 4
buscar : voy 4 buscarle : se salgo 4 di-
vertir : sdlgome 4 divertir: salgo 4 di-
vertirme : 72 quieren burlar : quiérenze
burlar: quieren burlarze.

En todos los cascs referidos recae la
accion de Jos verbos sobre los pro-
nombres ; pero no siempre recae de un
mismo modo , porque unas veces sif-
ven estos pronombres para denotar el
término de la accion, como: me mi-

Q 4 ran:
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ran : oiras para denotar 4 quien se di-
rige Ja accion del verbo , como @ ze
escriben 5y ast los encliticos suelen
teper unos un oficio , y otros otro: v. g.
en ¢i exemplo blsquenmele que se
ha puesto arriba, ¢l pronombre /e que
se refiere al sombrero, es término de
la accion del verboj pero el pronom-
bre me se refiere 4 la persona que ha-
bla, 4 la qual se dirige la accion del
verbo , pues para ella se manda bus-
car el sombrero.

De las terminaciones de los pronoms-
bres los y les , se debe usar (como ya
seldixo en el articulo 11 capitulo 1V
de la primera parte) con la distincion
siguicnte.

Loy significa siempre ¢l término de
la accion del verbo : v, g, en el exem-
plo: siguieron 4 unos hombres , y os
alcanzaron ¢ alcanzironlos @ este pro-
nombire fos es aqui término de la ac-
cion del verbo alcanzars vy se erraria
st en lugar de Jos se dixese Zes.

Les nunca es término de la accion
del verbo , pues solo representa 4 quie-

nes
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nes se dirige la accion, 6 4 quicnes se
sigue de ella dafo , 6 provecho: v.g.
diciendo : 4 los dos capitanes Jfes hi-
rieron algunos soldados : aquel pro-
nombre Jes representa 0 estd en lugar
de los capitanes 4 quienes se siguid el
dafio de que les hiriesen los soldados;
pero el término de Ja accion del ver-
bo herir es el sustantivo soldados 5 y
asi se erraria en decir Jos en lugar
de les.

Otras terminaciones de los pronom-
bres personales no tienen por st solas
valor conocido , sino el que adquieren
mediante las preposiciones con que
se juntan , como: de mf , de 31, de st
dgmf, d ti, g sf: para mf , para t,
para sf: por mf, por ti, por si:con-
migo , contigo , consigo.

El valor de estas preposiciones que-
da ya declarado en su [ugar 5y asi
solo hay que advertir aqui, que ¢stos
pronombres con sus preposiciones se
construyen con los verbos dntes 6
despues de ellos, como: de mf dicen,
O dicen demif: 4 ti viene , & viene 4

zi
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¢: d sflo auibuye, 6 lo atribuye 4
sf: commigo estd, & estd commigo : con-
tigo anda , 0 anda contigo: consigo ha-
bla , 6 habla consigo.

Muclias veces es necesario repetir
el pronombre en dos distintas termi~
naciones 4ntes ¢ despues del verbo
para dar mayor claridad 4 la expre-
sion, y asi se dice : & mf me consta
la verdad : comstate @ ti lo cierto: d
st se hace el dafo : hidcese 4 sf el
perjuicio : ¢ ¢/ le parece bien. Y aun
alguuas veces se juntan tres termina-
ciones de un pronombre con el verbo,
como quando se dice : yo me culpo &
mi : i te alabas @ ti: él se desprecia
4 i,

ARTICULO V.

De los verbos , participios , adjctivos,
Y adverbios que vigen preposi-
cion , ¥ qual,

En varios Jugares de esta Graméti-
ca se ha tratado del régimen que tie-
nen
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nen las preposiciones despues de si.
Aqui sc expresard de qué palabras son
regidas, esto es : qué palabras las pre-
ceden , & qué preposiciones piden
aquellas palabras : con lo qual se
completa una parte muy esencial de
la sintdxis , y se podrd salir con faci-
lidad de qualquiera duda que ocurra:
4 cuyo fin se ordena la siguiente lista
por drden alfabético.

Los verbos aétivos (4 excepcion de
los que juntos con pronombres reci-
procos mudan de régimen , y de los
que ademas del principal tienen otro
accesorio} no se comprehenden en es-
ta lista, porque no rigen preposicion
sino quando su accion pasa 4 perso-
nas & cosas personalizadas,y entdn-
ces piden siempre los verbos activos
Ja preposicion ¢ , entre el verbo ac-
tivo y el término de su accion, co-
mo queda dicho en su lugar (1).

Tqmpoco se corrprehcnden los par-

ticipios pasives que tienen el mismo
ré-

{1) Pig. 241,
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régimen que sus verbos; ni los ver-
bos que despues de si admiten prepo-
sicion quando esta no es regida del
verbo , sino parte de alguna frase o
modo adverbial , 6 se usa en su natu-
ral significacion sin dependencia pre-
cisa del verbo: v.g. en este exemplo:
adberir con gusto, O por fuerza , 6 de
mala gana 4 otro di¢témen : of régi-
men del verbo adberir es la preposi-
cion 4, y no las preposiciones con,
por 4 ni de.

La
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Lalisra va ordenada en tres columnas:
lu 1. de las palabras que rigen pre~
posivion: la I~ de las preposiciones re-
gidas 3 v la 1L (por via de exemplo)
de las palabras vegidas de
las preposiciones.

A
abalanzarse. 4.....los peligros.
abandonarse. 4... .. la suerte,
abocarse, . . . cof. ... l0s suyos.
abochor—-
_ de. . ... algo.
narse.
abogar. . . .. por.. .. alguno.

aboodar

d 7, .
(una nave) » €O otra

aborrecible. 4. .. .. las gentes.
aborrecido... de.. . . todos.
abrasarse.... en.. .. deseos.
abrirse. .... @, com sus confidentes,
abstenerse. .. de.. ... comer.
abundar. . .. de, en. . riquezas.
aburrido. . .. de. .. .. sumala fortuna,
abusar,. . .. de..... 1a amistad.
acabar.. ... de. ... . venir,

: acae-
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acaccer(@lgo) 4. . v
acaecer(@lgo) en ... o
acalorarse...em .. ..

ACCCder v soe Bew o as

aCCCSibIe. LN d- L B B

ACEICAe 0 v ses BCurvean
aceitaly o o Ge v v oo
ACETTANY o o s oo COMen o s
ACOEETSE: v oo v aun
acomodarse. d......
acompafiarse com. . ..
ACONSCJALSE. « €O « o
ACONSEJArses « dev o v s
acontecer, oo do o v,
acordarsCesee des v uu
ACordarse. eve COM o .
acos[um——-} ,
brarsc. .. trret
acreditarse. . de... ..
acreedol .. . 4, de,..
acreedof e o o deenon
Aftuarse. s vee B aan e

acusar ( é} de
algunoy..§ "t

alguno.,

tal tiempo,

la disputa.

{la opinion de
otro.

{]os preten—-
dientes.

este suceso.

la casa.

la casa.

sagrado.

otro di¢tamen,

Otros.

dodélos.

sabios.

los incautos.

lo que pasd.

los contrarios,

los trabajos.

necio.

la confianza.
alguno.

los negocios.

algun delito.

acu-
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ACHSAMSC. . see B0 0s v
adelantarse, . d.. ...

adierir. ...} .
adherirse, } Goovr-
adolecer. . .. de.....
alerrarse. o oo 7.0 v 0
aficionarse. v, @ov ou.
afirmarse. o v 7. 44 . .
aAgeNO v veves den vt s
agradecido. . 4. . ...
agraviarse.. . de. ...
agraviarse... de. ...,
AGYCPZArSCenas oy oo
AUTI00 e vreee hans.
agudo...... de.....
ahitarse, « ..o devs e
Ahorcajarsts. e7.. 4.
ahorrar. e de .o\
AITATSCr e o s 0w COMun v o
ajJustarses o oo & v aus
AJUSIATSC s v COMs -
alabarse.. .. dec. ..
alargarsecs . do s ot
alegrarse. « o dev. ..
alejarse. o .o dev s,
alimentarse.. con ...

las culpas.
O1ros.

otro di&tdmen,

enfermedad,
su opinion,
leer.
su dicho.
verdad.
los benefictos.
alguno.
la sentencia.
mayor ndmero,
gusto,
ingenio.
manjares.
las espaldas,
razones.
alguno.
la razon.
alguno.
valiente.
la ciudad.
algo.
sU tierra.
pocCo,

ali-




o856 Gramdtica castellana.

alimentarse.. de. . ..
alindar.,...con ...
aflaparse. ... d.. ...
altone oo, den o
amable..., .. d.... .
amancebarse. con. . . .
AMANE, « v. . dEeyn s
amanarse, «. 4o .. o -
AMOrOSOs o o« COZ 4 s o

AMPArarsC, ., » dev oo s

ancho. ... o deesss
andar, .....com ...
andar. ... .4l
andar. ... .. €. cen
andar. , ... por.. s
anhelar.. ... &, por..
anticiparse. v do ou e
AOVALs v oo oo EMlaen v
APALALs o o oo €%as 0n -
APATECCrSCas s @on v e
APArECErSC. vs €7 v v o «
aparejarse. .. para. . .
APAITArSC. v as dee o0 us
APAsSIONArsC. . feaseve
APEAISEs v ov e @0 v s ae

esperanzas.

otra beredad.

lo justo.

CUEFPO.

las gentes.

los libros.

alguno,

escribir.

los suyos.

}alguno y Gde
alguna cosa.

boca.

el tiempo.

capa.

pleytos.

terra.

mayor fortuna,

alguno.

el nido.

]a mano.

alguno.

el camino.

el trabajo.

la ocasion,

los libros.

su opinion.

ape-
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apechugar... con. . . .
apechugar... por. . ..
apedreat.... com ...
APLGArSC. s v e v 4o
apelar. .. ... de., ..
apelar.. ... do. .
apercibirse.. de. v v
apetecible... al....
apetecido. .. de. v s os
apiadarse, .. de. . ..
aplicarse. v oo de v v v s
apoderarse, .. de.. o »

OStar )
ap } a. LI

(algo)..

APresurarse, « efues oo
APrefar, oo, Pore v o
aprobarse. . . €7 o1 .»
aproplado. . . para. ..

apropin—7
qQuarsc...

a.ll.l.

aprovechar. . en.. ...
roVem--—
ap } del a4 24w

charse. ..

APTO. o v « o v PATde. s
apurado. .. . de... ..
AQUICLAISEe s » €M as oo

alguna cosa.
los peligros,
las palabras,
alguna cosa.
la sentencia,
otro medio,
armas.
gusto.
muchos.

los pobres.
los estudios.
la hacienda,

COITer,

los negocios.
la cintura.
alguna facultad,
el oficio.

alguno.
la virtud.
la oportunidad.

el empleo.
medios.

la disputa,

R ar-
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ardere o oo B%0ue o 4 AINOTES.
arderse. v+ o+ 4.4 o4 . quimeras.
AImarse. « . .. 4¢ . « « » paciencia.
arrebozarse. . com .+ .. algo.
ALLECIrSe, v v« @80 o ous fli0.
arreglarse. . . 4o .+ .. las leyes,
arregzostarse. ..« . aiguna cosa.
Arrcmercr. . . @, .« « « los contrarios,
arrepentirse, #e. .. .+ las culpas,
arestarse. ,» . @« » »» un hecho.
aribar, o ... deoo oa . tierra,
arrimarse. . . @ +... la pared.
ar inConarse, €% .+, . SU casa.
arregarse } d.... .5l mismo,

(algo)...
arrojarse. « . .« . +. .« pelear.
arroparse, . . ¢ofs .« « ta ropa.
ArFOSIFAre s v o Boaeeas lOS peligros.
ASAISE. o v ov o v vy Calor,
ascender.. .. 4. . ... Oro empleo.
asegurarse. .. de.. ... los peligros.
AEDLIT. o a0 Go .. o . OUrO dictdmen,
asesorarse, .. ¢of. . . . letrados.
asistire o o oo vy .. los enfermos.
ASISEINe s wuvw #70.. .. tal casa.
asoCIarse. v o oM+ .. OLLO,

as0-
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A50MAarst. .« por. . <. la ventana,

450marse. .. .
aASPArse. +. ..
ASperoe.e.. .
aspirar, « ...
BLAISC o v v v s
Atarse. v« o«

d.. ... la puerta,
d... .. gritos.

al. .. .. gusto.

4. .... mayor fortuna,
&...... una sola cosa.

€%+ + .« o INCODVENLENTES.

atemorizarse. por, . .. o que dicen.

atemorizarse.
atender, . ..
atenerse, ...
ALCNLO. e o v o s
atestiguar. . .
alNars .. oo
AUINAL 4 v o v s

AtINAl' e v oo

atollar... . .
atragantarse.

de. ..+ lo que se ve.
4. . ... laconversacion,
d.. ... lo seguro,
con. o 4+ SUS MAyores,
COMu v . OLrO.
COMy « +» 13 CaSZ.
d.....la casa.

lo que se ha
GO e v e { de decir.
en. . ... los pantanos,
COM o as lt’uesos.

atraer (algok. de . ... Sk

atreverse. .. .
arreverse. . o «
atribuir(algo)
atribularse.., .
atropellarse, .
atufarse. ...

d. . ... cosas grandes,

Cco%. ... 10s valientes,

Geseuas OITO

en. . ... 08 trabajos,

€7 . ... las acciones,

en. . ... laconversacion,
Ra aty-
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atfarse, v oo pora . ..
AUNATSE. o v ov COMe v s
ausentarse, .. @ev ...
avecindarse.. e, .. ..
AVeNirse, « .+ COMs .«
aventajarse. . de.e e

avergon——1}
Zars€. s o » et

avergon——

zarge.. } deveses
Averiguarse. . com. . « «
aviarse. .. .. para. ..
avocar (algo). 4., ...

balancear. .. 4......
balancear. .. em .. ..
balar. ...... por.. oo
bambolear... en. . ...
banarse. ae oo €% 0 a4
barar,. v s ve €M aven
barbear, «. .. con ..
bastardear. .. de. .. . «
bastardear, .. e ... .
batalar, «... com. ..
baxar,eve oo Foe vus
baxar s evee @ernnss

poco.
otro.

Madrid.
algun pueblo.
otro,

OLr s,

pedir,

algo.

alguno,
partir,
si.

tal parte,

la duda.
dineros,

la maroma.
agua.

tierra,

la pared.

su naturaleza,
sus acciones.
los enemigos.
la cueva.

su autoridad.

ba-
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baxat.. ... bdcia... el valle.
baxo..... .. decou . cuerpo,
benéfico. . .. para. .. la salud.
blanco.. ... de..... cara.
blando. . ... de. ..., corteza,
biasonar. ... de..... valiente,
blasfemar. .. Ze. .... la virtud,
[
bordar (alw} de , & { olata,
goh o o § con L.,
bostezar, . .. deo. ... hambre,
boto....... de... .. punta.
boyante. ... em.... la fortuna.
bramar..... de.. ... colera.
brear....v.. 4.« ... chasco.
bregar. ..... con. ... otro.

brindar. . ... con. . . . regalos.
brindar, .... @ .... la salud de otre,
brindar... .. gor. ... alguno,
bueno... ... de. ..., comer.
bueno...... para.. . todo,
bufar..... . de. ..., ira.

bulfir.. .. ... por , en. todas pattes.

burlarse. « oo de.o o algo.

R3

ca-
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C

caber..... . en.... la mano.
ctierra, en er-
{ ror, en lo que
CACT v va s ns BMhaee s £ 5€ dice , en
cuenta, ez tal
Ltiempo &c.
CaBTe vne oo @8 + «. lO alto.
Caer. . ooy doa.. . tal parte.
CACl s o e« »0 bdcia. .. el norte.
CAET.. +u oo SObre.s. los enemigos.
CAErv vu s o\ - PO, « . -« paASqQUA.
calarse...... de..... agua.
calentarse. .. d...... la lumbre.
calificar (4
alguno)..} e« v o dotto.
callar (la} .,
verdad ). } @eos e OO,
calumniar
(4 al guno)}
calzarse. . . v oy o .. alguno.
cambiar(al-} con
guna cosn)} por.. .. {otra.
caminar.. .. &. . ... Sevilla.
caminar. . .. para. .. Francia.
caminar. ... por.. .. €l monte,

de. . .« . injusto.

can-
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cansarse. , ... de..... pretender.
CANsarse. «.. com ... €l trabajo.
Capaz.... .. de. .. . cien arrobas.
€apaz... ... de. . .. hacer algo.
€apaz.. .... para. .. €l empleo,
capltu]ar(a} de. . ... mal ministro,
alguno)..
cargarse. . .. de, .. ., razon.
casar (una
persona, 6 » com. ... otra,
OS2 ern s
catequuar
a*g,uno
causar (per-
JlllClO)
cautivar (4
alguno. ).

§
e
cavar ( ]a}

pcz ra. .. alguna cosa,
4.....alguno.

con. .. . beneficios,

imagina

cion). ..
cazcalear. . . de. .. .. una parte 4 otra.
ceder (algo). 4. . ... otro,

, la autoridad
ceder......d...... { de otro.
ceder(algu—} . { beneficio de

na cosa) . "0t 1 alguno.
R4 cen-

en . .. alguno.
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censurar
(alguna > de.. .. mala
COSAY v uss
ceiirse. ...,y d.. . .. loquese puede,
CeICa. . «vvs. de.. . .. palacio.
chancearse. . con . . . alguno.
chapuzar } em ... . elagua,
(algo)...)
chicos. . ... de, ... . persona.

chocar(um
persona, o > con. .. . otra.

cosa) .
clrcunscri-

birse. .., ¢ @vev.una cosa,
clamar, .. .. por. ... dinero.
clamorear. .. por. .« . los muertos.
coartar (la l

factlltad) } . - ® 4% a guno.
cobrar ( di-

nero). . } de.. ... los deudores,
colegir(al-} de , 6 {lo anteceden-

£O) e por.. .. te.

coligarse. ... com . . . alguno.
columpiarse. en .. .. el ayre.

£
. on
combatn'..} % 5 O

Conirdt. {el enemigo.

Com-
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combinar
{unas co- > com, ... otras.
LY ) S
comedirse. .. en. ... las palabras.
comenzar, . ., 4., ., . decir algo.
comerse. . .. de,, ... cuvidia,
conmutar
(algo) ..
compatible. . con, ., .. la justicia.
competir - v« con. . .. alguno.
complacer-
SCh e b
componerse de. .. .. bueno, y malo.
componerse. ¢on. ... los deudores.

} Cot . o, O COSA.

} e. .. .. alguna cosa.

CcOMmprar .
. de . quien lo vende.
(algoy. } d,.de.q
compre-— P
. L. . . entendimiento.
hensible. } al
m
comprobar con . . . l0strumentos.
(algo)..
comprome-
. .. jueces 4rbitros.
terse. .. } e Juece
C mumc
© A L 4. ... otra parte
(luz). ..
comunicar " otro
(uno)...§ - -- ’

con-
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concebir
(alguna » por... . buena.
cosd). ..
concebir
(algo).. ..
concebir
(alguna
COSAY v v s »
conceder

E
?
(alguna } d.....0tro,
{
}
}
f o

e .+ »+ €1 Animo,

de . ... tal modo.

COSA) v vee
conceptuar
(4 alfruno)
concertar
(una cosa).
concordar
(la copia).
concurrir. . . 4 - «. . alguna parte.
concurrir. .. ... .. algun fin,
concurtir . .. €07 . . » OLros.
concurrir. ., en. . . . la funcion.

concurrir }

. sabio.

R

£OMe o .« Ot

... el original

. un di¢tdmen,

{muchos).
condenar .
s LI O B aleraSl
(Aalguno). } ? &

condenar...em.... las costas.
con-
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condescen-
der.....
condescen-
N T
condolerse .. de .. .. los trabajos.
conducir } ,
(algo) .. tt
conducir
(alguna al ..., bien de otro.
CO%a) « .
confabularse, con. .. . los contrarios.
conlederarse, com. . .. alguno.

conferir
con. . .. Otta,
(una cosa)

} d...,.losruegos.

.. 1a instancia.

.. tal parte.

conferir
(algunne- > com. . . . los amigos.
gocm) as e
conferir(be- los eclesidsti~
neficios). . " COS,
confesar(la .
o [ JLICZ-
Cl]lp’i) vor§
confesarse . . - » los pecados.
confiar (al-} .
( ... UNA persona.
gunacosa)

confiar..... en... . algo.
confiarse ... de, . ... alguno.
con-
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confinar
(Espaiia) .
conﬁnar (é‘} d.....tal parte,
alguno). .
confirmarse., 7. . ... su di¢tdmen,
conformarse. com. . . . €l tiempo.
conforme.... d. .. .. su opinion,
conforme... con., .. su voluntad.
confrontar
con. .,

{una cosa).}
confundirse.. de. . ... lo que se ve,
congeniar. . . cofh « + o alguno.
congraciar-
S€eeraes

congratu---} con.. .. los suyos.
Lo
§ P

} con . . « Francia.

. otra,

. Otro.

larse .. ..
conjeturar
(algo). ..
conjurarse.. . contra.. alguno.
consagrarse . d.. ... Dios.
consentir ... ez ... . algo.
consistir. . . . ex... .. alguna cosa.
consolarse, .. con. . . . sus parientes.
conspirar, . . contra. . alguno.
conspirar ... 4..... alguna cosa.
CONSLAL v« o0 s POFe o o » LOSEIMONIOS.
cons-

. senales,
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constar (el
todo). . , } de .. .. partes.

consultar
(alguna
COSAN o v s
consumado, . €% . ... tal facultad,
contami-—
narse. ...
contami—
NATSCe o 4 o
contempo-
rizar....
contender, . , ¢on.. .. alguno.
contender .., sobre .. tal cosa,

S {su obliga-

cor. + » » letrados,

L e ad

con. . ., 105 ViCiosos,
de.. ... heregia,

con .. .. alguno.

e Y

ontenerse. ]
c Cron.

contestar ., . #..... Ia pregunta.
contraer
(algo) ...
conirape--
sar (una
COSAk + v s
contrapo--
ner (esto).
contrapun-
tearse ...

i

+

a. &k kO este asun[o.
con, . . . Of1a,

4d.....aquello.

de. ... palabras,

Lot et g ot

€on-
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contravenir . 4...... la ley.
contribuir... ¢conz.. .. tal cosa.
contribuite .. do .. ,.. tal cosa.
convalecer.. de.. ... la enlermedad.
convencerse. de.. .. . lo contrario.
CONVERITs s o « COMy oo OLIO.
convenir. . .. ez .. . . alguna cosa.
conversar. . « con. .., alguno,
convertir
(la ha~- en. . ... dinero.
cienda) . .
convertirse. . d,,.... Dios.
con_vndar (a} con. .« . dinero,
alguno) . .
convidarse. . 4. . ... los trabajos.

onvocar .

o &.....junta.
{gente). ..

cooperar.. «« & ..... alguna cosa.

COITEISE .+ 4 o« @8 s+ 4 VErglenza,

orrespon—Y . i
c or ¢ } d..... los beneficios,

correspon— .
€O 1OS aMIPOS,
derse ... . } g
CTECEr s v vvas €M o .. Virtudes,

crecido. .. . . de. ..., cuerpo,

creer (algo).. por.... fe.
creer,
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CreEr vvvuas €My, .. [}OS.
Creerse, oo oo de. ... . alguna ceosa.
€ charetear. e, ... todo,
CUIGAr s v ves deusvan { 3'3““‘“ é al-
guna cosa.
culpar (4
alguno) .
cumyliv. oo« com ... alguno.
cumplif ...« con.. .. su obligacion,
CUrarse... .. de.....alguna cosa.
curtirse.. . .« a4l . ... ayre.
curitdo. .. .. de/ ... . sol.
curtido. . . « « en. . . . . trabajos.
D
dar (algo).. 4..... alguoo.
dar.s o vvees por.... visto.
dat. ..o vs €44 .. COmMer tierra,
dar.v..oo-. deoo ..o blanco.
dale v e s e deao o COMET.
darse .. .... d..... estudiar,
deber (di-} | q
Qero). s .« d.....alguno,
decaer ...« de. .. .. la autoridad.
decir (algo).. 4...... otro.
decir bien
(una cosa)

} de. . ... alguna cosa.

} €on. ... Oua.
de-
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declararse. .. por. ... tal partido.
declararse,. . d...... alguno.
. - - (
declinar, , } A - ba ital parte,
cid. ..,
declinar . ... en. ... baxeza,
dedicar .
. v oo ESLUGIO.
{tlempo), . al e
deductr (al- d
guna cosa) T

defender (4 den o o o SUS cONtrarios.
algauo) .,

deferir .. ... d..... . otrodi¢tdmen.
defraudar, . d la autoridad
(algo). . . } Brerer { de otro.
degenerar. .. de. . ... su nacimiento,
delante. . ... de... .. alguno.
delatarse.... al. ..., juez
deleviarse . . en, . de. Oir.
deleviarse . . con.. .. la vista.
deliberar . . . sobre ., tal cosa.
dentro.....de.. .. casa
depender ... de ... . alguno.
deponer (é% de . ... suempleo.
alounoy. . )
depsitar. } en . ... alguna parte,
(algo) s o
de-

olra.
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derivar..... de...., otra autoridad,
derrenegar .. de. , . .. alguna cosa,
desabro—-
charse. . } con. . . » alguno.
desagrade- }
cido....
desaliogarse . com. . . . alguno,

desapro-—
pilarse . .. } de.... . algo.

desavenir-- _
s (unos) . } de. « v .. OIS,
desayunarse. de. ... alguna noticia,
descabe—
Zarseu « +.
descalaba--
zarse . . ,
descansar. .. de... .. la fatiga,
descanti-—-
Har (algo).
descargarse.. de, ... . la culpa.
descartarse., de.. ... algun encargo.
descender. . . &.. ... los valles.
descender. .. de . ... buen linage.
descolgarse.. por. ... la muralia.
descolgarse. . de. .. .. los montes,

descollarse. « sebre . . otros.
S des-

4. ....algunbeneficio,

} en. . ... alguna cosa,

} en. . ..« alguna cosa,

} de. .. ., alguna cosa.
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descompo-

nerse . . .. } con. « .« alguno.
desconfiar. . . de. .. . . alguno.
desconocido. 4., ... los beneficios.
descontar. .

(algo) ...
descuidarse. . de.. ... su obligacion.
desdecir.... de.. ... su carddter.
desdecirse . . de... . . lodicho.
desdenarse. . de. . .., alguna cosa.
despoblarse. . de. . ... gente.

} de. .. .. alguna cosa.

desembara-
.. ... [0 que estor
ZAFSC. o v o 9 v,
esembar--
dese } en. .. . . €l puerto,
Lar R I I B
J
debtnfre__— . "B I ] vicios.
DATSC. v o o

desertar .. . . de. .. .. 12 tropa.
desesperar . . de. . ... la pretension.
desfalear ¢ 4 alguna cosa.
(algo) + .. %
desgajarse.. . de.. .., los montes,
deshacerse .. d..... trabajar.
deshacerse
(Une). ...
desmentin, o« v . dlguno.

} de. .. .. alguna cosa,

des-
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desnudarse.. de. . ... pasiongs,
despedirse . . de.. ... alguna cosa.
despenarse.. de. . ... el monte,
un vicio en
otro.
despertar ..« 4 ., ,., alguno,
despertar ... del. ... sueno.
despicarse... de, .. .. la ofensa.
desposarse « . con., .. alguno.
desprender- de. .
S€evroe

llegar , & de
despues. . . > d¢.vue. < alguno, 6 al-

guna cosa,
desquiciar
4 alguno).} de..... su poder.
desquitarse. . de..... la pérdida.
desabrirse. . « con.... alguno.
desterrar (4

despenarse. . de, vou {

.+« algo,

} de...., su patria.

alguno) ..
degs;;nar akt 4 ,para. tal cosa,
destrizarse .. de. . ... enfado.
desvergon-

con.. .. alguno.
Zarse. ...

desviarse . . » el ... . €amino,
S2 des-
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desvivirse. .. por. ... algo.

detenerse, . . ez . . . . dificultades.
3 Jr i____ P .

determ } fHoenne partlr.
narse. . . .

detras. . .... de. ... lalglesa.

devolver
(la causa).

dexar '(nna d.....alguno.
manaa) . .

dexar (al-

4(0) RPN o
dexar.. .... de....escribir.

diferir (al-
[140) PN
dignarse. ... de.. .. {

@l .. .. juez.

} en ... Inanos de otro,

} d,para. otro tiempo,

conceder  al-
guna cosas
dimanar.... de. ... alguna cosa.
discernir } d... .ot
(una cosa).
disgustarse . . por. .. ., 2lguna cosa.
alguno, 6 al-
guna cosa,
disponer. ... de ... . los bienes.
disponerse .. 4.. ... caminat.
disputar. ... sobre . . alguna cosa.
disentir.. . .+ de . ... otrodictdmen.
di-

disgustarse .. con. de. {
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disuadir (4
alguno). .

distar (un
pueblO) . .} dt’.’- .o e OLTO.

distinguir
(u na%gsa). } de.. ... otra.
distraerse. .. de, en.. laconversacion.
divertirse... 4, en.. jugar.
dividir (una

COSA) e n o s
dolerse..... de. ... . fos pecados.
dotado. .... de..... ciencia.
dudar,..... de..... alguna cosa.
durar...... basta. . €l invierno.
durar...... por..,. mucho tiempo.
duro.ve.... de. ..., corteza,

E

echar (al—} g, en, {tierra.

gO).. L LS poreae.
echar (oloy) . de.. ... sl
elevarse...., @l..... cielo.
clevarse . ... de .. .. la ticrra,
embarcarse. . e#. .. .. pretensioncs.
embobarse. ;0” » €7 { alguna cosa.

€o v v

emboscarse. . en. . .. . ¢l monte,
S3 cm-

} de.. ... alguna cosa.

de.....,otra.
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embutir(al-

guna co- > de, . ... algodon.

i) NN
epmendarse . de, ez . alguna cosa.
empaparse ., £7. .. .. agUd. -
emparejar. .. con. . . . 2lguno.
emparentar. ., con. . .. gente ilustre,
empefarse. . ez .. . . alguna cosa.
empefiarse . . por .. .. alguno.
emplearse. .. en. . ... alguna cosa,
enagenarse.’, de. ... . aifmrza cosa.
enamorarse.. de... . . ’1Igun0.
enamori-

carse. .. .
encallar (la

%

nave. . . . }e
{4
}

de. .. .. alguno.
arena.

encaminat-
Ses v ane * te a]guna parte‘

encaramar-
SCvevanas
encararse ... 4 .. ... alguno.
encargarse. . de..... algun negocio.
encasque-

§

por.... la pared.

en. ... . Su opinion,

encastiliar-

se...... 0" .« ... alguna parte.

-
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encajarse. . . en, por.. alguna parte,

encenagarse.
encenderse., .
encerrarse. ..,
encharcarse .
CHCOmen-
GATSC e us s
CNConarse, . .
enfermar ...
enfrascarse. .
engolfarse. ..
engreirse . . .
enlazar (al-
guna co-
SA)ewunnn
enredarse
(una co-
58) ceunnn

cnsayarse . ..

ensayarse. ..
entender, . ..
CNLCrarse ...
COMTAr vvew e

entregar
(algo). ...

ba

I3/ T
EMeanes
e AP
de,en .

rl
LI I

COMu v s
el ...
o7 A
Vi N
COMvu e

con...l

con , en.

d..-b--

EXe v v
gn.‘.l.

df,’..-..
E’ﬂ..-..

doo-l.-

54

VICIOS,
ira.

su difddmen,
agua.

Dios.

alruno,
pecho,

los negocios.
Cosas graves.
Ja fortuna.

otra.

otra.

hacer alguna
{ cosa.
alguna cosa.
sus negocios.
alguna cosa.
alguna patte.

alguno.
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I -
entreme €% « 4 « » COSAS de Otr 0.
terse .. ..
enviar (algo). #..... alguno.
equivocar-

se (unaco- » con. ... Otra.
SA)eennas
equivocarse , €7. .. .. las palabras,
escaparse ... #e. .. .. la prision.
escarmentar. de. .. .. alguna cosa.
escarmentar. 7. .. .. cabeza agena,
esconderse. . €7, ... alguna parte,
escribir } &... ... alguno.
{cartas) . .
esculpir..... e ..., bronce.
hacer alguna
cosa.
esmerarse. . . &% ., .. alguna cosa.
espantarse... de.. ... algo,
estampar,... e ..., panel.
€St o v v s oo 4o w o, Orden de otro,
estar....... de. ..., viage.
eslalfi .. ... 67 .. .. alguna parte.
estar.......ez. .., tal &nimo,
estar, . ... .. para, . . partir.

estar (algu-
na 0053). . PO?’. »en Suceder.

ESCUSATSE vy o B8 e v s,

€5~
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estrecharse. . con. , . . alguno,
estrellarse, .. contra. . alguna cosa.
estrellarse. . . coz. ... alguno.
estribar,.... en, ... . alguna cosa,
exceder
(uno , 4
una cosa).
exceder

(una C"“'} 7. . . . . mil reales,

a.....otra.

tidad de
Otra) ...
exceptuar
(4 dlgjuno)
excluir (4
alguno). .
exhortar (4
alguno) ..
eximir (4
alguno) .o
exdnerar (4
alguno).
expeler (4
alguno) . .
experto. ... en. .. las leyes

ex traer(una} do otta

2«4 .+ Alguna cosa.
alguna parte,
Eoever 6 cosa.
« ... tal cosa.
} de. ... . alguna cosa.
} de.. ... su empleo.

} de. . ... alguna parte.

COSa)s o o
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extraviarse. . de . . . . 1a carrera.

F

facil. s o vo. . deo. ... digerir,
faltar...... d.....lapalabra,
falto....... de. ... juicio.
fastidiarse. .. &2 . .« . riquezas.
en , por.

fatigarse. . ..

favorable ...

tavorecerse. .

fiar (algo) ...
fiarse.......
fiel. .. ... ..
fixar (algo). .
fexible. .. ..
fluttopar. ...
fortificarse . .
franquearse. .
frisar (una
persona, o
COSQJus vas
fuera......

d,para,

de. ..

(i- LIS J

de. ..

d,con.,

en ..
[
iy TN
€7 ..
d.e.

L‘O” L 4

de . .

LS

fuerte. . ... . dous.
fundarse. . o v es v v

alguna cosa.

{ alguno, ¢ al-
! guna cosa.
{alguno, 6 al-
] guna cosa.
alguno,

alguno.

SuS amigos.

la pa ed.

1a razonm.

Jas dudas.
alguna parte.
alguno.

otra.
CAas3.

condiciott.
razon.

Q




Part. IL. Cap, II. 283
G

girar (de
urla parte) d‘ LN B I Otra.
girar...... por- ... tal parte,

gloriarse . «. de..... alguna cosa.
gordo. vv ... de.. ... talle.
gozar...... de... ., alguna cosa.
graduar (al-

guna co- > de , por. buena.

5)s sesns }
grangear

(la volun- > 4...... alguno.
tad) LI B

alguno , 0 de
guardarse. .. de..... { alguna cosa.
guarecerse .. de.. ... alguna cosa.

guarecerse.. ez ... . alguna parte,

guarpecer
(alguna COM + o O,
COSQ) v vs }
guiarse.. . ., por. ... alguno.
guiado..... de. .. .. alguno.
guindarse. .. por ..., Japared,
gustar...o.. dea, ... alguna cosa.
H

habil....... en .... papeles,
h4-
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hébil...... para. .. el empleo.
habtlitar (4
para. .. alguna cosa.
habitar . .\, com. .. . alguoo.
habitar.....en ... tal parte.
habituarse . . 4, en... alguna cosa.
hablar . . . .. de,sobre alguna cosa.

hablat. .. ... 2 B alguna cosa.
hablar .. ... com, por. alguno.
hablar ... em ... griego.

d. ... todo.
hacer...... < de... valiente,
por. .. alguno.
hallar (al- )
guna €o- > en, . ... tal parte,
58 e auese
hallatse .. .. 4, en. .. la festa.
hartarse . ... de. . ... comida.

henchir (el 4 aoua
Cénta'“o) . e ooooo g -

berir Gal-0 .. la estimacior,
guno}. ..

herido..... de..... la injuria.

hermanar
(uta Cco~ > Cof. . «. Otra.
SA)eeanas

her-
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herbir (un
mueblo) . }de en. . gente,

hincarse.... de .. .. rodillas.
hocicar ....em.... alguna cosa.
holgarse... . con , de. alguna cosa.
hllil'....-...de- L alguno,ode
alguna cosa.
humanarse.. 4 ... .. alguna cosa.
o, alguno, 0 al-
guna cosa.

hundir (al-
guna €o- > en. . ... el agua.
S .

humillarse . .

1
idéneo. . ... para. .. alguna cosa.
igual...... d,con. otro.

igualar
{(una co- > 4, com. . otra.

imbuir (4
alguno}. .
impeler (47
alguno}.. 5 @
impelido . . . la necesidad.
impenetra- 4. los mas pers-
ble..... T picaccs.
im-

} en , de.. alguna cosa.

. . alguna cosa.
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impetrar ... { de at
guno .
implicarse .. ez . ... alguna cosa.
imponer
{penas) .. §
imponerse... e . ... algun hecho.
importar
(alguna } d. ... . alguno.
Cosa) ..
lmportu--‘ el
nado..... §
importu---
nar (4 al-

guno) }
impresio—
nar (4 al- > de, en.. alguna cosa.

}alguna €053,

. alguno,

. los ruegos.

con « « » Pretensiones.

guno)
lmprnmr

a?guna

cosa)..

impropio. .. ,p @ }su edad.

impugnar
(alguna d..... alguno,

cosa) .
lmpugnado.. de , por. muchos,

e« + « « €] Animo,

111~
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imputar(la’ p
culpa), .. T

inaccesible. . 4... .

inapeable. .. de .. .
incansable. . en. .,
incapaZ....de...
INCESANIC . v €924 o,
IncCidir oo evaeens,
incitar
alguno). . jL
1nclnuu ({1}

Otro} ... j
mchure e 224 4,
incompati- { .

ble....._
incompie- { y

hensit:le . Tt
inconsg-—

giiente . .

Givas

L.

inconstante . €7, « ...

..I...

mcrmble
(cosa). ..

incorporar
(um CO- > COn , en

dypara,

otro.

{103 preten-
dicntes,

su opinion.

el trabajo,
remedio.

Sus tareas,
culpa.

su defensa,

Ia virtud.
el ntimero,

el mando.
los hombres.

alguna cosa.

su proceder.

otra.

muchaos.

in-
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incumbir
(alguna d ... alguno.

COSA) s v e
INCUITFITe « « o €%+ » -« delitOs,
indeciso. « « « e7. . . . . TESOLVEL.

. 1 o7,
indignarse. }cwz . {alguno.

indisponer
(é algll— COMe 500 OU'O.

NOYesaoo
mdumr (4
d LI BRI B »
alguno) . } pecar
induttivo... de..... erfor.
ind 4
uitar (4 de. . ... la pena.
algunoj. .
infatigabie . en. . ... la guerra,
infe®0 ..., de... .. heregia.
10ferior « .« « .4y oo OUIO.
inferior « + «. em. .. . . alguna cosa,

n
inferir wna y 4, o,
€082) . «

mﬁcmna—-—} de. .. . viruelas.

do..

inﬁel.......a.. ++ + St 2MIZO0.

inflexible, » « 4. « . . . larazon.

influir «ve o0 €% .00 alguna cosa.
ine-
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informar (4
alguno) ..
mnfundir .
(4nimo.) } d , en. . alguno,
ingrato..... d.... . los beneficios.
inhdbil. . .. para, .. el empleo.
inhabilitar I
(4 algun 0)} para.. . alguna cosa.
inhibir (al} de, { CONOCi——
JUEZ) e s ' { miento.
insensible. . . 4., .. . las injurias.
inseparable.. de. . .. la virtud,
insertar
(una cosa)
insimuat
} d. «+.. alguno.
(una cosa)
insinuarse ... com. . . . los poderosos.
1n51p1d0. voew @hooo . gusto.
insistir. o.v.. €72 ... alguna cosa,
inspirar (al-
guna cosa)
instruir (4
alguno), .
interceder.. . com. . . . algunopor otro,
interceder. . . por. . .. otroconalguno,
interesarse.. . con. « . . alguno par atro.
T in-

} de. . .. alguna cosa,

EMe s Otra.

4. .« alguno,

en ..., alguna cosa.
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interesarse. .. por. . . . otroconalguno.
interesarse. . en.. .. . alguna cosa.
internarse. . . com . . . alguno.
internarse, .. ez .. .. alguna cosa.
interpolar

(unas co- > oM. « . . Otras.

585) sev .
interponerse. con. .. . alguno.
intervenir. .. en.. .., las cosas.
introducirse. com. . .. los quemandan.
introducirse. en... ., alguna parte.
invadido. .. . de , por. los contrarios.
invernar. ... em. ... tal parte.
invertir el

caudal. ..
inxerir (un

arbol. ...
ir dgﬁ) M"} d pdcia. Cadiz.
it ...oeo.. contra., alguno.
eveae oo por. ... pan.
itesssennspor.. .. el camino.
it.oo.oo.os tras, . . alguno,

} M+ o2« OLI'O USO.

} e « « o OLFO.

jadtarse.. ... de. . .. alguna cosa.
-




Part. 11, Cap. 11, 29x

jugar (algu-
na cosa) .
jugar (unos). com. .., otros.

jugar (al-
guna co—} COn. o oo OUIE.
LY 1) S
juntar (una}
c052).. . } 4, com. otra.
justificarse. . . de. , ... alguna cosa,

juzgar. o ... de. . .. alguna cosa.

ladear (al-
guna co- > d... ., tal parte.

d... .. 12l juego,

ladeqrse {al-

qun0) .. ++ + Otro partido,
lamentarse de. .. .. alguna cosa.
lanzar (al-

d, con-

guna co- otra patte,

Sﬁl LU I
largo. . « v oo CHEPO,

]asnmarse >+ @es o oo« alguno,

leer ( los
pensi-—-- . « « « alguno,
mlentos)

1ejOs. v v v v o v dev sy o tierra,
T2 Ie-
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levantar( 13} al. .+ .. cielo.
VOZ) LI

levantar :
(alguna » del. . .. suelo.

COSAu) av o
levantar
(alguna > en.. . . alto.
COSa)arn .
libertar (4 .
alguno)... de. . . .. peligro.
librar ( 4 .
alguno) . de. « . « riesgos.
lidiar.s... . con. . . « alguno.
higar una} COM . » o OLF2.
COSA)ennn
ligero. coaee. de. .. .. pies.

limitar ( las
faculta— > d.. ... alguno,
des). v
limitado .... de. . ... talentos.
llevar (algo). 4. .. .. alguna parte.

llevarse. . e. dev o nus alguna pasion.
luchar. . ... con, « . » alguno.
Iudir {una

oM o o » OLT&
€083 ) e us }

male
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M

malquistarse. com. .. . alguno.
manar (agua) de. .. . la fuente.
manco. .. o g .+, . U0Q IMANC.
mancomu-

narse. . . } con
mandar (al—} p
guna cosa. vt
manifestar

(alguna > 4,.... alguno.
COS3).ves
mantener

(conver- > 4. .. ., alguno.

sacion)..
maquinar. . . contra. AlguNo.
maravillarse. de.. ... alguna cosa.
mas. s . »es deas,. . clen ducados.
matarse. . . « 4.. ... trabajar.
conseguir al-
guna cosa.
matizar. « . .. con, de. colotes.
mediano.. .. de. .. .. CUErpo.

sediar, « ... por.. .. alguno.
mediar, . . . . emtre.. . los contraries.
medirse. . . . en. . ... las palabras.
medrar, .. .. en.... 1a forwna.
T3 ine-

vy s o« OLFOS.

.. . alguno,

MALArse. vaes fiOrs oo s {
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mejorar.. ... 4. .. .. cmpleo.
mejorar (4}

alguno)..
menor .« vy . de, . .. edad.
MeNos. . » ... de. .. .. cien ducados.
merecer . . « . dyconde alguno.
IMeSUrarse. .. ez . .. . las acciones.
meter { di-

nero). ..} GRS
meter (4

alguno).. } €«
meterse. «o o+ . ... . gobernar.
MEeLErsC. « oo« o7, « . » l0s que mandan.
MEterse. « - .. e7.. . .. los peligros.
mezciar

(una c osa)} com. « s OlFa
mezclarse. . « e ., .« DCZOCios.
mirar ( la

ciudad ) .
Mirar, .+ o« pore . o . alguno.
MIrarse, . « .+ % . ..« alguna cosa.
moderarse,. . en.. .. . las palabras.
mofarse. . .. de.. ... alguno.
mojar ( al-

£Una Co- > e/ + ... AGUAL

Y N

en .« .. la herencia.

el cofre,

. .+ empeiho.

d. .. .. Oriente.

mo-
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molerse..... 4... .. trabajar.

molido. ... . de, . .. trabajar.

molestar (4
algung)..

molesto. . .. 4.. .., los amigos.

montar, . ... d. .., . caballo.

MONLAL. oy o v €7 400 o MUl

montar. . ... en .. , célera.

Morar., . . .+ ¢7, . . . poblado.

morir. ... .. dov ..., POCO tiempo.

MOTilesvv.as. de. .., . enfermedad.

morirse, . .. de.. ... [rio.

conseguir al-
guna cosa.

} COM » o o VISILAS.

IMOTIrSe. « o os pOF. s o {

motejar (4

2. . « « « IgTIOTADEE.
alguno) &

Cld)eus v

moverse(de

una parte\
mudar (

glll]’l CO-

SAYe e v as
mudar. . . .. de..... intento.
MUQArSe. o« « de. ... Casa.

T4 muy-

d, .« Ofra

d.....otra parte.

motivar (la
providen- > con. . , . Yazones.
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murmurare, . de.. ... alguno.

DNACEL. « o4 o s COM » & « fOTTUNA.
nacer (al-
guna co- > de.....alguna parte.
$a). .,

nacer. ... .. para. . . trabajos.
nadar, .. ... B an s el rio.
Navegar, «u e vy . u. Indias.
, la comunicae
Negarse .. vo dev o . a comtnica
cion.
DIMIO. « v v v+ &7, .4 . . SU proceder,
ninguno. . de ..... los preseates,
nivelarse.. . de v o lo justo.
nombrar (é
.. el emplea,
alguno).. para...¢€ pleo
notar (4 al-
( de. ..., hablador.
£uno).. .
notificar
(alguna .« alguno.
CoSa).
obligar (4 d alguna cos
q]guno) b b ewow gll C a.
obstar (una }

a. . a8 -
cosa). otra

obs-
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obstinarse. . . en.. ... alguna cosa.
obtencer (al-
guua gra- » de. ., .. . alguno,
Ciadies ..
ocultar {(al-
guna co- > ..., alguno.
$A}eennn
OCUpArse. « .« . en. .. . . trabajar.
ofenderse. . . de., ... alguna cosa,
ofrecer (al-
guna co- > 4.. ... alguno.
SA)eeen «
ofrecerse.. .. 4.. ... los peligros.
oler aiguna} d.voe, Otra.
COSAa « & »
olvidarse... . de.. ... lo pasado.
opinar. . . ... sobre,en alguna cosa.
oprimir ( 4
alguno). .
OPtar. s .« . « duuu... 105 EPIEOS.
ordenarse. . . de.. ... Sacerdote.
orillar .. .. . 4...... alguna parte.

com . « . €l poder.

P
pa&tar (al-
guna o~ > Co% 4o » OIo.
L7: 1) FA

pa-
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pagar... . .. con ... palabras.
Pagar. . ... . en, ..., dinero.
pagarsc. .. . de.. ... buenas razones,
paladrarse.. . con ... alguna cosa.
paliar ( al-

guna co- » ¢con. . . 4 Ottd.

SA)saene
pélido. . .... de. . .. . semblante.
palmear.. . . 4...... alguno.
parar......d. ..., la puerta.
parar. . .... ef ,... Casd.
pararse..... 4, . ... descansar.
parco. . «. .. en.. ... la comida,
parecer..... ez ..., alguna parte.

arecerse
p(uno) } d... ..otro.
ar{ICIpar |
(algo).. d... .. alguno.
participar. .. alguna cosa.
artlculan-
amcular1~ |
zZarse. « « 2HZUNO.
partlr. LI SR . Fra[’ICIa.
artlr ’ 4
partirse. } de- oo ESpana.

par-
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partir ( al—} COM. o o . OLTO.

gO)e aun
partit. v .+ en.. .. dos partes.
partit. « .. .. emtre. .. los amigos.
- partit. ... . por.. .. mitad,
pasafiese v v do .. Madrid.
pasalse « oo « 4o o 4. . COMEL,
pasar. ... . . de.., .. Sevilla,
pasar. .. .. . enfre,. . ontes,
pasar.. . ... por. ... €l camino,
pasal....... por.... entre drboles.
pasarse (al-

guna co- > de..... la memoria.

$8)ueuns
pasearse. . .. com. ... OLIo.
pasearse, . . . por. .. . €l campo.
pecar. .....de...,. necio.
pecar. .. ... em.. .. alguna cosa.
pedir (al-

guna co~ > 4. ., .. alguno.

$SA)veane
pedit. ... .. con ., . justicia.
pedir. . . ... de.. ... justicia,
pedire, « oo e, .., justicia.
pedir....... por.... Dios.
pedites ooy .. gor. . . . alguno.

pe-
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pegar (una
cosad }. ..
¥
pi%i; )( mq} con. .. . Otra,
pegar.. .. «» contra.. la pared.
pelarse. . ... por. .. alguna cosa.
peligrar. ... en ..., alguna cosa.
pelotearse.. . con. . .. alguno.
penar.. ....en.... la otra vida.
pender . . .. de.. ... alguna cesa.
penetrar. . .. basta. . las entranas.
penetrado... de, . ... dolor.
pensar. . ... en....alguna cosa.
perder ( algo) de.. . .. vista,
perderse. ... en. . . . el camino.
perecer..... de., ... hambre,
perecerse. .. de.. ... risa.
perecerse. .. por. ... alguna cosa.
peregrinar... por. . .. ¢l mundo.
perfumar. ... conm. . ., tncieiso.
permanecer.. en. . . . . alguna parte,
permitir
(alguna > 4. ....alguno.
cosa).. .
permutar
(una cosa)

} Beesess O

} con, por. otra,
per-
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perseguido.. . de. ..., enemigos.
perseverar, .. em . .., algun iutento,
persuaarr

(alzuma > 4., ... alguno.

COsl) ..,
persuadirse. . 4. . , ., alguna cosa.

: las razones de
persuadirse. . de, por. { !

otro.
pertenecer
(alguna > 4.. ... alguno.
COSA)u s »
pertrecharse. de. .. .. lo necesario.
pesar (4 al- } d “lo que ha he-

guno). .. _ cho.
esado en la conversa-
p . - a & & LR ) cion-

pescar. .. ... con .. . red,
plar. ..... .. por. ... alguna cosa,
picar....... com ... fuerza,
picar. . ....en.... alguna cosa.
picarse... .. de..... alguna cosa,
pintiparado.. 4. . .. . alguno.
plagarse. ... de..... granos.
plantar

(4 algu- > em ... . alguna parte.

Nno). ...

plan-
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plantarse, ... e% .. .. Cadiz
poblir...... en . ... buen parage.
pcbiaise.. .. de. ... . gente.
ponderar
(alguna
COS) « v

poner (4 } Gy .~ ... Oficio.

des o« grande,

alguno) ..
poner (al-

gunacosa)
poner ( a

alguno).
PONELSE. oo o« @rvevs o escribir.
porfiar. ..« « €67 + .+ alguno.
portarse. . . » €0%. . .. decencia.
POSAI. 4+ » v » 70« .+, alguna parte.
poseido. +, « « e - oo\ temor.
POSLIAISE, » o+ v €% o ¢ o o CAMA,
POSLrarse. « « e+ oo+ lOs pies,

precedido. « . de. + « .« alguno
preciarse. . . de... . . valiente.

precipitarse. #e, a... alguna parte.
preferido, .. . @ev. . . aiguno.

preguntar
(alguna > 4. . ... alguno.

COS2 ) o

en. .. .. alguna parte.

por. . .. corregidor.

pren-
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prendarse, .. de. ...+ alguno.

prender
(las plan- > em ., .. tienna.

aS)ss vu s
preocuparse. de ... . alguna cosa.
prepara:se... d, para. alguna cosa,

preponde—
rar {(una > 4. . ... otra,
cosa)...
prescindii. .+ de.. . .. alguna cosa.
presentar
(alguna > d.. ... alguno.
COSAYe v v

NO)uevse
preservar
(4 aigu- % de. .. . alguna cosa.
No).uuss.
presidir. . .. en.... algun tribunal.
presidido.. .. dev. ... otro.

presentar Al "
o guna pre
(4 algu }pam. . { Penda.

p;leg[t.gr)(_d.i-:} dt RN alguno.
pfi‘:?; )(la para.. . la salud.

presumir, . .. de... .. doflo.
pre-
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prevalecer
( la ver-> sobre... la mentira,
dad)....
prevenir
(alguna } d.. .+ alguno.
COS3). v
prevenirse. .. de.. ... lo necesario,
prevenirse. .. para. .. alguna cosa.
pringarse. .. en... .. alguna cosa.
privar 5} de. . ... alguna cosa.
alguno)..
privar. . .... com. .« » alguno.
probar. .. .. de. . .. alguna cosa,
proceder, ... 4 .. .. la eleccion.

proceder
(alguna de, .. .. otra,

cosd). ..
proceder. . . ..., Ja causa,
proceder. . . o . . . acuerdo.
proceder. . .. contra. . alguoo.
procesar .

(4 algu- > por... . delitos,

nod)....
Procurar.., » por. . « . alguno.
proejar. . « . » contra. . 1as olas.

pI'Ofesal'- . " eﬂv LR religion.
por-
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prometer
(alguna } d... .. alguno,
COSd). ..,
promover
(4 alguno)
propasarse... 4, em . alguna cosa.
proponer
(alguna #s 4 o o« alguno,
COSa), ..

} dv. .+ .. otro empleo.

) § i b
P g
P st .. § para . alguna cosa
prorrogar

(el plaZO)} drv v - alguno

prorrumpir, . es. .. .. ldgrimas,
proveer (la
plaza). .
proveer
(empleo)
provenir.... de.. ., . olra causa.
provocar (&
alguno).. -
Proximo. .« 4 dos oo o morir,
v pu-

de. . .. viveres,

en. . ... alguno,

} com. .. » malas palabras,
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PUjare « oo s por. ... alguna cosa.
purgar. «. .. de.. ... sospechia.
Q

quadrar (a!-} d... .. alguno.
guna cosa)

qual.seeees de. .« » « los dos,

quebrantar
(las pier—} 4.. . .« alguno.
nas)e.. .

quebrfzr (el} d. . « .. alguno.
corazon).

quedar.. ... €% .e.s casa.
uedar

q(camino).} por. « .. andar.

quedar. ... . por. .., cobarde,

quedarse.. .. en. ..., el sermorn
quejarse. . .. de. . .. alguno.
quereilarse. . de. . . . alguno.
quemarse. .. de .. .. alguna palabra.
quemarse. .. por. . .. alguna cosa.
querido. . . . de. . .. sus amigos.
QUIETL + o o o s de. . . . ellos.
quitar(algu-}
d.... . alguno,
nacosa).. alguno
quitar(aigu- J
. . .. alguna parte,
na cosa). . + - dlglna pa

qui-
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QUILArSE oo vo @luu e quimeras.
R

rabiar... .. de.... hambre,

rabiar..... por.. .. alguna cosa,

radicarse . . , e7.. ... la virtud.
raer (algu-
(alg de.... ofra.
na cosa..
rallar (las} .
H [ 7 B a] 0.
tripas) » . e
TAYACs o oo os en ... . la virtud,
razonar.... cos. ... alguno.

r?ﬁ;{f) } en, ... . alguna parte.
rchaxar (al-
guna cap- » de. ... otra.
tidad)....
bar (al-
r;:{:; aag O(;la)} de , con. alguno.
recaer ... .. en....la enfermedad,

recaicarse. .. ¢ ... . 1o dicho.
recatarse . .. de . ... alguno.
recetar{me-

dicinas). . } é..... alguno.
recibir (al-

guna co-

sa)......}de.. » . . alguno.
Va re-
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recibir (ﬁ} €n . ... Sl Casd.
dlguno)
IeCIO . sunos de . ... cuerpo.
reclinarse. . en o }a]guna cosa,
recluir (é} en, ... alguna parte,
alguno)
recobrarse . de .+.. la enfermedad.
reCogerse .. .+ SU casa,
recomen—
dar (algun} .. alguno.
na cosa)
recompen-
sar agra—} con . . » beneficios,
VIOS) cvvas
reconcen~

guna pa-
SION) 4 v -
reconciliar
(4 unok.. .
reconvenir
(4 alg-l—} con. . ., alguna cosa.
no) .
recostarse. .. e7.. ... la silla.

trarse (al—} ef.. . ,. €l alma.

} 0O v o » OO,
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recudir (4
alguno). .
redondearse . de. .. .. deudas.
reducir (al-
guna co~ > &,.... la mitad.
R7t) NN
redundar. . .. e . ... beneficio,
reemplazar
(4 algu-» en..., suempleo,
no),..,.
referirse. ., ., d. .. .. alguna cosa.
refocilarse . . com. . .. alguna cosa.
refugiarse. . . 4 , en. ., sagrado.
reglarse.... d..... lo justo,
regodearse, ., e#. ... alguna cosa,
reirse...... de.... alguno.
Feimirarse. .. es .. .. alguna cosa,
rendirse.... d..... la razon.
renegar . ... de... .. alguna cosa.
repartir (al- i en
guna co- ’ }muchos.

con. « « » €l sueldo.

530 cnune freee..
represen—
tarse {al- p la imagina-
guna co-( """ 1 clom
58)0 s eees

VvV 3 res-
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resbalarse. .. de. . ... las manos.
resentirse. . . de. ... . alguna cosa.
residir. ... .. en.. .. poblado.
resolverse. . . 4... .. alguna cosa,
responder... 4... .. la pregunta.
restar, (una} de. . ... Olra,

cantidad).
restituirse. .. d. . . .. Sucasa,
resultar

{una €o- > de. ... Otra.

) N
retirarse..... 4, de... alguna parte.
retaerse. .. . 4.... .. alguna parte.
retroceder.{ fz. » ha- }tal parte,
reventar.,... de.. . . risa.
reventar.... por. . ., hablar.
revestirse.. . de. .. .. autoridad.
revolcarse « . em. ... . los vicios.
revolver ... . d,bdcia. el enemigo.

revolver. . { contra,

sobre ..
robar(dine-
[ {c) A,
rodar { el
Carro) . . .

}el enemigo.
} Bevvaas alguno.

} por. . .. tierra,
ro-
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rodear (4
algunc). .
rogar (al--
guna co- > d... .. alguno.
SA%e vun
romper. , ... por.... alguna parte.
FOMIPEL, + « s C0Mn o ov AJGUNO.
rozarse
{una co— » com. ... otra.
763 T
YOZATSE. « v+ o €7+ ... lacCONVersacion.
S
saber...... d...... pan.
sacar (algu-
na cesal. .

} 10r..... todas partes.

} de.. ... alguna parte,

sacar (algu- } G..... laplaza,
na cosal. .

sacrificar
(alguna dvy oo Dios.
CO%) sa s

sacrificarse. . por. ... alguno.

saliree. oo s o do oo, alguna cosa.

salir....vu. de. ... alguna parte.

salir....... com ... la pretension.

salar@lgu imaginacion.
na cosa).

Va sal~
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saltat...... de. . .. €l suelo.
Saltar., ... .. €% ... . tierra.
saltar....., de..... gozo.
salvar (4 al—} de. . . . . peligro.

guio) . . .
SANAT, v v vn s . de.. ... 1a enfermedad.
satisfacer. . . por.... lasculpas.
satislacerse. . de..... la deuda.

4
Si%gﬁg( } de.. ... alguna parte,

seguirse
(una co-- > de.,.. . otra.

semejar
(una co-->d4..... Otrd.

L34}
sentarse .. .. 4. ..., la mesa,
sentarse. . .. e7.. ... alguna parte,
sentenciar

(4 algu—>d...... presidio.

1[0 ) SR
sentirse ... . de ... .. alguna cosa.

separar
(unacosa).} de...o. Ot

ser (alguna} i.... . Jgusto de algu.
COSaY s v s 10,

-y
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secrogz;lguna} de,para. alguno.
Servil .. ... de. . ... mayordomo.
SEIVIFeevaus €2 .. .. palacio.
servirse. ... . de. . ... alguno.
sincerarse. . . de. . ... alguna cosa.
singulari-~
zarse, , , .
Sisal. ... ... de. ... alguna cosa.
sitiado ., ... de. . ... enemigos.
situarse. ... . e7. ..., alguna parte.
sobrellevar
(4 algu-—- > en.. ... sus trabajos.
3 '0) RN
sobretlevar
(los traba- » com. .. . paciencia.
JOS) e eunn
sobrepujar
(4 algu-- » en... ., autoridad,
no).....
sobresalir, .. em. .. .. lucimiento.
sobresalir, .. entre., . todos.
sobresaitar-
Suyavnae
sojuzgado. . . de. .. .. €nemMigos.
SOMELEISe o v v oy oo s alguno,

} en . .. alguna cosa.

} de. .... alguna cosa.

50~
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sonar (algu- .
na cosay. } dve o, Interes,
sonar(algu-

na cosay.. § EF 000 tal parte,

4

SOrdo. v vua s e o 4o las voces.
sorprender
(¢ algu— > con.... aljuna cosa.
00)e..n.

sorprendi-- } de.. ... labulla,

sospechar
(alguna de.. ... alguno.

COSAYs oo
subdividir... en. ... . partes.

subir...... 4... ..alguna parte,
subir. .. .. «» de.. .., alguna parte.
subir., ... .. sobre... lJamesa.
subrogar
(una co- > en. ... . lugar de otra.
58)can as

SUbSISIIr o v 44 €74« » €] diftdmen.
substituir
(4 algu— > en... . el empleo.
nod....
substituir. . . por, ... alguno.
substraerse .. de. . ..« la obediencia.
Sit-
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suceder (4

alguno) } en. . ... €l empleo,

SL:%I;«SS:) } con.. , . paciencia.
sugerir (al-
guna co-> 4...,,. alguno.
Sa) LN AN ]

alguno s 4 al-
SuJetarseo LI a ‘e gm]a C0sa,

sumergir

(alguna } en. .. .. alguna parte.

cosa) vaee
sumirse ...,, e7. .... alguna parte.
sumiso..... . ... . 1a voluntad.
supeditado.. de. .. . los contrarios.
SUPETIOr . . oy d. o 4.y SUS EDEMIZOS,
suplicar..., de..... 12 sentencia.
suplicar.. .. por.... alguno.
suplir.,..... por. .., alguno.
Sl;rf‘:z).(_kf } en. . ... el puerto.
surtire. ... .. de..... viveres.
SUSPENSO. « « » €72 « 4., €l AYTEL
suspirar.. ... por.. .. el mando,
sustentarse .. de. » . . « €8peranzas.
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T

tachar (4 .

alguno) - } de.. ... ligero.
temblar.... de..... ftio.
temido..... de.. ... muchos.
temeroso . . . de, .. . . la muerte.
temible.... d..... los contrarios.
templarse, . . en. ... comer.
tener (4 uno). por. . .. otro,
tenerse. . ... en.. .. pie
tehir. v v ee v de ... . azul
tirar.,.....d..... tal parte.
tirar. . ... .. por.. .. tal parte.
tiritar, .. ... de. ... . frio.
titubear.... en. . ... alguna cosa.
tocar...... d. . ... alguna cosa.
tocar.. ....en.. .. alguna cosa.
tocado...... de ... . enfermedad.
tomar (al-

guna co- » con, en. las manos.

5a% s as s
tomar (al-

guna co- » por... . tal parte.

58) ea g e us
tomar (al-} de. . . .. tal modo.
guna cosa)

tor-
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torcido. ... de. , ., cuerpo.
tornar ... . d..., . alguna parte,
tornar..... . de. .... alguna parte,
tornar. ..... gor,. .. alguna parte.
trabajar.... es. .... alguna cosa.
trabajar . ... por . ... alguna cosa.
trabar (una
COSA) »as s
trabar...... em ..., alguna cosa.
trabarse . ... de. . .. palabras.
trabucarse. .. ez . .., las palabras.

} cof. .« .. O3,

trr‘::i:((igl}:} d , de .. alguna parte,
transferir
(alguna d... .. otro tiempo.
CO82) .. }
transferir
(alguna } éen. . . . . alguna persona.
CO5) e v ss
transferirse, . 4., ... tal parte,

transﬁgu——-} en otra cosa
rarse..... -
transfor-—

mar(algu- > es .. .. otra,

na cosa .

transitar. .., por. ... alguna parte.
trans-
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transpirar. .. por.. . . todas partes.
transportar

(aiguna d,de. . a'guna parte,

COSA) = a v s
traspasar

(alguna 4.....alguoo.

COSA) e v us
traspasado . . de .. . . dolor.
trasplantar

(de una en,d ., otra.

parie) ...
ratar. . .. ... con. . .. alguno.
tratar. ... .. de .. .. alguna cosa.
tatar. . oo .. €. 4., . COMErcios.
travesear., . com. , .. alguno.
travesear ... ez.. ., . @lguna parte,
triunfar . ... de. , ., los enemigos.
oS (W03 g .. o
tropezar..... e ..., alguna cosa.

ultimo. . ... deyentre todos,

uncir (los d.....0lcarro.
bueyes)..

uniformar

d ,con. « Olra.
(una cosa). puHe

unir
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unir (una
COSa) e v s
NS v o v vs €7 ... . cOmunidad,
UDITS@e s oo v o €721FC. . . Sl
HNO «v .o .. deentre muchos.
USATe v e o or oo dev .. .. las armas.
util .« ouoo . para. .. tal cosa.
utilizarse . .. en, con alguna cosa.

} d , con, otra,

Vacar.,..... d.. ... los trabajos,
vactarse, . .. de. .. .. alguna cosa.
vaciarse .. .. por. . . . la boca.
vacilar, .. .. en. ... la resoluciom
vacio. .« .. « d2. ... . entendimiento,
vagar,..... por.... el mundo.
valerse...... de. ... {alguno » 6 de
alguna cosa.
valuar (al-
guna co- > em. .., tal precio,
SA) e nven
ar ——
v?l';rilo ] } dz .. ..alguna cosa,
VECINO .., ., @ .. .. Cielo.
veciNo... ... de. . ... Antonio.
velar..... ., sobre .. alguna cosa.
VeNncerse. ... di..... alguna cosa.
Yyen-
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vencido . ... de .. .. los contrarios.
venderse. ... por. . . . amigo.
vengarse.... 4¢ . . . . alguno.

a ., de, }alguna parte.

Venils o v o «
{PW‘.I.

lo que otro
propone.

VERir v o4 CO% o oo alguno,

VEISE o v vy oe OO o o o LIZUNO.

VEISE. « v av €7 .. . . altura,

VEStiryeuse. d.u.s. lamoda.

vestirse,. . .. de. .+ 4. pafio.

vigilar.. ... sobre . . los sibditos.

violentar—-
S€erveans

visible.. . ... 4, para. todos.

Vivir. . o4 o0 cOm . . alguno,

VIVIE, e oo o oo deo s oo SU OfiCIOL

Vivife ... .. €2, . . Madrid,

volar..,...al. ... cielo.

volar,......por.... elayre.

g, de,
Pornn .. }tal parte,
volver.. ... . por.... la verdad,

VOtar . s g eﬂo e a4 el pley[()o
VOLALs oo o s s POF v » o AIGUNO,

venir......en....{

} d , en.. alguna cosa.

volver ... {
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Z

zabullirse,

6 zambu- > enm...... el agua.

Hirse...,.
alguno, 0 al-

guna cosa.
zambucarse . en , . .. alguna parte,
ZAMPUZALSe . €M . ., AgUA.
zapatearse., . ¢of. . .. alguno.
zozobrar. ... em . ... la tormenta,

zafarse.,... de..... {

ARTICULOQ VL

De la concordancia.

Al tiempo de ordenar & colocar,
como queda dicho, las partes de la
oracton , €s neccsario cuidar de ajus-
tarlas y concertarlas unas con otras.

Este ajuste 6 concierto de palabras
se lama comcordancia. Sus reglas en
la construccion natural son idciles,
pues las di¢ta la misma naturaleza, y
se reducen 4 las siguientes.

L

El articulo ha de concertar en gé-

nero y nimero con €l nombre comun
X Q
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¢ apelativo, como : el hombre: la wnu-
ger : los hombres: Jas mugeres. Erra-
riase en la concordancia, si 4 bombre,
que es masculino, se le diese articulo
femenino, diciendo Lz bombre; y enla
del numero , si estando en stngular , se
le aplicase articulo plural, dictendo los
bombre.

Tiene esta regla algunas excepcio-
nes , pues hay nombres femeninos que
por el buen sonido reciben en el singu-
lar articulos masculinos , como : ef
agua , e/ alma , como ya se ha dicho
en el capitulo V de la primera parte
que trata del articulo.

El articulo neutro o no tiene plu-

ral, y concierta siempre en singular
con algun adjetivo de una sola ter-
minacion , como : /& Jfacil « Io grande:
lo mbhme 6 con la terminacion mas
culina de los adjetivos de dos termi~
naciones, como : lo bueno : lo malo.

1L

El adjetivo ha de concertar en gé-
nero y numero con el nombre sustan-
tivo, Como : ministro sabio : ley justa:

sol~




Part. IL. Cap.II. 323

soldados valerosos : mugeres retiradas.

Quando hay dos sustantivos en plu-
ral con un solo adjetivo debe este con-
certar con el Oltimo, y asi se dice:
las esperanzas y temores eran vanos:
SUS temores y esperanzas eran vanas;,
y si se coloca el adjetivo 4ntes de los
sustantivos , se concierta con el mas
CErcano , Como @ eran 24@sos sus temo-
res y esperanzas: €ran vanas sus es-
peranzas y temores.

Si los dos sustantivos estdn en sin-
gular debe ponerse el adjetivo en
plural, y concertar en género con el
masculino, y asi se dice : el marido,
y la muger son generosos.

Debe evitarse siempne que se pue-
da, poner dos sustantivos masculino
y femenino , uno en plural y oira
en singular, para concertarlos con ad-
jetivo de dos terminaciones; porque
aunque en tal caso es mas tolerable
concerfarle con el plural , siempre
causa disonancia. No faltarin exem-
plos para decir : los caudales y ha-
cienda eran quantiosos : 0 las ha~

X2 cien-
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ciendas y caudal eran gquantiosas,
pero mejor serd elegir adjetivo plu-
ral de una sola terminacion, dicien-
do : los caudales y hacienda eran
grandes ¢ O variar la frase, dando el
adjetivo que corresponde 4 cada sus-
tantivo: v.g. los caudales eran quan-
tiosos : la hacienda mucha.
111

Los verbos han de concertar con los
nombres sustantivos , y con los pro-
nombres en nimero y persona , co-
mo : Jos hombres andan : las aves vie-
lan: yo aguardo 1 ti esperas: ellos
camingn . este vViene: ese vd: aquel
vuehve.

Iv.

El relativo ha de concertar con el
antecedente en género y niimero,
como : llamaron al reo , el qual se pre~
sentd : leyéronle la sentencia, la qual
consintié : salieron al camino unos
bombres , los quales eran salteadores;
habia unas matas , las quales sirvieron
para ocultarse. Aquf se ha caido di-
nero , aquel cxyo sea le téme. Una

ca-
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capa se queda alli , sépase cuyya es,y
dénsela.

En estos relativos hay concordan-
cia de género y nimero con el ante-
cedente , porque aunque gual es de
genero comun, se hace masculino @
femenino con los articulos.

No sucede asi con el relativo que,
quando se pone sin articulo , pues con~
viene 4 los géneros masculino y fe-
menino , y 4 los dos numeros singu-
lar v plural ,y asise dice: el hom-
bre 6 la muger gwe viene: los hom-
bres 6 las mugeres gue van.

Tampoco hay necesidad de concor-
dancia en el relativo , qual y gque,
quando se juntan con el articulo J,
pues como se refiere siempre 4 cosa
indeterminada , y no muda de natura-
leza con estos relativos, falta en el
antecedente , género y numero con
que concertar , y asi se dice: entrd
enJa sala , dixéronle que se sentase,
Jo qual (d lo que) no quiso hacer. El
antecedente de estos relativos es el

verbo senzarse , que es lo que no quiso.
X3 CA-
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CAPITULO I1IL

De la construccion ﬁgamda.

CoNSTRUCCION FIGURADA €s la que
se aparta de Ja natural, quando lo pi-
den asi el uso 6 la mayor elegancia
y energia de la expresion. Figura en
su re¢to significado no es otra cosa
que ficcion,y en este sentido se usa en
la Gramitica , porque las expresiones
figuradas & fingidas se ponen para
substituir 4 otras naturales y verda-
deras,

Por medio de las figuras se altera
con freqliencia el érden y coloca-
cion natural de las palabras: se callan
unas: se aumentan otras ; y se {aka
4 las leyes de la concordancia,

Quando se invierte el drden se co-
mete la figura Aipérbaton que va-
le inversicn. Quando se callan pala-
bras es por la figura elipsis que
vale falta , 6 defeéo. Quando se

au-
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aumentan es por la figura pleonasmo
que vale sobra , ¢ superfluidad, Y
quando se falta 4 la concordancia
es por la figura silepsis , O concep-
ciom , porque se conciertan las pala-
bras mas con el sentido que se conci-
be , que con el valor que ellas tienen.

En el exemplo siguiente se podrd
conocer con facilidad en qué se dife-
rencia la construccion matural de la
construccion figurada.

El premio ¥ el castigo son conve-
nicntes en la guerra , asi cowo le jus-
ticia p la clemencia son convenientes
en la paz.

En este exemplo se hallan entera-
mente observadas las reglas de la
construccion #atural. Lo primero, es-
tdn los sustantivos premio 'y castigo
precedidos de sus articulos masculi-
nos, y unidos con la conjuncion .
Losegundo, estd el plural de la terce-
ra persona del presente de indicativo
del verbo ser , porque debe concertar
con el nombre en niimero y persond.
Lo tercero,esté el adjetivo convenientes,

X3 que
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que por ser de una sola terminacion,
es comun al género masculino y fe-
menino , y por estar en plural con-
cuerda en nimero con el plural que
forman los dos sustantivos. Lo quarto,
estd el sustantivo femenino guerra,
precedido de la preposicion ez, y del
articulo femenino /. Lo quinto, estd
el adverbio asi como, que compara las
dos proposiciones. Lo sexto, estdn los
sustantivos femeninos justicia 'y cle-
mencig precedidos de sus articulos {e-
meninos , y unidos con la conjuncion
». Lo séptimo, estd repetido el mis-
mo verbo y el adjetivo soz convenien-
tes s v lo oftavo, el sustavtivo iemeni-
no paz precedido de la preposicion en,
y del artfenlo 7z que le corresponde
en nimero singular , y terminacion
femenina.

El mismo exemplo pasa 4 ser de
construccion figurada en uno de los
autores cldsicos de nuestra fengua, de
esta forma :

Ast como som convenientes en la paz
la justivia y la clemencia, son en la

guer-
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guerra el premio | v el castigo. (1)

Esta cldusula es de construccion fi-
gurada por dos motivos : el primero,
porque se altera el oOrden natural po-
niendo el adverbio dntes det verbo,
el adjetivo dntes de los sustantivos,
en lo qual se comeie la figura hipér-
baron, El segundo, porque en el 1l-
timo miembro de la cldusula se supri~
me , O calla el adjetivo convenientes
por fa figura elipsis.

Conocida asi en general la cons-
truccion figurada , se tratard en par-
ticular de cada una de las quatro prin-
cipales figuras de fa Gramatica.

ARTICULO L

Del bipérbaton.

Ya se ha dicho que hipérbaton es
lo mismo que inversion ¢ perturba-
cion del érden natural de las pala-
bras. No es tolerable esta figura quan-
do se pone el articulo 0 la prepou—-

cion

(1) Saavedra empr. 22,
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cion despues del nombre, porque de-
ben precederle siempre , y esa es su
naturaleza invariable. Decimos bicn
Ja Villa de Madrid , pero no podemos
decir : Villa /g Madrid de.

Al contrario , aunque es conforme
al 6rden y construccion patural que
el sustantivo preceda al adjetivo, el
nombre y pronombre al verbo, quan-
do son principio de su accion , y el
verbo al adverbio, se puede , y aun
muchas veces ¢s conveniente, inver-
tir este orden natural , posponicndo
el sustantivo al adjetivo, el nombre,
y pronombre al verbo,y el verbo al
adverbio.

Si decimos: (r) dichosos los pa-
dres que tienen buenos hijos : (2)
feliz el reyno donde viven los hom-
bres en paz: (3) acertadamente go-
bierna el que sabe evitar los delitos;
cometemos esia figura hipérbaton,
porque en el primer exemplo estén los
adjetivos dichosos , y buenos 4ntes que
los sustantivos padres , € bijos. En el
segundo esta el adjetivo feliz Antes

que
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que el sustantivo reyno , y €l verbo
vivir 4ntes que el sustantivo agente
hombres. En el tercero , porque el ad-
verbio acertadamente estd dntes que
el verbo gobernar.

En estos exemplos se ve, no solo
que puede alterarse el érden natural,
pues asi Jo admite el uso de los que
hablan bien , sino que este uso se fun-
da en la mayor elegancia y energia
que adquiceren estas expresiones por
medio de la inversion. Adquieren ma-
yor clegancia , porque no sonarian
tan blen Jas mismas cldusulas, si se
pusiesen por el 6rden natural , dicien-
do: Jos padres que ticnen hijos bucnos
son dichosos. Elreyro donde los bom-
bres viven en paz es feliz, El que sabe
evitar los delitos gobierna acertadamen-
ze. Y adquieren mayor cenergia, porque
empiezan las mismas cldusulas por
aquellas palabras , cuyo significado ¢s
€l objeto principal de la seniencia.

El objeto del primer exemplo es
expresar la dicha de los padru que

tienen buenos hijos, y ast empieza
por
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por el adjetivo dichosos 5 y como la
dicha no consiste en tener hijos, sino
en que sean bwenos , precede este ad-
jetivo al sustantivo hijos , porque el
adjetivo es el que denota la bondad.

El objeto ‘del segundo exemplio es
expresar la felicidad del reyno en que
se vive en paz, y asi empieza por el
adjetivo que denota esta felicidad.

El del tercero es expresar el acier-
to con que pobierna el que impide
que se cometan delitos, y empicza
la sentencia por un adverbio que sig-
nifica este acierto.

Quando el autor ya citado (1) dixo:
tan terrible se mostrd en una audien-
cia el Rey Asuero d la Reyna Estber,
gue cayo desmayada: antepuso sin duda
el adjetivo zerrible al sustantivo Asue-
ro , porque su intento principal fue
expresar el terror que causd en Es-
ther el aspeto iracundo de Asuero.
De otra suerte pudicra haber dichor
El Rey Asucro se wostrd tan terrible

en

{1) Emprcsa 39.
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en una audiencia d la Revna Esther,
que cayo desmayada ; pero no tendria
la misma fuerza, porqueé no anuncia-
ba desde luego el terror.

De aqui se infiere, que aunque el
uso de esta y obas figuras parezca
algunas veces arbitrario , ¢ indiferente,
se funda por lo comun cn alguna ra-
zon de conveniencia 3 y que para
hahlar bien es necesario seguir este
uso fundado en razon y autoridad,
6 4 lo menos en autoridad quando no
se encuentra razoi.

El uso es tan poderoso que ba he-
cho ya como naturales y comunes
muchas expresiones figuradas , de tal
suerte que serian defeétuosas si se qui-
siese reducirlas al riguroso drden na-
tural. En preposiciones afirmativas
anteponemos siempie los adjetivos al-
guno v ninguno , y asi decimos : algu-
nos libros tengo : ningun hombre vie-
ne ; y hablaria mal ¢l que los pospu-
siese , diciendo : tengo libros algunos,
viene hombre ninguno 5 pero si hace-
mos negativas estas mismas proposi-

cio-
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ciones, se posponen los adjetivos , y
se dice : no tengo libros algunos; no
llega hombre minguno.

los adjetivos mucho y poco no se
pueden posponer quando se juntan
mmediatamente con los sustantivos,
y asi se dice: muchos soldados hay:
pocos viveres tienen 3 y no se dice:
hay soldados muchos: tienen viveres
pocos ; pero st se interpone verbo en-
tre el sustantivo y adjetivo , €s tole-
rable que se anteponga el sustantivo,
y asi suele decirse en  la enumeracion
de varias cosas : soldados habia mmu-
chos 5 viveres tenian pocos.

El adjetivo cierto , quando se usa
en sentido vago , € indeterminado
precede siempre al sustantivo,y asf
decimos : cierto amigo me vino 4 ver:
ciersq persona le escribe : hay ciertos
hombres con quienes no se puede
tratar: clertas sedales suelen pronos-
ticar lo que ha de suceder ; pero si
el mismo adjetivo se usa en sentido
fixo y determinado , se pone des-

pues del sustantivo , diciendo : el ha-
ber
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ber favorecido fulano 4 su enemiao
€s una sefal cierra de su generosidad-

Por las mismas razones que los ad-
jetivos se anteponen algunas veces &
los sustantivos , se anteponen ofras
los verbos 4 los nombres que son prin-
cipio de su accion o significacion,
como en estos exemplos.

L.

Enla guerra prede mucho la auto-
ridad de la sangre 5 pero mo se venmce
conella , sino con el valor y la indus-
tria, (1)

38

Obran en el relox las ruedas con tan
mudo y oculto silencio , que ni se ven,
ni se gyenm. (2)

[TL

No se comtento el entendimiento bu-
mano con la especulacion de las cosas
terrestres. (3)

En el primer exemplo pedia el 4r-

den

(1) Saav. empr. 17.
(2) Empr, 57.
(3) Empr. 86.
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den natural que se dixese : Ja qutori-
dud de la sangre puede wmcho en la
guerrda s pero no se vence con ella, sino
con el valor y la industria : mas la
claridad pedia otra colocacion, por-
que anteponicndo el nombre qurori-
died al verbo puede , no podia darse al
pronombre el/z otro lugar que ¢l que
ocupa , y de esla suerte era obscuro
el seatido , pudi¢ndose referir aquel
pronombre 4 la guerra , siendo asi que
debe referirse 4 la awtoridad.

En el segundo exemplo pedia el
6rden natural que se dixese: Jas rue-
das obran en el relox con silencio tan
smudo v octlto , que ni se oyen ,ni se
ven y pero ¢l autor de aquella cldusu-
la alterd sin duda el drden natural en
favor de Ja elegancia; y asi no solo
antepuso €l verbo obrar al nombre
agente ruedus , sino que pospuso el
sustantivo silencie 4 sus adjetivos mu-
do y ocultoy y perturbd la distribu~
cion de los verbos , diciendo: ni se
ven , ni se gyen , debiendo decir: nt
se gyen, nise ven por ¢l mismo dér-

€




Part. 1L Cap. IT1, 337

den que habia colocado los adjetivos
wudo y oculto , 4 que debian corres-
ponder Jos verbos oir v zer.

En el tercer exemplo pedia tam-
bien el orden natural que se dixese:
el emtendimicnto bumano no se conteri-
20 con la especulacion de las cosas ter-
restres s pero la energia pedia se ex-
presase primero, que aspira ¢l enten-
dimiento humano 4 mas que 4 la es-
peculacion de las cosas terrestres , y
la elegancia tenia tambien interes en
la inversion del érden natural , pues
se evitaba con ella el mal sonido que
resultaria de la cencurrencia de las
dos silabas #e no de las dicciones hu-
mano , 7o,

Por iguales motivos que se antepo-~
nen algunas veces los adjetivos 4 los
sustantivos , y los nombres , y pro-
nombres agentes 4 los verbos, se sue-
len anteponer 4 los verbos los adver~
bios , y ast decimos freqiicntemente:
bien estd + mucho corse : poco vale : tar-
de viene : nunca llega @ porque en to-

dos estos €asos , y Ofros semejantes
Y de-
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deseamos anticipar la calificacion de
los verbos 4 su significacion,

ARTICULO I1

De la elipsis.

La =eriesis es una figura que se co-
mete quando se omite ¢ calla aigu-
na palabra ¢ palabras necesarias pa-
ra la integridad gramatical de la ex-
presion , pero no para la inteligencia.

Lidmase elipsis , que es lo mismo
que defecto, porque le hay verdade-
ramente de aquellas palabras que se
cailan y suplen.

Esta figura es de uso muy freqien-
te y muy til, porque como aspira-
mos 4 expresar nuestros pensamicntos
con toda la presteza y brevedad po-
sible,, omitimos aquellas palabras que
parece 1o son MUy necesarias para
que nos entiendart.

Algunos exemplos familiares dardn
4 conocer facilmente quando se co-
mete esta figura,

Cométese 4 cada paso en el modo
CO~
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comun de hablarnos , y saludarnos
unos & otros quando decimos : 4 Dioss
buenos dias : bien venids, En cuyas
expresiones tomadas gramaticalmente
no hay oracion, ni sentido alguno,
porque falta verbo que pueda formar-
le , pero supliendo el que correspon-
da , se halla sentido 4 estas y otras
semejantes expresiones, en esta for-
ma: A Dios te encomiends. A Dios pido
que te guarde. Buenosdias te d¢ Dios.
Buenos dias te deseo. Bien venido seas.
Quando alguno hace 6 dice algu-
na cosa, 6 la oye decir 6 la ve ha-
cer , y quiere saber el diftdmen de
otro que estd presente, suele pregun-~
tarle : gue tal?y el preguntado res-
ponde : Zien. En esta pregunta y res-
pucsta se comete elipsis , porque en
la pregunta se suple : que tal ze parece,
y en la respuesta : me parece bien.
Quando se quiere mostrar agrade-
cimiento 4 otro por algun beneficio
que ha hecho , suele decirse sola-
mente : gracias , en cuya expresion se
suple : te doy por tal, d tal cosa.
Ya Quan=
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Quando nos despedimos con 4nin. o
de volver, se acostumbra deciy: bas-
ta luego, supliendo las palabras: gue
volverd.,

No menos freqiiente que en la
conversacion se halla esta figura en
lo escrito , pues apenas se podidn
leer algunas lineas sin encontrarla
por gualuiiera parte que se abta un
libro. Snavedra (1) dice @ Un va-
sallo prodizo so destryye d siomis-
nio s un brincipe d sf, y d sus vasa~
Hos. En el seundo miembro de esta
cldusula se callan , y deben suplirse
el adjetivo prodigo , €l pronombre ce,
y dos veces el verbo devtrzgre ; pues
la tegridad gramatical pedia que se
dixese : wn Principe prodigo se destrus
ye d sf, ydestruve d cus vasallos,

Qnando se pouen seguidos sin con-
Juncron dos 0 mas nombres sustantivos
pertenecientes 4 una misma cosa , se
comete la figura que algunos llaman
aposicion , y no esotra cosa que la mis-

ma

(1) bmprei. 40.
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ma elipsis, pues se suple comunmen-
te con ella un verbo y un pronom-
bre relativo 5 y asf quando se dice:
Madrid corte det Rey de Espana: Ma-
drid y corte estdn por aposicion , pe-
ro se suple entre cstos dos nombres
el relativo gue , v el verbo ¢s: como
si se dixese : Muadrid ( que es) corte
del Rey de Espafa.

Es muy necesario el conocimien~
to de esta figura elfpsis , vy del fre-
giiente uso que tiene en nuestra len-
gua para no caer en el error de tener
por excepciones de las reglas las que
verdaderamente no lo son. Es una re-
gla invariable de nuestra Gramitica,
que Jos nombres propios no llevan ar-
ticulo ; pero sin embargo no falta
quien pretenda que de esta regla se
exceptuan algunos rios , reynos , pro-
vincias , v aun personas, como: ef
Tajo , el Dyuero, el Ebro, el Mido,
lar Esparas , las Galias | las Anda-
lucias , el Petrarca , el Bocacio , el
Taso , &c. sin considerar que éntes
de estos nombres propios se suplen

Y3 otros
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otros comunes ¢ apelativos que ad-
miten articulos , como : rio , provincia,
atlor.,

Por la misma razon pudiera pre-
tenderse , que los adverbios no so-
lo se juntan con verbos , sino con
adjetivos , pues Saavedra ( 1) dice:
Los  dnimos demasiadamente recelo-
sos por buir de un peligro , dan en
otros mayores; pero si se repara que
despues del sustantivo dnimos deben
suplirse estas dos palabras , gue son,
se verd que el adverbio dewmasiada-
mente se junta no con el adjetivo re-
celosos , sino con el verbo suplido son.

Estos exemplos parece que bas-
tan para conocer Ja naturaleza y uso
de la figura elipsis.

ARTICULO IIL

Del pleonasmo.
Preonasvio vale lo mismo que so-
bra 6 redundancia. Es figura viciosa
quan-

(1) Empres, 51.
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quando sin necesidad se usa de pala-
bras superfluas : y es figura zil y con-
veniente , aunque opuesta 4 la elip-
sis , quando se usa de palabras al pa-
recer supe Huas, pero que son nece-
sarias para dar mas fuerza 4 la expre-
sion y para no dexar duda alguna 4
los que nos oyen de lo que les que-
remos decir 6 asegurar.

Quando decimos: yo lo vi por mis
ojos : yo lo escribf de mi mano , come-
temos pleonasimo , porque rigurosamen-
te no son necesarias las palabras por
mis 6jos .y de mi mano, y bastaba de-
cir: o lo vit yo lo escribfs pero como
se quiere dar mayor firmeza y cner-
gia 4 la expresion para que no se du-
de de ella, se anaden estas & seme-
jantes palabras.

De la misma figura usamos quando
decimos: valar por el ayre . subir arri-
ba: baxar abaxo, porque en rigor gra-
mitico sobran las palabras por el ayre,
arriba, y abaxo, pues no se vuela por
la tierra, no se sube abaxo, ni sc¢ ba-
xa arriba; pero el uso fundado en el

Y 4 de-




344 Gramatica castellana.

deseo de po dexar duda en lo que se
dice, ha cstablecido aumentar algu-
nas veces aquellas palabras.

Otras veces usamos de esta figura
afiadicndo el adjetivo mismo & propio 4
un nombre ¢ pronombre , como: ¢l
Rey mismo lo mandd : yo nismo estu-
ve: ' propin lo dixiste : €n cuyas exe
presiones parece que estan de mas las
palabras mismo v propio , porque sin
ellas quedaba integro el seatido gra-
matical ; pero es muy freqiiente ana-
dirlas para dar mayor fuerza 4 lo que
se dice y asegura.

Por igual razon se halla estableci-
da la repeticion de algunos pronom-
bres quando decimos: 4 ti re hablo:
4 mi me dice : 4 ¢l Je digo , donde se
ven repetidos aungue con distinta ter-
minacion los pronombres te , me , le,
so;que coniribuyen 4 la mayor clari-

ad.

AR-
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ARTICULO 1V.

De ia silepsis.

SrLEPSIS , & CONCEPCION , COMO ya
queda dicho , ¢s una figura por la qual
concertamos algunas veces las pala-
bras, no segun el valor que ticuen,
sino segun ¢l seatido que concebimos,

Usamos de esta fisura quando no
concertamos  los atributos que sirven
para tratamientos de las personas con
los adjetivos & participios que se les
siguen. Por exemplo : Magestad , Al-
teza , Excelencia , Sehoria , Merced
son sustantivos femeninos , y sin em-
bargo se juntan con adjctivos y par-
ticipios de  terminacion  masculina,
pues decimos al Rey @ Vaestra Mages-
tad ¢s justo : al Principe , ¢ [nfante:
vaestra Alteza sea sorvido de tal 6
tal cosa; y ast respeflivamente 4 las
deimas personas segun sus tratamientos,

En estos exemplos se observa alte-
rada Ja rigurosa concordancia grama-
tical , pues el adjetivo justo , y el par-

L1~
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ticipio servide no conciertan con el
género femenino de los nombres sus-
tantivos Aagestad , Alteza , sino con
el masculino ue concebirmos en las
personas 4 quienes se refieren.

De la misma figura se usa quando
no concertamos los verhos en singu-
lar con algunos nombres dei proj N0
nimero , sino con otros del ndmero
plural 5 y asi suele decirse : una infi-
nidad de soldados peleaban : una mul-
titud de bombres acudieron. En cuvos
exemplos concicrtan los verbos pelear
y acudir no con los nombres colec-
tivos de ntimero singular infinidud y
multitud , sino con los plurales solda-
dos 'y bombres.

Quando al sustantivo plural que es-
t4 despues del colectivo se sigue pro-
nombre relativo , se puede hacer la
concordancia del verbo con el sustan-
tivo plural que precede al pronombre,
ya sea usando de esta figura , ¢ ya
sea considerando como una oracion
interpuesta el pronombre y el verbo
en phiral ; y asi necesita el nombre

Co-
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cole&ivo singular otro verbo que con-
cierte con €i: v. g. Una quadrilla de
bombres que legaron bizo lugar. Una
cantidud de Juces que pusieron alui-
bro la calle.

En cuyos exemplos los verbos en
plural Jegaron y pusieron van con el
pronombre gue puesto en lugar de los
sustantivos bombres y luces 3 y los ver-
bos en singular hizo y alumbro van con
los sustantivos gquadrille 'y cantidad.

Los dos tiltimos verbos s¢ podrian
tambien poner en plural por la pro-
pia figura diciendo : wne quadrilla de
bombres que legaron , bicieron lugar:
una cantidad de luces que pusieron,
alumbraron la calle.

Estas quatro figuras  hipérbaton,
elipsis , pleonasmo, y silépsis son las
principales, y aun las Gnicas de cons-
truccion ; pues otras muchas que sue-
len anadirse son (como dice un céle-
bre autor nuestro) (1) partos monstruo-

508

(1} Francisco Sanchez de las Brozasen su
DMinerva , Jib, 4.
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sos de los gramdticos 5 y 4 la verdad
no sirven sino de abrumar la memo-
ria , y ofuscar el entendimiento de los
niios.

FIN.

IN-
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gacion.

Haber , como verbo impersonal.

Hacer. Su conjugacion,

Hacer. Como verbo impersonal.

Hicia,

Hasta,

89
122
118
I5L

64

ISI
9

9

9
13
33
118

106
167
129
167
215
216
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Heder, Su conjugacion. 132
Hilar. Su conjugacion. 118
Hender. Su conjugacion, 132
Herkir. Su conjugacion. 148
Herir. Su conjugacion. 143
Heyrar, Su conjugacion. 118
Hipérbaton. 326 329
Holgar. Su conjugacion, 122
Hollar. Su conjugacion. 122
Impedir, Su conjugacion. 181
Imperativo. 62
Lnponer, Su conjugacion. 137
Importar. Como verbo impersonal 10

Indicativo. 61
Indicponer. Su conjugacion, 37
Infernar, Su conjugacion, 118
Infinitive, 62
Intericccion. 226
Invernar, Su conjugacion, 118
Invertir, Su conjugacion. 148
Inxerir. Su conjugacion. 149
Ir. Su conjugacion. 160
Famas. 163
Jugar. Su conjugacion. 127
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L
Les y los. Quando se usa bien de
estas terminaciones de {os pro-
nembres personales, y en qué

se diferencian, 39y 248

Lista de los verbos irregulares
que se conjugan por el verbo
acertar.

de los verbos irregulares
que se conjugan por el verbo
ajostar.

de los verbos irregulares
Gue se conjugan por el verbo
ascender.

de los verbos irregulares
que se conjugan por el verbo
absolver,

de Jos verbos irregulares
que se conjugan por el verbo

froner.
de los verbos irregulares

que se conjugan por el verbo

tener.
de Tlos verbos irregulares

que se conjugan por el verbo
traer.

Iry

121

132

133

137

142

143
de
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de los verbos irregulares
que se conjugan por el verbo
sentir. 147
de los verbos irregulares
que se conjugan por ¢l verbo
pedir. 15K
de los verbos irrcgulares
que se conjugan por ¢l verbo
veniy, 154
————de los verbos irregulares
que se conjugan por el verbo
decir. 156
de las palabras que rigen
preposicion, 243
Lucir .y todos los verbos acaba-
dos en weir, Su irregularidad, 145

Llyver, Su conjugacion. 133
Maldecir. Su conjugacion. 156
Mantener, Su conjugacion, 142
Mar. Su género. 11
MMartir. Su género. 10
Mas. Adverbio. 195
Mas. Conjuncion. 224
Mas y menos., 195
Medir, Su conjugacion. 131

Men-




364 Indice.

Mentar, Su conjugacion.
Mentir. Su conjugacion.
Merendar. Su conjugacion.
Metaplasmo.
Metdresis.
Mientras.
Milano. Su género.
Modos del verbo.
HMedos adverbiales.
Moler. Su corjuracion.
Morder. Su conjugacion,
Morir. Su conjugacion.
Mostrar. Su conjugacion.
Morer. Su conjugacion,
Mucho y poro. Se anteponen

los sustantivos.
Muy.

N

Nudie.
Negar. Su conjugacion.
Nevar. Su COI]_]I]""{CIOH.
Vi, Conjuncion.
No.
Newibre,
Nembre sustantivo.
adjetivo.

118
148
118
228
229
224

10

188
133
133
149
122

133

334
166

49
119
11Q
222

194

pro-
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————propio. 4
comun , 6 apelativo. 4
Nombres que no tienen plural. 17
Nombres que no tienen singular, 22
Nombres primitivos, 25
derivados. 25
gentilicos , 6 nacionales, 25
patronimicos. 26
aumentativos, 28
diminutivos, 23
colectivos. 29
verbales. 30
compuestos. 31
POSILIVOS. 32
comparativos. 32
superlativos. 32
numerales. 32
absolutos, 6 cardinales. 32
- ordinales. 33
coledtivos numerales. 33
~— partitivos. 34
Nombres propios. No llevan arti-
culo. 341
Ntmeros de los nombres. 16
Numero singulur, 16
Nuniero plural, 16

Ny-




266  Indice.

Dumeros del verbo. 87
Nunca, 193
Nunca jamas. 193
0
0. Conjuncion. 223
Obtencr. Su conjugacion. 142
Oficins de Ios participios pasivos. 182
Oir. Su conjugacion. 158
Oler. Su conjugacion. 134
Oponer. Su conjugacion. 138
Order. Su género, 1§
Orden de colocar las palabras. 232
P
Palubra. 2
Palabras que rigen varias prepo-
siciones. 250 253
Para. 216

Parecer, Como verbo impersonal, 167
FPartes de Iz oracion. 2

Partivipio. 172
Participios allivos. 172
pasivos, 172
pasivos irregulares. 173

de terminacion pasiva,y
significacion aétiva. 175

———— aétivos,son pocos los que
con-
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conservan el régimen de sus
vetbos.

No se forman de todos
los verbos.

Conviencen 4 todos los gé-
neros,

Se usan tambien como
sustantivos.

Pasivos. Se vsan como
adjetivos , y como sustantivos.
Sus oficios.

En lo antiguo tenian dos
terminaciones aun quando se
usaban con el verdo baber.

No tienen hoy sino una
terminacion quando se usan
con el verbo haber.

Tienen dos terminacio-
nes quando se usan con el ver-
bo ser.

Las denominaciones que
podrian tener para distinguir
sus diferentes oficios.

Pasiva de los verbos.

Pedir. Su conjugacion.
Pensar. Su conjugacion.

178
178
180
180
181
182
183

184

185
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Perder. Su conjugacion.
Perdiz. Su género.

132
10

Perniquebrar. Su conjugaciott. 119

Pero, 224
Perseguir. Su conjugacioi. 152
Personas del verbo. 87
Pervertir. Su conjugacion. 149
Pleonasmo. 327 342
Poblar. Su conjugacion, 122
Poder. Su conjugacion, 134
Podyrir. Su conjagacion, 156
Poner. Su conjugacion, 136
Por. 213
Porque. 224
Preposicion. 201
Preposicion. En qué se diferencia

del adverbio, 192
Presente. 63
Presentir, Su conjugacion. 148
Pre:ériro. 63
Pretérito impesfello. 64
Pretériro perfeia, 64
Pretériro imperfetlo de subjunti-

vo. Observacion sobre sus tres

terminaciones, y reglas para

usar bien de elias, 6

Pre-
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Prevenir. Su conjugacion. 154
Probar. Su conjugacion. 122
Promover. Su conjugacion. 134
Prongmébre, 34
Pronombres personales. 30
demostrativos. 42
pOsesivos, 45
relativos, 47
indefinidos. 48
Pronombres. Como se distinguen
de los articulos, 37

Pronombres. Quando se usa bien
de sus terminaciones Jes y los,
y en qué se diferencian. 39 248
Pronombres posesivos. Quando se
anteponen 4 nombres sustanti-
vos pierden alguna letra 6 si-

laba. 45
Proponer. Su conjugacion, 138
Proseguir. Su conjugacion. 152
Puente. Su género. Ix
Pues, Conjuncion continuativa, 225
Pues. Conjuncion causal. 224
Puesque. 224

. Q
Quando, Adverbio, 197

Aa Quan-
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Quandp, Conjuncion. 224
Que. Pronombre relativo. 47
Que. Conjuncion. 223
Quebrar. Su conjugacion. 119
Querer. Su conjugacion. 138
Raton. Su género, 10
Recaer, Su conjugacion. 134
Recocer. Su conjugacion, 134
Recomendar. Su conjugacion. 119
Recordar. Su conjugacion. 122
Recostar. Su conjugacion. 122
Referir. Su conjugacion. 148
Reforzar. Su conjugacion. 122
Régimen. 236
Régimen de varias palabras que
piden preposicion. 250
Regir. Su conjugacion, 152
Regoldar. Su conjugacion. 122
Rehbaver. Su conjugacion. 131
Reir. Su conjugacion. 152
Remorder. Su conjugacion. 134
Remorver. Su conjugacion, 134
Rendir. Su conjugracion. 152
Renegar. Su conjugacion, 119
Renovar. Su conjugacion, 122

Re-
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Reir. Su conjugacion.
Repetir. Su conjugacion.
Reponer. Su conjugacion.
Reprobar. Su conjugacion.
Requebrar, Su conjugacion.
Requerir. Su conjugacion.
Rescontrar. Su conjugacion,
Resentir. Su conjugacion.
Resolver. Su conjugacion.
Resollar. Su conjugacion.
Resonar. Su conjugacion.
Retemblar. Su conjugacion.
Retener, Su conjugacion.
Retentar. Su conjugacion.
Reterir. Su conjugacion.
Retorcer. Su conjugacion,
Retraer. Su conjugacion,
Retrotraer. Su conjugaciont.
Revenir. Su conjugaciomn.
Reventar. Su conjugacion.
Reverter, Su conjugacion.
Revestir. Su conjugacion.
Rewvolar. Su conjugacion.
Revolearse. Su conjugacion,
Revolver. Su conjugacion.
Rodar. Su conjugacion.
Aaz2
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152
152
138
122
119
148
122
148
134
122
122

119
142
119
152
134
144
144
154
119
132
152
122
122
134
122
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S
Saber. Su conjugacion. 139
Salir, Su conjugacion. 159
Satisfucer. Su conjugacion, 131
Segar. Su conjugacion. 119
Seguir. Su conjugacion. 152
Segun. 219
Sembrar. Su conjugacion. 119
Sentar. Su conjugacion. 119
Sentir. Su conjugacion. 140
JSer. Su conjugaction. 104
Ser. Como verbo impersonal, 167
Servir. Su conjugacion. 152
i, Adverbio. 191
87 Conjuncion. 224
Silipsis. 327 345
Sin, 220
Sinalefa. 229
Sincopa. 229
Sino. 224
Sintdxis. 231
Sobre. 221
Sobreponer. Su conjugacion. 138
Sobresalir. Su conjugacion. 159
Sobrevenir. Su conjugacion, 154
Suldar. Su conjugacion. 123

Sol-
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Soltar. Su conjugacion. 123
Sozar. Su conjugacion. 123
Sosar. Su conjugacion. 123
Sonreir. Su conjugacion. 152
Sosegar. Su conjugacion. 119
Sosrencr, Su conjugacion. 142
Soterrar. Su conjugacion. 119
Subarrendar. Su conjugacion, 119
Subjuntivo, 62
Substraer. Su conjugacion, 144
Suceder. Como verbo impersonal. 167
Suponer. Su conjugacion. 138
Temblar. Su conjugacionn. 119
Tendrr. Su conjugacion. 132
Tener, Su conjugacion. 141
Tenir. Su conjugacion. 152
Tentar. Su conjugacion. 119
Terminaciones de Ios adjetivos. 6

Terminaciones de los participios, 173
Término dc la accion de los ver-

bos. 240 Y 241
Testiga, Su género. 10
Ticnipos del verbo. 63
Tiempos simples y compuestos del

zerbo, 74

Tor-
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Torcer. Su conjugacion,
Zostar, Su con Jugauon.
Traer. Su conjugacion.
Trancponer. Su conjugacion.
Tras.

Trascender. Su conjugacion.
Trasegar. Su conjugacion.
Trocar. Su conjugacion.
Tronar. Su conjugacion.
Tropezar. Su conjugacion.

U. Conjuncion,
Uso. Prevalece sobre las reglas de
la analogia.
Z’aler. Su conjugacion.
FPenir. Su conjugacion.
Ierbo.
Ferbos a&ivos,
neutros.,
reciprocos , 0 pronomi-
nales.
regulares.
1rrcgu|‘1rcq.
irregulares de la prime-
a COH_]U'L)'ILIOI}.
irregulares de la segun-

134
123
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da conjugacion. 128
irregulares de la tercera
conjugacion. 145
1mpersonales. 105
——— defectivos, 168
simples. 170
COMpUestos. 170
——— freqiicatativos. 171

Perbos acabados en ar, en er,y
e 7, forman nuestras tes con-

Jugaciones. 89
acabados en car.
en cer.
: 111
en cir.
en gar.
————gacabados en ear. 112y 172
acabados en ecr. by .
en wir, §ri3
acabados en ecer. 128
en acer. 129
en ocer, 120
acabados en zeir. 145
Verbos. Quando se anteponen 4
los nombres, 335
Ferrer. Su conjugacion, 132
&eutir, Su conjugacion, 152

I ir-
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Virgen. Su género.

Voces que con una misma figura
tiengn diferente significacion.

FPolur. Su conjugacion.

L'olcar. Su conjugacion.

Volver. Su conjugacion.

7. Conjuncion.
Za.
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